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Predgovor.

Bistvene &erte te povesti so posnete iz Hiv-
lienja Jozafata in Barlama, ki ga je hajé popisal
Janez Damascen.

Pervi in glavni namen jej je, maj pokaZe,
kako je prisel Jozafat do spoznanja Jezusa Kristusa.
Jozafat namreé je sprevidel. da ljudje niso tako
dobri in sreéni kakor bi mogli in morali biti. Barlam
ga je poduéil. da prave srefe je najti le v ker-
$anski veri.

Nova obravnava stare povesti je vpletla mar-
stkaj, kar naj bi éasom primerno sluzilo v poduk

in za kratkodasno berilo.

G



I. Veseli detek.

Bil je sila mogoden, hraber v vojski,

A N&%razumen in srecen pri vsem svojem
(@ o5t @ podvzetji; njegova lepa postava, pol-

@K@D@j na plemenitosti in veliCanstva pri-
dobila mu je spostovanje vseh. Imel je neizmerne
zaklade zlata, Zlahtnih kamenov in biserjev; bilo
mu je v obilnosti vsega, Cesar le je njegovo serce
poZelelo. Lc nekaj mu je manjkalo; bil je brez
otrok.

Slednji¢ je dobil sinka; neizreteno se raz-
veseli. Imenitne in mogodne svojega kraljestva
povabi na gostijo; ljudstvu priredi veselic in med
uboge po deZeli razdeli obilnih darov.

NajmodrejSe moZe svojega kraljestva je po-
klical k sebi, da se % njimi posvetuje o iareji
novorojenega kraljevica. Udeni te deZele, kteri
so se magi ali modri imenovali, terdili so, ali si
vsaj domisljevali, da znajo iz zvezd vedeZevati,
kako se hode godilo novorojenemu v Zvljenji,.
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Kralj jih je toraj poprasal ter jim rekel: ,Povejte
i, kaj bode iz tega otroka?«

VedeZnjejo wmu, znabiti le, da bi se wmu pri-
kupili, da bode ta kraljevi¢ postal najveéji in
mogocnejsi  vseh kraljev. — Jeden iz med {ch
modrih, — star, Castitljiv woZ, v resniei med njimi
najmodrejsi, — pravi: .Da, res je, bode postal naj-
mocénejsi in srednejdi kralj, ki je kedaj vladal na
jutrovem, d¢e bode najmodrejsi in naj krepostneji.
Moras ga pa, o kralj, odgojiti dale¢ pro¢ od kra-
ljevega dvora, ter mu preskerbeti najmodrejsih in
krepostnejsih odgojiteljev.s —

Ta svét kralju dopade ter sklene, ravnati sc
po njem. Nekaj milj od stolmega mesta na dezeli
je imel prekrasen grad; tu je dal pripraviti lepo
stanovanje kraljevicu. S pomoc¢jo onega moza mu
je izbral modrih odgojiteljev; in ko je Kkraljevi¢
odrastel, spremi ga kralj sam v novo stanovanje.
RazkaZe mu lepe sobe in dvorane, v katerih je
bila vsa oprava iz drazega cedrovega lesa lepo se
zlatom okindana; opozoril ga je mna lepobarvane
tapete, s kterimi so bile stene prepete, na vezene
perte, s kterimi so bile pokrite mize, stoli, — da
celo tla. Tuadi mu pokaZe mnogo umetno iz zlata
izdelanib posod, ki so se drazih kawmnenov lesketale.

Peljal je kraljevica na veliasten vert, na
kterem  so bile gredice mnogobarvenih  evetlie,
dolge verste pomarancénili dreves, poluih rumenega
ovodja, margaranov, poloih ruleega cvetja in
sadja, ter kosatibh palm, ki so prijetno, hladno
senco  delale.  Pokazal wmu je kot ribje oko disto
jesero; v sredi je vodomet brubal vodo kvisko, ki



7
se je razprasevala v tiso¢ in tiso¢ kot biserji les-
kecih kapljic. Po jezeru so plavali snegobeli
labudi z lepo zakrivljenimi vratovi; v globo€ini so
se pa svetile zlatice ali kitajski karpi. Cvetice so
razfirjale prijetno vonjavo, ter drobne ptice veselo
prepevale. Tam na solnénati trati se je oSabno
Sopiril pav sé svojim krasno leske¢im perjem; po
lepih z drobnim peskom posutih tleh so pobirale
putke raztreseno zernje; tam v lepo diSefem ger-
movji so se sondili zlatorumeni fazani. Bolj fe se
je veselil kraljevi¢ prelepega verta, nego krasne
palace; veselja prevzet zagotovlja odetu, da rad
tukaj ostane. Oc¢e mu je obljubil, da ga bode
obiskal sleherni teden vsaj jedenkrat, ter se je
veselo vernil na svoj kraljevi dvor.

Kralj se je sreénega dutil, ker so se mu
izpolnile do sedaj vse Zelje; a Se srednejfega ga
dela nada, da bode njegov sin Se mogolnejsi kralj,
nego je on sam. A pri vsem tem bogastvu in
veselji se vendar kralj Abenar ne cuti v resnici
sreénega. ,Kaj je to vse, kar imam?“ rekel je
pogostokrat. ,Saj vse mine! ni stanovitno! To
prekrasno palaco bode mi kmali treba zapustiti;
na jedni iz med teh lepih postelj bode znabiti v
kratkem Gasu podivalo moje truplo. Dolge verste
dragd obleenih in v zlatu leske¢ih dvornikov
bodo me Zalostno k grobu spremile; kajti smert
tudi kralju ne prizanese!* ,Pa to britkost,« dél
je, »ki me tare in mi greni veselje, hodem svojemu
sinu prikriti saj v cvete¢i mladosti.© —

lzbral je toraj kraljevicu moZe v najboljsih
letih in terdnega zdravja za udenike, Le najbolj
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zali dedki plemenitih stardev so mu stregli. Tudi
delavei na vertu so bili le moéni, zdravi ljudje.
Ostro je uenikom prepovedal o smerti in minlji-
vosti govoriti. Ce je kedo uéenikov ali sluzabnikov
zbolel, moral je z dvora. Grad in vertove je
obdal z nasipom, terdnim zidom in globokim jarkom.
Pod smertno kazenjo je bilo prepovedano kakega
ptujea, — ki bi vendar znal kako besedico o
smerti Cerhniti, — h kraljeviéu pustiti; Se manj
pa je bilo starim ljudem, katerih sami pogled uZe
smerti spominja, pripuseno kraljicu pred oéi stopiti.
Na tanko so se spolnovala kraljeva povelja.

Kraljevié je vzrastel v zalega, veselega decka.
Prav srefen in zadovoljen je bil. Ni¢ ni vedel o
revah in teZavah, ki tarejo ljudi. Se ne sluti ne,
da je ta svet mnogim dolina sblz in britkosti; zdi
se mu le raj. Menil je v svoji sreéni nevednosti,
da na zemlji vse tako ostane, kakorsno je. Se v
glavo mu ne pade, da bi se mu utegnilo kedaj
drugace goditi. Jma se za neumerjocega.

T,

u{’g’}o Il. Staréek.
@G

?M‘g ed tem je dutil kraljevi¢, ko je v mladenska
(g leta stopil, da mu je v svojem prijetnem
” bivaliS¢i vendar le nekako pretesno. bk(lfl
zgornja okna gradii je imel krasen razgled
po dolini, po kateri se je vila reka Ind. Sprevidel
je, da je vendar le jetnik in Zelel si je vedjega pro-
stora, v katerem naj bi se gibal. Njegovi uceniki so si
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prizadevali, da mu take misli iz glave izbijejo. Pa
kralj, njegov oce, se je udal njegovim prosnjam ter
ga je vzel sem ter tje sé sabo na popotvanje. Sker-
beli 80 pa, da kraljevié ni videl kaj tacega, kar
bi ga utegnilo Zaliti. Povsod so ga veselo spre-
jemali in pozdravljali. Povsod vidi trume praznic-
no obleenih ljudi, ki se razveseljujejo po zelenih
livadah poleg ceste z godbo in petjem ter z raznimi
igrami.

Kraljevi¢u so kaj dopadli ti izleti, le preredki
so se mu zdeli.

Necega dne je zapazil, da most, po katercm
se je hodilo v grad in na vert, ni vzdignjen.
Straza se oddali in on smukne ven.

Primerilo se je pa, ali bolje, boZja previd-
nost je hotela, da ga sreca onemogel devedeset
leten starcek. Pripognjena glava staréeka je bila
plesasta; le na wsencih je bilo nekaj belih Ilds.
Obli¢je mu je bilo zgerbandeno; usta dolj viseca
in brez zob; odi slabe in kermeZljave, ustnice ozke
in blede; v treso¢i roki je komaj derzal palico,
opiraje se na-njo; skljutena kolena so se mu Sibila
in kratkih korakov se je dalje pomikal. Bil je
Ziva podoba ¢&loveske minljivosti.

Ves zavzet in prestrasen stopi kraljevi¢ nekaj
korakov nazaj in vsklikne: ,Kdo si? Si ki ¢lovek?
Ali si kako drugo bitje?« Staréek zmaje z glavo
in reée slabim, hripovim glasom: ,Kaj druzega bi
bil nego ¢lovek? Se vé da, ¢lovek sem kakor til*

»Pa kaj se ti je pripetilo,* zaprasa kraljevic,
»da si tako nadlojen postal? Ali si bil znabiti
ziniraj tak ?« ,Cudno ! rece staréek ; ,moja glava
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je bila kodrasta, kakor je tvoja; lice mi je bilo
okroglo in rudete, kakor je tvoje; moji roki ste
bile mocnejsi od tvojih, in nogi ste mi bile terdni,
da bi bil lahko preskoé¢il ta-le jarek.*

.To je ¢udno,~ zdihue kraljevic; ,a povej
mi, kako si takov postal!®

,Cudno je tvoje vprasanje!* dél mu je star-
Cek; .sivéek sem, star uZc devetdeset let. Starost
nesc te slabosti sé sabo! Marli ne znas tega?+

»Ne, rekel je kraljevi¢, nobene besede se
nisem slisal o tem.* A sedaj mi povej, je li z
vsemi ljudmi taka?

»Ne razumen, da me kaj tacega zaprasas,*
rekel je staréek. ,Vsem, vsem se godi tako, kralju
kakor bera¢u. Spolnivsi osemdeseto ali devetdeseto
leto, podobni so le Se &loveski senci, kakor jaz
sedaj. Pa le malo jih je, ki to starost doZive;
kajti veliko jih umerje uZe v cvetoéi mladosti.*

»Unreti 7« zavpil je kraljevi¢: — ,kaj jeto?
Tudi tega Se nisem sliSal.«

»Kaj neveden mladeni¢ si,“ zaverne mu star-
¢ek; ,nigi li Se slisal govoriti o umerljivosti in
smerti ?¢

»Umerljivost? smert?+ rvekel je kraljevic —
,to ste mi neznani, neumljivi besedi. Razjasni
mi vendar, kaj pomenite ?¢

»Ker ne ves tedaj tega, kar vedo vsi ljudje,
poslusaj, kaj zna¢i bescda umreti. Umerli ne vidi
ve¢; zanj je solnce ugasnilo, ali bolje, njegove
o¢i so ugasnile. Ne slisi ve¢ glasu svojega prija-
telja; da, ne C¢ul bi ved niti bobnenje hudega
groma. Kakor led merzle in terde so njegove roke,
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in njegovo celo telo je uwepremakljivo, kakor tale
kamen tukaj. Kmali zaéne truplo trohneti; nje-
gova podoba se strafno spremeni, razsirja nesterp-
ljiv smrad. Zatoraj ga zakopljejo v zemljo, glo-
hoko jamo, ki se gomila imenuje; ali ga pa
sefgd po Segi nekaterth navodov. Stermi, kakor
hodes! Tako je !¢

»Kaj,* zdihne kraljevi¢, % vsemi, vsemi
ljudmi se tako godi?*

»Vsem, vsem ljudem, naj bivajo v revnih
kodah ali lepo-zidanih pala¢ah, odloéeno je jedenkrat
umreti.  Slisal si nZe pregovor: Stari morajo,
mladi morejo umreti. Jaz uZe stojim zjedno nogo
v grobu; znabiti, da Se danes umerjem. A e
tudi si Se mlad, znas vendar lec popred umreti
nego jaz.‘

Ves prestrafen in zamisljen je zdiyjal kra-
lievi¢ v grad, ¢ez most, kterega so ravno hoteli
vzdigniti.

>

fil. Otoini mladenec.

e
i

= %ktemmu je med vsemi naj bolje zaupal.
¢ Sordan mu je bilo ime. Bil je odkritosercen
woZz; nikdar se ni prilizoval kraljeviéu, ampak wmu
vedno resnico povedal. Sicer kraljevié ni tega na
tanko spoznal, vendar le je slutil. K njemu je

3%3 . (i ed kraljeviéevimi odgojitelji je bil neki moz
OHLHQ



12

hitel in mu rekel: ,,Ljubi Sordan! Pojdi z mano na
vert, kjer naju nihée ne sli§i, Imam ti vazZne reci
povedati.“ Ucenika prestrasi strahu vpadli obraz
kraljevica ter gre 7% njim. ,Nekaj posebnega
se mi je pripetilo,* — dél je kraljevié. ,Videl
sem neko bitje, ne vem, ¢ée je bil duh ali ¢lovek !

Povedal wu je kraljevi¢ pogovor sé star¢kom.
+Povej mi sedaj, — je sklenil — ,je li res, kar
mi je povedala ta usmiljenja vredna stvar, ali me
je nalagala, da me ustrasi in oplasi?«

Sordana ta kraljeviéeva izpovest jako ()supne
Bolj kakor strah njegovega rejenca skerbi ga to,
da je vkljub oswi odetovi prepovedi kraljevié z
verta Sel, in da se na radovednega mladenéa ni
dosti pazilo. Da, tolik strah ga je obletel, da je
obledel kot zid. Kraljevi¢ tega obledenja ni prav
umel, in rekel je: .Obledujes! Povej mi, ali tudi
ti tega, kar mi je starek povedal, do sedaj nisi
vedel? Ali Se tudi i nisi nikoli videl starcka?-

~Obh moj kraljevi¢,* rekel je Sordan, ,meni
je vse to dobro znano. Pa tvoj ode te niso hoteli
s takimi Zalostnimi redmi sexnaniti; zato so ti to
prijetno stanovanje preskerbeli. Al prosim te, ne
¢erhni besedice o tem odetu; kajti bili bi jako hudi.
Jaz, tvoji Guvaji in uceniki bi zgubili ocetovo milost,
wmorali te za vselej zapustiti ter bi jako nesreéni
postali.«

«Ne boj se!* —zavernil je kraljevic — ,,mol-
¢ati hodem. A povej mi resnico, je li res tako,
kakor je govoril staréek?*

»Oh predragi mi kraljevi¢,* odgovoril je
Sordan, ,nehfem ti tajiti; tako je; jaz in vsi tvoji
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sluZabniki bomo postali nadlozni, kakor oni staréek ;
¢e nas poprej swmert ne pobere in ne strohnimo; vsi
se bodemo v prah in pepel spremenili.«

»All tudi jaz in moj ljubi ode?¢ poprasal
je decek.

»Tudi ti, tudi tvoj oce,* priterdi Sordan;
»tudi kraljeva mo¢ ne more tega odverniti.*

»To je strasno!“ vzdihnil je kraljevié. ,Vsi,
vsi brez razlocka! Tudi ti, tudi moej ofe! A po-
slusaj, kaj mi je sedaj padlo v glavo. Kam je
zginil oni veseli, prijazni mladened, ki je bil moje
starosti in velikosti, moj ljubi prijatelj Vali,
kterega sem naj raje imel. Rekli ste mi, da sc
bode zopet vernil. Zakaj ne pride? Je znabiti
moral umreti, in ni ga ve¢? Bodi odkritosercen
in povej mi resnico!*

»Da bi pa¢ tako ne bilo, kakor pravi§, ljubi
kraljevic,* rekel je Sordan. ,Ne poverne se ve¢!
Mertev je; — mnjegovo truplo uZe trohni v grobu
in razpada v prah.«

Kraljevi¢ se je milo razjokal, zbeZal na
samoten kraj, ter obupno roke vijo¢ gor in dol
hod¢ milo klieal: ,O moj Vali, moj predragi
Vali!* — in ni ga bilo moé potolaZiti. Vsi okrog
stoje¢i prizadevajo si ga razvedriti, pa zastonj.
Izmislili 8o si mnogoverstnih veselih iger, podali
mu draga darila, ktera mu je predni dan poslal
ote. A kraljevi¢ jim je odgovoril: ,Nesite proé¢
te igrade, ki so me nekdaj tolikanj razveseljevale.
Tudi vse te dragocene reéi, katere mi kaZete, ne
micejo me vec. Vse okrog mene zdi se mi kakor
prazne sanje, ki hitro minejo. Tale véla, na pol
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osula cvetica pravi mi, tako bodes zvenil tudi ti
ter se spremenil v prah. Da, veli listi¢ na drevji
mi klife: ,Spominjaj se smerti!* Vi vsi se mi
zdite jednaki smertni scnci; okoli sebe ne zapazim
druzega, nego smert in trohljivost.«

Cez nekoliko dni je kralj po navadi obiskal
kraljeviéa. .\ zagledavsi vpadlo lice svojega drazc-
ga sinka, in zapazivii, da ga je prejsna veselost
minula, — prestrasi se jako. ,Kaj ti je?* skerbno
poprasa — ,Zivost te je minula in ves mertev si?«
Obernivsi se k okoli stojeim sluZabnikom, poprasa
jih:  ,Je li bolan?* ,Nel!® — odgovore mu —
ybolan mi!* LAl te je kdo razzalil?“ poprasa na
dalje kraljevita. ,0U ne, marve¢ si prizadevajo
me razveseliti, a zastonj.*

»Tedaj si na dubu bolan,“ rete mu kralj,
pootovo ste mu govorili o refeh, kterih mun ni
treba vedeti, o kterih z njim govoriti prepovedal
sem vam ostro. Od jeze se svetijo kralju odi.
Vsi priGujoéi se prestrasijo in obledé. Tudi kra-
jevi€ se prestrasi, vendar pa ne pove, kaj ga
tolikanj Zalosti. Ni hotel svojih ucenikov in slu-
Zabnikov v nesreco pahniti, ter dani besedi nezvest
postati, ¢e tudi mu je grozno tezko, kaj zamolcati
svojemu odetn.

Kralj se je vernil ves potert na svoj dvor.
Od sedaj obisée kraljevica sleherni dan. Hoce
ga vzeti sé sabo na kraljev dvor. ,,0 le tega
ne,  prosi kraljevié, ,za kraljev dvor nisem
sedaj.

Vec ni bil dobre volje, ter preZivel Zalostne
dni v krasnem gradu in na lepem vertu.
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Zalostni dusni stan kraljeviCev ni ostal dolgo
prikrit; a kaj da je pravi vzrok temu, ni nihde
vedel, ker ga ni razodel niti kraljevi¢ niti udenik.

Vse je obZalovalo nesrecnega kraljevica.

. Q.
= =

IV, Slepi, gluhi in hromovi.

akrat oni staréek ni znal, 'kdo je ta zali
= ©mladenec¢, » katerim se je razgovarjal.
o ¢em se je s kraljevicem razgovarjal. Tudi kralj
zve, na kak na¢in mu je spodletel namen, da kralje-
viéu revo cloveskega rodu prikrije.

Nepotrebno se mu zdi, da bi ga dalje tako pri-
piral. Kraljevi¢ je jako hrepenel prehoditi zelene loge
in sinje gore, ki so se iz gradu tako lepo videli.
Kralj mu je privolil, da sme s& svojimi tovarisi
dvakrat ali trikrat na teden v tc loge na lov iti.
lzvoli mu tudi zvestega moZa in izverstnega strelea,
ki naj ga spremlja. S¢ sulicami, loki in puSicami
oboroZeni so hodili na lov. A kraljevi¢ je bil tako
mehkega in usmiljenega serca, da ni pustil ptic
pevk in drugih neskodljivih Zival le za kratek das
streljati. Neczoano so gase le veselile lepo pisane
papige, ki so v tistih krajih tako navadne kakor
pri nas vrane; in kaj rad je poslusal, kako so
oponasale Cloveske glasove, klicanje loveev ali pa
besede, katere je on sam izgovarjal, ali njegovi
tovarsi. Rad je gledal vesele inurne opice, katerih
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je v teh krajih ve¢ nego pri nas veveric, kako so
spretno plezale po drevji, ali pa sedé na kaki veji,
ljudi oponasale. Tudi lepih in Zivahnih gazel,
nekaterib sern, ki so pa mnogo tanfe in gibkejse,
kakor serne v nasih krajih, ni pustil streljati.
Streljali so le ropne ptice, lepo pasaste tigre,
krasno pikaste pantarje in leoparde, ki moré in
zro druge Zivali.

Taki prijetni izleti so pripomogli, da je kra-
jevié nekoliko pozabil na svojo Zalost. Pa kmali
je zopet naletel na kaj, kar mu je Zalost ponovilo
in pomnozilo.

Necega dne ga je srefal lepo rejen moi,
katerega je decek vodil ob palici. ,Kako je to,
rekel je kraljevi¢ svojemu loveu, ,da defek vodi
tega zdravega in terdnega mozZa, ter mu pot kaze?
To je pad narobe svet! MoZ bi moral otroka. voditi
in vladati.«

»Oh, zdihnil je lovee, ,slep je ubogi moz!“

»olep 7 — uprasal je kraljevié — ,,kaj je to?¢

,,Kdor je slep, mu odgovori lovee, ne vidi
ne rumenega solnea, ne prijaznega mesea, ne
svitlih zvezd, ne zelenih logov in livad, nicesar,
kar se vidi lepega na zemlji. Zivi v vedni temi.
ki je gostejsa in temnejSa, kakor najtemnejsa no,
v kateri ne svetijo ne zvezde ne luna.

Kraljevi¢ je stopil blizje k mozun, pogleda
mu v o¢i in rece poln sodutja: ,,Tvoje jasne, Gerne
o¢i niso poskodovane! kako si vendar oslepel ?¢

Slepec je milo zdihnil in rekel: ,,Slep sem
uze na svet priSel. Drugi, od katerih sem slisal,
oslepili so Se le v mladosti ali o »sivi starosti.
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Dostikrat se ne vé, zakaj. Ta nesrea se zna
slehernemu pripetiti, &e tudi skerbno varuje oéi.
Nihée si ni svest te nesrede. NajZalostneje pri
tem je, da si slepec svojega vsakdanjega kruha
ne more sluZiti z delom svojih rok.

Nesreéni moZ se je prav v serce smilil kra-
ljevidu; podaril mu je zlat ter sSel zamiSljen in
Zalosten dalje.

Drugi pot je zagledal kraljevié ribica, ki je
ravno s ternikom ribe lovil.

,»No, ribi¢ kako je? Ni li veliko rib vjel ?¢

Moz ga debelo gleda in ne éerhne besedice.
»No, kako je to.,* — d¢l je kraljevic — ali
nisem vreden odgovora? Zakaj mi ne odgovoris ?¢

Lovec, ki je kraljeviéa spremljal, rekel je:
»Ubogi moZ je gluh in tako nem, kakor njegove
ribe !

~Gluh in nem* — rekel je kraljevi¢ — ,te
besedi ste i zopet novi, kaj pomenite 7+
»Glubee* -— odgovoril je lovee — ,ne slisi

ne prijetnega sSumljanja potokov niti silnega groma.
Njemu je celi svet tako ném, kakor onsam. Kakor
se nahaja veliko slepih po svetu, tako se tudi veliko
gluhih dohi. Kdor gluh na svet pride, ostane
navadno {udi ném. Drugi manj nesreéni, oglusé Se
le na starost. Tudi nam se zna to primeriti.«
»0j,* rekel je kraljevi¢, ,gluhonem na svet
priti, kolika nesreéa! O recéeh, ki so se o preteklih
dasih po svetu dogodile, o zgodovini cloveskega
rodu tak Glovek ne vé nifesar, in niéesar o tem,
kar se po firokem svetu godi. O grozno je Zalostno,
¢e celo svoje Zivljenje ne slisi prijaznega govorjenja
Kriftof Smd, TL, 2
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ljudi, in ¢e nobenemu svojih misli in obéutkov
serca ne more razodeti! Veliko, veliko revséine je
po svetu. Oni slepec in ta ném mi ne izgineta iz
spomina.*

Ko je kraljevi¢ poleg potoka daljc Sel, in
¢ez berv hotel iti, zagleda nekaj stopinj pred sabo
mozZa v travi sedefega, ki je roki proti njemu
molil ter ga daru prosil.

»Zakaj ne vstanes?“ rece kraljevi¢. ,Mislis
li, da ti dar tje prinesem? Te stopinje do menc
sc pa¢ lahko potrudis. Pojdi sem in vzemi dar,
ki ti ga iz serca rad dam.“

Lovee je odgovoril: ,Nesreéni je kruljav.
Ne more hoditi ne stati. Najde se veliko Ijudi,
ki so hromovi na rokah ali na nogah; taki ne
morejo hoditi niti delati. Pa¢ tudi mi nismo
gotovi, da bi kedaj kruljevi ne postali.

Kraljevi¢ je stopil k hromovemu mozu, iwrazil
mu svoje soCutje in stisniv§i mu precejsni dar v
roko, Sel je zamiSljen napvei. Takibh usmiljenja
vrednib udi, slepih, gluhih, nemih in hromovih
je Se ved videl.

Zopet drugi pot je srecal kraljevi¢ cloveka,
ki je imel ostuden obraz. Kraljevid se prestrasi
in pravi loveu: ,Strasno ga je videti! Kaj se je
i temu cloveku pripetilo, da ima tako gerd in
ostuden obraz?¢

»Ob,“ — odgovori lovee, — ,gobov je. Ta
strafna bolezen je v nasih krajih navadna in je
prav nalezljiva. Ne smeva se mu pribliZati. Takega
¢loveka se vse ogiblje, izkljuen je iz Cloveske
druzoe, Zalostno Zivljenje ima, in ker se ta belezen
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ne da ozdraviti, vidi smert vedno pred o&mi.«
»Ali je mogode, da seta bolezen prime tudi mene ?“
poprasa kraljevié.

»Da bi tako ne bilo!“ reée lovee. ,Vsakega
zamore napasti, kakor druge brezdievilne bolezni,
ki se nabajajo na svetu. Pa Se druga, hujsa
nalezljiva holezen je, ki se tako hitro razsirja, da
pomori v kratkem d¢asu na tisoée ljudi. Pravimo
ji kuga.«

Kraljevi¢ je bil ves preplasen. ,Prav Zalostno
je, da je c¢lovek podverien tako razliénim in mno-
goverstnim boleznim ,* milo zdihme. Slo mu je to
tako k gercu, da se ved dni ni razvedril.

- _%“,_

V. Miadi lovec.

&p

E%\Z lagi kraljevié je hodil med tem od dasa
3 ~J do ¢asa le od svojega lovea spremljan,

& ali pa tudi &sto sam na lov, ne tolikanj
zavoljo tega, da bi streljal, marve¢ da bi premis-
ljeval v samoti ¢lovesko wminljivost in nestanovitnost.
Tudi je hotel Ljudi, ki so se mu prav revne stvari
zdeli, in ktere bi imel kedaj vladati, bolj spoznati.
Nosil je navadno lovsko obleko, kakor drugi
sodrugi, ker se mu je holj prilitna zdela, in ker
je lisp zlata in drazih kamenjev malo dislal. V
take kraje je hodil, kterih e dosedaj ni prehodil.
Ljndje niso znali, kdo je. in so ga imenovali.le

%
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mladega lovea ali pa so ga imeli za lovskega
pomagaca. To mu je prav dopadlo. Mislil si je:
»Ker ljudje ne vedd, da sem kraljev sin, ampak
me imajo za sebi ecnakega, bodo se mi kazali
taki, kakorSni so v resnici.*

Tako je priSel jedenkrat k neki lepo zidani,
Gedni hiSi; okrog mnje je bil lep velik vert, zeleni
travniki in njive skoraj zrelega riza. Pred hiso
je sedel star moZ z belo glavo; milo joka in britko
zdihuje. Kraljevicu se v serce smili, stopi k njemu
ter ga poprasa: ,Kaj vam je, dobri, stari ode,
da tako britko jokate ?‘

Castitljivi stardek odgovori: ,,0, moji otroci,
moj sin in moja sinaha, sta me zapodila iz te hise.
Dal sem jima vse, kar sem imel; to pohije, ta
vert, to polje in travnike, svoje goveda, koze in
ovee, vse moje imetje in blago. Scdaj mi pa
potrebnega Ziveza le piclo in z nejevoljo dajeta,
ter zahtevata, da bi si svoj kruh sluZil s terdim
in teikim delom, ki presega moje moCi. Vsak
grizijej, ki ga v usta denem, mi Steje.a. Le poglejte
mojo obnofeno in raztergano suknjo; tako slaba
je, da ima komaj najrevnisi bera¢ slabejso na sebi!
Moral bi imeti vsaj tako obleko, kakor§na — ne
refem premoznemu, ampak — postenemu mozu gre.
Prosil sem ju, da bimidala boljSo suknjo narediti.
Za to sta me pa iz hise zapodila. O kako mi
hudo dé ta otrocja nehvaleZnost!“ Zopet se je
pridel britko solziti. Kraljevic se je kaj razjezil
nad nehvaleZnima in terdoserénima otrokoma, in
solze pravega soCutja z nesreénim starékom so les-
ketale v njegovih océeh. ,Pojdi tje v kraljevicev
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grad,” — dél je; ,tam bodo za vas skerbeli.*
Kraljevi¢ sam je pa stopil v hiso, da okrega ne-
usmiljenega sina in njegovo hudobno Zeno. A oba
ga napadeta z gerdimi hesedami, ter zaniujeta
in preklinjata svojega starega odeta. Kraljeviéu
se le posmehujeta, ko jima njih nehvaleZnost in
hudobijo o¢ita. Da, prederznila sta se celo terditi,
da se je starcu prav zgodilo. ,Poberi sc tudi tic
— vpila sta, — ,dene tudi tebe iz hiSe verZeva;
kdo te je najel, da odeta zagovarjas!“

A ko sta slisala, da je zali mladened, ki je
pred njima stal, kraljev sin, prestrasita se hudo,
padeta na kolena ter ga prosita milosti.

Kraljevi¢ je rekel, da bode njih gerdo obna-
sanje do starega odeta kralju, svojemu odetu,
naznanil, in ta jih bode gotovo za to kaznoval; in
to se je tudi zgodilo. Kralj je zaukazal, da sc
premoZenje zopet staremu mozu izrodi; nehvaleZna
otroka je zapovedal obledi v obladilo, kakorsno
nosijo suZnji, in ju obsodil, da morata pri picli
hrani v rudnikib delati; kakor sta s¢ svojim starim
odetom ravnala, tako se jima je sedaj povracevalo.

Gredé nckega vetera iz lova, sreda Cedno
oblecenega, mladega moZa, ki se je vedno opotekal,
tako da wmu je bila precej Siroka cesta preozka.
Njegova obleka je bila vmazana, in videlo se mu
je, da je bil v blato padcl. Veckrai je zavpil,
aukalin neumnosti Zlobudral. Ko bi trenil, padel
je v jarek poleg ceste.

PopraSal je kraljevi¢ svojega sprewmljevalea :
»,Kako meni neznano bolezen pa ima ta &lovek ¥«
Hotel je priskoditi, da ga vzdigne. A lovee mu je
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rekel: ,Ne trudi se, preljubi kraljevié, nesramnei
pe zasluzi! Ni bolan, le preveé se je napil! Kdor
omotnih , modnih pija¢ preve¢ zaviije, pride ob
pamet nekoliko daga, ni ved zmoZen svojega jezika,
ne more veé ravno in terdno stati, niti varno sto-
pati; drugi dan ali pa de ve¢ dni mu je siabo:
labko si nakoplje tudi nevarne bolezni, ter sam
sehe prezgodaj spravi v grob. Taka bode tudi s
tem pijancem. Dobro ga poznam in veckrat sem
ga Ze wvaril. A ne pomaga ni¢. Ne neha pijan-
¢evati, in tako nakopava sam sebi nesredo.“

Med tem je moZ zopet izkobaeal iz blata v
jarku, pogledal debelo kraljevia ter hripevim
glasom mermral nerazumljive besede.

Z ostucom ga gleda kraljevic. ,Kako gerdo,
ostudno je to!* rekel je. ,Kako zamore pa¢ ¢lovek
tako globoko zabiesti, da se vede gerSe nego
neumna zver. DBrezummi vol mne pije veé, nego
potrebuje. Ta ¢lovek, ki je sedaj ob vso pamet,
neumnejsi je od nespametne Zivine. ZasluZi, da
ga zanicujemo. To so gerde in ostudne zmote
¢loveske narave. Zdi se wmi, da ljudje niso le
milovanja ampak tadi zaniCevanja vredne stvari,
ker se udajo tako gerdim strastim.*

Necega due je priSel kraljevi¢ z mmogimi
drugimi  lovei z hriba.  Videl je v dolini dva
moza, ki sta jarek kopala, da Dbi vedo nape-
ljala na travnik. Na jedenkrat se priéneta pre-
pirati. Vpila i razgraiala sta, da cdmeva po
okolici. Iz prepira je wuasial pretep. Lovei so
hiteli k njima, da nju pomire. A preden so lovei
k unjima prisli, uodaril je jeden druzega s matiko,
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in hil bi ga ubil, ko bi lovei ne bili zabranili.
Kraljevi¢ se je pribliZal in strahoma je videl, da
je moZ, ki na tleh le7i, hudo ranjen in da mu
lije kri curkoma iz rane. Drugi je Se poleg stal,
bled in tresel se od jeze, paé pa tudi od strahu
zavoljo grozovitega dejanja, ki ga je uéinil v jezi.

Kraljevi¢ je hotel zvediti, za kaj sta se sperla.
Jeden, prav lahkomiSljen in termast dlovek, je
rekel drugemu: ,AvSa;¢ drugi mu je zavernil:
»budalo.« To je bil vzrok.

»In zavoljo dveh besedij se raztogotijo ljudje
tako, da se hodejo pobiti!* zacudi se kraljevié,

+Takovi so ljudje!* odgovoril je prileten
lovee. .Velkrat sem Ze videl, da je bila jedna
sama beseda povod ne le krega in prepira, ampak
¢elo gmora.“

Kraljevi¢ je odgovoril: ,Ne veseli me ved,
kedaj vladati ljudi, ki so tako sprideni in hudobni.
Celdo Zal mi je, da moram med njimi Ziveti.*
Zaukazal je loveem hudodelnika praviei izrociti,
k ranjenemu pa zdravnika poklicati, da mu zaveZe
rano.  VYes zamidljen in ofoZen je korakal proti
dowu.

Zopet drugi pot se je kraljevié, gone divjo
aver, oddalil od lovskih tovarsev. Zasel je. Ploha
se je ulila, in temna no¢ ga prehiti. Kraljevié je
bil v nevarnosti mraza in mokrote poginiti. Cexz
dolgo zagleda od dale¢ bleSteco tué v daljavi.
Hiti proti njej in pride sreéno do neke kode;
poterka in milo prosi, naj ga pod streho vzamejo.
A térdoseréni ljudje mu nedejo odpreti. Vse pros-
nje so bile zastonj; z fgerdo ga podijo proc.
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Obljubi jim slednji¢ denarja; pomoli zlat skozi
odperto okno. To je pomagalo. Odprejo mu naglo
vraia, preprijazno ga sprejmé in dobro pogoste.

~Tedaj pri vas,“ mislil si je, ,malovreden
denar ve¢ premore, nego ¢lovekoljubje in gosto-
ljubjé do nesreénega popotnika. Resniéno takovi
ljudje so malopridueZi !«

Take in enake izkusnje so mladega kraljevica
napotile, da je zacel bolj na tanko opazovati dejanja
in dela mladencéev in moZ, ktere mu je bil oée
odlo¢il v postreZbo, in ki so Z njim prebivali pod
jedno streho, da jih bolje spozna. Tudi pri teh je
zapazil, kakor se mu je dozdevalo, prilizovanje,
hinav§fino in mnogo drugih napak. Zapazil je,
da so sluZabniki niZje verste izmikali Zive#, kte-
rega je bilo v gradu obilo, in katerega je sleherni
dobil dovoij; da, preprial se je tudi, da si je
celo hisnik, kteremu je kralj oskerbovanje gradu
in grajskih posestev izrodil, "in ga za to dobro
pladeval, zaraCunil visoke svole, kterih ni izdal
ampak v svoj Zep vtaknil.

Se bolj nego minljivost vsega uzalila je
kraljevida spridenost in hudobija ljudi. Njegovo
uswiljenje se je spremenilo v nezaupnost do ljudi.
Vsa veselost in Zivahnost ga wine. Za vednosti,
ktere je popred z vescljem gojil, ni bil ved vnet;
todi na lov ni ve¢ hodil, ker ga ni veselilo. V
svoji sobi je tidal ter bil kratkih besedi. Njegov
dusni stan je bil kaj Zalosten. Vsak, ki je o tem
sliSal govoriti, bal se je zanj.
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Vi. PuStavnik.

a\

2K aklh petdeset milj od kraljevidevega gradu
QMG je #ivel v puséavi med gojzdi in pedevjem

Q9 v borni koéi castitljiv puséavnik. Barlam
mu je bilo ime. Ta moZ je popreje, ko je bil
kraljevi¢ Se otrok, imel ¢astno sluZbo na kraljevem
dvoru; kralj sam mu je jako zaupal. Bil je sila
bogat in imel lepa posestva.

Indijanci so bili ta ¢as e vedinoma maliko-
vavei. Ko se je kersanska vera, ktero so apo-
steljni po vsi jutrovi deZeli oznamovali, tudi po
mogoénem indijskem kraljestvu priCela razsirjati
vedno bolj, da celo po kraljevem dvoru, prizadevali
so si malikovavski duhovni kralja od nje odverniti
in njegovo serce napolniti sé sovrastvom. ,Ta
vera“ — rekli so — vse narode zmefa. Judom je
pohujsanje, Gerkom neumnost. Se celo Rimljani,
sedaj najmogoénejse ljudstvo na zemlji, ki vladajo
v treh delih sveta, prizadevajo si jo z ognjem in
meem zatreti. Tedaj je gotovo derZavi nevarna.
Pazi toraj, o kralj, da ne postane tudi tvojemu
kraljestvu nevarna — in ga ne razrudi.“

Kralj, ¢e tudi sam na sebi ni bil hudobnega
serca, verjel je tem besedam ter prepovedal svojim
podloZnikom pod smertno kazenjo, to vero sprejeti.

Barlamovi nevosljivei so zatoZili blagega moza
pri kralju, da je kristijan. Kralj ga poklice k
sebi na odgovor. Barlam pove brez ovinkov: ,Da,
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kristijan sem!“ Hotel je kralja poduditi o blaZe-
nosti, ki vsem narodom prihaja iz kerSanske vere.
A kralj je bil preve¢ sovraZen kersanski veri, da
bi ga bil poslusal. Zaukazal mu je, sluZbo in
dvor zapustiti. Barlam je bil pripravljen to storiti:
poprosil je le kralja, naj sme Se toliko casa ostati,
da svoje reci vredi. Kralj, ker ga je zelo ¢islal
in ganerad zgubil, dovolil mu je to siednjo milost.

Barlamova Zena je Ze umerla; tudi otroei so
mu pomerli. Ni imel sorodnikov. Sklenil je toraj,
svoje veliko premoZenje med uboge razdeliti. Storil
je to previdno in modro. Svoje polje in senoZeti
podaril je revnim, a pridonim druZinam, da se
posteno preZivijo. Za stare ljudi in revne vdove,
ki miso ve¢ za delo, ustanovil je letne dohodke.
Revne zapusene sirote je dal rokodelstva uditi, da
si bodo zamogle pozneje ZiveZ sluZiti. Precejdno
svoto denarja pa je shranil in obljubil, ni¢ za-se
ampak le za revne v prihodnje porabiti. Le malo
svoto je za-se obernil, da ne bi bil v revscini
drugim nadieZen.

Potem je Sel v puséavo, Kjer je le tu ali
tam kak puséavnik bival, ki se je sem umaknil,
da uide preganjanju; ali pa, da se odtegne nevar-
nim skuSnjavam sveta. Tukaj v ozki dolini si je
postavil Barlam kodo iz brunov in jo pokril s terst-
jem. V xnji ni bilo druzegaj nego lesen krizin nekaj
knjig; miza, uvekaj slamnatih stolov in pocivaluik
iz mahu z voluatim pokrivalom. V lepo spletenem
jerbasCeku si je hranil krub, po kterega je na
teden jedenkrat pofiljal; vode za pijaco si je sam
donasal iz bliZnjega vrelea v londenem verdu.
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Blizo kofe namred je izviral bister vrelec;
poleg studenca so rastle palme, ki so s& svojimi
kofatimi vejami delale hladno senco. Tukaj si je
napravil vert; sam ga je obdeloval z lopato in
matiko; prideloval melone in drugo raznoversino
zelenjave.  Poleg verta je zasadil oljke, smokve
in drugo sadno drevje. Tako je Zivel v tej samoti
kaj zadovoljno in veselo ter pridno molil in delal.

Pa tudi tukaj ni ostal svetu neznan in prikrit.
Njegova modrost je na dale¢ okoli slovela. Od
vseh krajev so dohajali k njemu ljudje, da ga za
svet poprasajo. Slehernemu je znal pravo sveto-
vati in ga potolaZiti. Celo njegovi nekdanji prija-
telji na kraljevem dvoru so se zatekli k njemn,
¢e so dobrega sveta ali tolaZbe potrebovali, in mu
odkrili skrivnosti svojih sere.

Necega dne ga obiSe nek star prijatelj, ki
je bil tudi kristjan; pripoveduje mu poln socutja
o kraljevidevi otoZnosti. Barlam je bil, ée tudi je
moral zapustiti kraljevi dvor, kralju udan iz celega
serca; iskreno je ljubil miadega kraljevida, kte-
rega je nekdaj kot nezmoinega triletnega otroka
videl. Smili se mu ubogi kraljevié. Goreée moli
zanj in .sklene, ga obiskati, nadejaje sé, da ga z
boZjo pomodjo razvedri in k pravi Jezusovi veri
pripelje.
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‘ Vil.  Kupec.

%i%arlam je dobro znal, da mu je vhod h

(3%\ =\ kraljevicn v obleki ubo_rne_ga puééavnik§
& zapert. Vendar se mu ni bilo bati, da bi
v njem kedo spoznal nekdanjega kraljevega dvor-
nika, in ga kot kristijana ali zapodil ali pa se
celo ujel in umoril. Njegovo obli¢je se je od
tistega cdasa, ko je kraljev dvor zapustil, jako
spremenilo. Tudi so bili moZje in mladendi, ki
so sedaj okoli kraljevida, takrat Se otroei ali mali
de¢ki. Oblekel se je toraj po nosi, ki je bila
takrat navadna ufenim ali modrijanom, umetnikom
in bogatim kupeem, in se brez odloga podal na pot.
Blizo dvora ga je sredal kraljeviev hisnik
in misle, da je popotni kupee, pozdravi ga prijazno
in radovedno poprasa, kaj je novega po svetu,
zavoljo kakih opravil potuje in s éim kupcuje.
Barlam, ki je znal ljudi dobro presoditi,
pogleda hiSniku ostro v o€i; in hipoma spozna,
da ima zvitega in goljufnega moZa pred sabo, za to
mu ree: ,Drag kamen imam, ki ima dudovite
lastnosti; ima namre¢ mo¢ ozdraviti vse dusne in
telesne bolezni in slabosti. Slisal sem, da ima
kraljevi¢ veliko veselje nad dragimi kameni in
biserji; njemu sem namenil neprecenljivi kamen,
pred kterim so ni¢ vsi zakladi sveta.“
Hisnik mu je rekel: ,PokaZi, pokaZi mi
kamen! Umem se na take dragocenosti in znam
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dobro presoditi, je 1i kamen toliko vreden, da ga
kraljeviéu ponudis.« ,Rad ti ga pokaZem,* —
re¢e Barlam -— ,a ta dragi kamen ima precudne
lastnosti. Kdor njegovo vrednost ceniti in njegovo
zdravilno mo¢ cutiti ho¢e, mora imeti bistre oéi in
¢isto serce. Kdor ima bolne o¢i in potuhnjeno,
hudobno serce, ne dopade mu kamen, ¢e tudi je
lep in krasen. Celo bati se mu je, da bi ga ne
izdal.“

Hisnika to popari, da rete: ,Ce je tedaj
temu tako, nefem videti drazega kamena; kajti
moje o¢i me Ze dolgo po malem bolé; drugade,
mislim, smel bi ga brez nevarnosti pogledati. Za-
kaj kar mojc serce ti¢e, ne odita mi ni¢ hudega.
Vendar se ne obotavljam peljati te h kraljeviéu.
Ima zdrave, bistre o¢i in blago serce. Mislim, da
mu bode kamen prav dopadel in koristil; kajti Ze
nekaj C¢asa sem je kraljevic na duhu bolan in
takova CGudna pomo¢ bi mu dobro doSia. Gotovo
ti bo dragi kamen dobro pladal in po verhu te
kraljevo obdaril. Ti pa potem, — mislim — tudi
ne bodes prezerel mene — svojega sluZabnika.«

Po teh besedah je Sel hisnik, da potujotega
kupea oglasi kraljeviéu; pa kmali se verne in ga
pelje v krasno sobo h kraljevitu.

Prav prijazno je kraljevi¢ pozdravil ptujega
starega moZa, pazljivimi ofmi ga pogleda ter
obstermi nad njegovo dastitljivo postavo. Tudi
staréka gane in razveseli zali, c¢vetoti mladened,
iz kterega o¢i in modrega zaderZanja je sijal bister
um in blago serce, ¢astitljiva ponosnost, priser¢nost
in ljubkost nepopacenc mladosti; ¢e tudi so se na
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ljubeznivim obli¢ji videla znamnja notranje Zalosti
in bridkosti. Pervi hip se stari, dastitljivi moz pri-
kupi kraljevicu.

,Castitljivi stari ode!* — nagovoril ga je —
»Hisnik mi je pripovedoval o dragem kamepou, ki
ga baje imag, ¢udne refi; ne morem tega verjeti.
Tudi se mi vidi, da se to tvoje govorjenje nc
strinja s tvojim resnim, modrim in ponosnim ob-
nasanjem, ki razodeva modrega moZa, in budi
zaupanje. Kako more 1i kamen imeti moé¢ do
duse in odpraviti, kar jo tedi ter ji dati novo
Zivljenje ?¢

~In vendar je tako!* zaverne Barlam; ,le
govoril sem v drugem visjem pomenu o biserji, ki
ima to zdravilno mo¢, o biserji, ki visoko presega
po vrednosti vse zaklade sveta. ,Da, da,« dé kra-
fjevid, ,sedajte razumem; mislil si pravo modrost!«

wZadel si jo“ — rekel je Barlam; — ,govo-
rim o pravem spoznanji boZjem in njegove svete
volje. To je zaklad vseh zakladov.«

»Prav ima§ in modro sodis,* zavernil je kra-
ljevi¢. ,Misli§ li, da ne spoznam Boga? Resnidno,
dostikrat sem Ze obdudoval boZjo vsemogoénost,
neskonéno modrost in  dobrotljivest v njegovih
strareh na zemlji in na nebu, preseréno se tega
veselil in gorefe k njemu zdihoval in molil !«

LKaj to si storil, dragi kraljevi¢?¢ zacudi
se Barlam ves ganen in zavzet. Pa saj vem, da
Indijani verujejo v jedno najvigje bitje, de tudi
ved¢ bogov éaste kakor mpogo drugih narodov.-

»To spoznanje boZjega bitja,* reée Jozafat,
<bilo mi je dosedaj jedino veselje in tolazba; solncu
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jednako me je ogrevalo in razsvitljevalo. A nekaj
¢asa sem mi to solnee gosti, ¢erni oblaki zakrivaje.
A vsedi sc k meni in posiusaj me!* -

Barlam se vsede b kraljevite na mehko na-
slonjado, in kraljevi¢ mu jame svoje serce odkrivati.

LGotovo ti je znano,~ pricel je pripovedo-
vati, — ,da so me moj ode hoteli v tem gradu
odgojiti, disto lodenega od sveta. V druzbi veselib
defkov in mladencev nisem niti slutil o rev§éini
in minljivosti Ljudi. Pa nenaden pogled slabega
starcka, ki je bil komaj Se ¢loveku podoben, in
nepricakovana vest o smerti, grobu in trohljivosti,
presune in gane me moéno. Bolj kot strela iz
jasnega, iznenadile so me te vesti.*

oKer je spodletel ofetu namen popolnoma,
da bi svoja mladenska leta prezivel v sladki zmoti,
nigo mi ved branili na sprebod hoditi. Tu sem
videl in sredal slepe, glube, mutaste, kruljave in
droge unesretne. V serce so se mi smilili revezi
Razgovarjal sem se z ljudmi pe okolici, ki me pa
niso poznali, in obiskaval sem reveZe po kocal.
0j, koliko revi¢ine sem tu nasel, — na kake
razliéne bolnike naletel; nekteri so hudo kasljali,
kri pljuvali ter le tezko dihali: bati se jim je bilo,
da jih ne zadusi; drugi so od hudih bole¢in tako
glasno vpili, da mi je njih vpitje serce tergalo.
Zopet druge sem videl, ki so imeli raka ali gobe;
bilo jik je strasno gledati v ostudnib ranah! O,
naj molé¢im o tern! Nihée jim ni mogel pomagati;
v strasnih boledinah so smert Zeljeli! Zvedel sem,
da mora veéina ludi za tako hudimi boleznimi
umreti, Nisein se bal hoditi na pokopalisca. Neree
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me je bolelo, in groza me je bila, ko sem videl
kosti in Gepinje, obelene od solnca in deZja, okrog
raztresene leZati, ki so bile nekdaj veselih ljudi,
kterih postava je znabiti bila tako lepa in evetoca,
kakorsnib je le malo na zemlji!®

»0, kako je li mogocde,“ — zdihoval sem, —
»da je Bog ljudem odloéil toliko revséino; da od
boZje modrosti in dobrotljivosti, kteri nam zemlja
in nebo kaZete, pri ljudeh pogostokrat nasprotno
vidimo; da je Bog svojo najlepSo in najpopolnejso
stvar na zemlji podvergel smerti, ki vendar ez
vse stvarjenje gospodari, in pripusti, da se v prah
in pepel spremeni ?*

»Pogostokrat in mpnogo sem premisljeval o
¢loveski revi¢ini in minljivosti. Sé solzami in
jokom pozdravi novorojeno dete ta svet; med
stokom in hudim zdihovanjem ga zapusti starcek.
Da, vsa narava se bojuje s clovekom! O, koliko
sem Ze skusil ta kratki ¢as svojega Zivljenja! Tu
se je otrok igral med cvetljicami; tiger se je nanj
zakadil, raztergal ga ter poZerl. Tam so se otroci
igrali med germovjem in veselja poskakovali; za-
gledajo lepe svetlo rudece, a strupene jagode, —
in zavZivéi jih, so umerli. Tu je mirno spaval
popotnik v senci kosatega drevesa; kaCa se je
priplazila, pi¢ila ga in umerl je strasnib boledin.
Da, vse naravne moci se zdruzujejo, da Skodujejo
éloveku ter njega in njegova dela unidijo. Iz
oblakov Svigajo ognjeni bliski, in strele morijo
ljudi, zaZigajo koce in palaCe. Voda se razlije
in preplavi lepe doline; uni¢i polje in setev;
odnese hise ter pokonfa ljudi in-Zivino. Od casa
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do ¢asa se poirese zemlja v svojih globoéinah,
odpre svoje Zrelo ter pogoltne stanovanja in ljudi.

Zrak postane strupen, — kuga in druge nalezljive
bolezni pomorijo na tisote ljudi. — Ni Se dolgo, kar

je vihar s ploho in debelo tofo pokonéal na pol
zrelo setev, polomil najlepse drevje, polno okusnega
ovo¢ja, pobil veliko Zivali in celo ljudi na poljil«

»Pa Se¢ bujSe nevibie in pisi vstajajo v ¢lo-
veskih persih.  Veéim nevarnostim izpostavljena in
nesrefnejsa je se dusa nego telo. Ne vidimo in
cutimo sicer tega; & vendar jc tako!®

»Ko sem zatel premisljevati o ljudeh, in o
svojih prevdarkih dozorel, pretchtoval sem bolj na
tanko dela in ravnanja ijudi. Pa kaj sem nadel?
Miglim, da jih ne obsodim preostro, de veéem, da
niso le slabe lahkomiSijeve stvari, ampak da jim
je tuadi prircjeno nagnenje k hudemu. Nekteri so
tako hudobni, da so si med sabo nevarnejsi, nego
so jim tigri in kade.- U moritvi, o uboji in o
vojskah Se ne govorim, ampak le o navadnih hudo-
bijah in pregrehah. Vsi ljudje, ktere bolj natanko
poznaw, udani so ve¢ ali manj napuhu. Vzdigujejo
se Cez druge, cenijo preve¢ to malo dobrega, kar
imajo na sebi, svojih napak pa, kterim so pod-
verzeni in udani, neéejo nikakor spoznati; nasproti
pa zmanjSujejo in tajijo dobre in lepe lastnosti
drugih, pretirajo njih napake ali pa jim eelo pod-
tikajo take, kterih so prosti. Veseli jih, o.drugih
slabo govoriti ali pa njibova dobra dejanja grajati.
Nimajo ljubezni jeden do druzega. Zaljujejo, ce
$0 drugi srecni, in SkodoZeljno veselje obéutijo nad
piujo nesreco. Skusaje jeden druzega nalagati in

Kriktof Smid. IL 8
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prekaniti ter pri kupdiji jeden drugemu skodovati.
Zavoljo kake Zal besede ali malo denarja se hudo
sprejo. Kedar se razjeze, so strasni; jeden dra-
zega preklinjajo, psujejo ali se pa Se celo spopadejo
in hudo pretepajo. — Mnogo je lakomnih. Ce tudi
50 si nagrabili ve¢ bogastva, nego ga bodo za
svoje potrebe porabili, ako bi tudi Sc sto let — in
ve¢ Ziveli, vendar si Se zmiraj vec Zelé ter se
pehajo in trudijo noé¢ in dan, da si ga pridobé.
NajmanjSa zguba jih hudo pede. Od svojega obil-
nega premozenja ne podel¢ ubogim niesar, de je
tem tudi pomanjkanja in revséine poginiti; da!
komaj si upajo sami do sitega najesti se. Lakom-
nost in samopridnost zatrete pogestokrat otrokom

ljubezen do starSev. Da, celo otroei — kaj more
paé strasnejSe biti! — Zelijo svojim starsem smert.

O kako strasne zmote so te pregrehe! Da moi¢im o
drugih, ker me rudeéica cblije, ée se jih le spomnim.

Zalibog, da je ta spadenost splosna. Moj
ode so mi odbrali najboljse mladende in moZe za
tovariSe in ucdenike. DPa tudi ti niso prosti Skod-
ljivih strasti, udani so gerdim zmotain in napakam.
Le vejo jih bolje skrivati. Ce jih jeza tare, sme-
jajo se in kaZejo na videz prijazno obli¢je. Skusajo
se sicer mi postreéi, razvedriti me, ter mi po
mogolnosti prikupiti se. A ne delajo tega iz [ju-
bezni do mene, ampak, da se mi prikupijo, in bi
jih priporo¢il svojemu ocetu, da bi jih potem z
boljSimi sluZbami obdaril za to. Kakor olikano je
njih obnasanje in vedenje, tako sirovo in terdo je
njih serce. Zapazil sem dostikrat, da ti prijazni
gospodje, Kiso proti meni tako prijazni in pritizneni,
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8 gvojimi sluZabniki prav osabno in neusmiljeno
ravnajo. Meni se prilizujejo in dobrikajo, jeden
proti drugemu so pa polni nevosljivosti in sovrastva.
Da, spazil sem eelo, da je oni moZ, kteremu so
moj ode izro¢ili oskerbovanje tega gradu, nezvest,
in veliko svoto denarja v svoj Zep vtikuje. Gerda
nehvaleZnost je to — moZa, kterega so moj ode
tako reko¢ iz prahu povzdignili, zaupali mu in ga
z dobrotami obsipali.<

,Ce vse to pomislim, ne morem umeti, kako
je zamogel stvarnik takov svet vstvariti! Ne mogode
je, da bi mu dopadli ljudje, ki na svetu Zive. Ne
morem tajiti, da mi tezko dé, da Zvim med ljudmi,

ki so tako hudobni in spadeni — bodi si imenitni
bodi si priprosti.«
»Sebe — del je Barlam — menda izvzames

in se misli§ boljSega, nego so drugi?*

»O ne“ — odgovoril je kraljevic — ,nikakor
ne. Da bi bolji bil kakor so drugi, sicer Zeljim, in da
bi drugi bolji postali kakor sem jaz. Pa Zalibog!
do sedaj nisem tega dosegel. Cutim, da me napuh
in jeza, sovraZtvo in zavist skusajo. O koliko sla-
bosti si imam oditati. Sedaj sem bil termast;
terdil sem, da imam prav, ¢e tudi sem bil prepricayn
nasprotnega. Sedaj sem bil zamerljiv; Zalil sem v
svoji nejevolji tovariSe ali jim zavidal, ¢e so bili pri
oroZnih igrah spretnej§i od mene. — Pogostokrat
sem siostro odital to gerdo ravnanje in obnasanje.*

»Sreéa mi je, kakor pravijo, milejsa nego
tisod in tiso¢ drugim — in vendar sem le reven,
milovanja vreden &lovek. Imam vsega v obilnosti,
kar le moje serce pozeil. A li vem. & bodem

8'
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jutri Se imel? In kako dale¢ sem Se, da postanem
dober ¢lovek. Trohljivo telo in dusa, polna zmot,
sta moj delez. Vsaka stvar na svetu je po svoje
dobra in popolnoma, le ¢lovek ni! Ne tajim sicer,
da sem na nekterih ljudeh videl veliko dobrega!
A kdor ni vsake hudobije prost, kdor ni popolnoma
dober, ostane vendar Se nepopolna stvar.»

»S¢ jedenkrat recem! Vem, da bi imel bolji
biti, a ne vem, kaj mi je storiti, da istinito bolji
postanem. Glej, to je vzrok moje otoZnosti in
nezadovoljnosti. O, kdor bi mi znal moje dvome
o svetu in o ljudeh razjasniti, kdor poduditi me o
smerti in Zivljenji, o nezapopadijivih boZjih skiepih
z ljudmi; kdor mojo vest potolaZiti in upokojiti;
kdor mi svetoval pravih pripomodkov, da dober
¢lovek postanem, ta bi bil moZ — in bi pri meni
kaj veljal! Moji udeniki tega ne znajo. Umejo
sicer kaj bistroumno govoriti o krogu, tri in évetero-
kotniku; znajo o rasti in moéi zeliS¢, o vertenji
in premikanji zvezd in o mnogib drugih receh
veliko zanimivega povedati, kar je vse prav lepo, in
tudi za to kratko zémeljsko Zivijenje jako koristno.
Ali o tem, kar se mi vedeti zdi naj imenitnejse
in potrebnejse, ne znajo me prav poduciti. Ce mi
tudi dajo marsikak dober nauk, vendar mi le ne
vejo povedati, odkod naj dobivam mio¢i, da ga
tudi izpolnjujem in po njem Zivim.“

»Blagi kraljevié* — rekel je Barlam — veé
si premisljeval orevnem stanu ljudi nasveti, nego
bi kdo mislil in pricakoval od mladenca v tvojih
letih. Pogled onega starcka in pogovor Z mjim,
spodbodia in nagnila sta t¢ po boZjem skiepu k
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temu. A potolaZi se! Mislim in upam, da ti bom
to dusno temoto razsvetlil, ter te pripeljal k tistemu
izveliGanju, po katerem hrepeni tvoje serce. Za to
sem se napotil na daljno pot — ve¢ milj hoda, —
da te udim spoznati jedino pravega Boga in njegovo
sveto voljo. 7 mnjegovo pomodjo bode§ nasel in
radobil mir serca, da, svoje izvelicanje. K temu
pa je treba dasa. A pripravljen sem, obiskati
te tolikrat, kolikorkrat Zeli§, in vstati pri tebi
toliko ¢asa, kolikor hodes.«

»0 ljubi moz,“ — rekel je kraljevié — ,bodi
mi pozdravlien! To je tedaj oni dragi kamen in
biser, o katerem si govoril. Mislim, sam Bog te
je poslai k meni! Ostani pri meni v tem gradu;
odkazal ti bodem stanovanje. Bodi mi prijatelj,
uéenik in oce! — Pa glej, uZe se je dan nagnil,
solnce zatonilo in nastopila noé. Gotovo si truden
in zdelan od dalnega pota ter laden in Zejen. Pojdi
scdaj in vederjaj z mano; potem te spremim k
poditku.*  Barlam poprosi le nekoliko kruha, nekaj
palmovega sadja in kozarec merzie- vode. — Kra-
fjevi¢ je ukazal, naj se mu prinese vsega. Barlam
se je pokrepdal, in kraljevié je ostal pri njem,
dotlej, da je poviil svojo pitlo vederjo, in ga potem
spremil k poditkn. PriSeddi v spalnieco, in ko je kra-
ljevi¢ odsel, padel je Barlam na kolena in gorece
molil: ,0 Bog, razsvetli me, da bodem zamogel
oznanovati resmico temu kraljevidu, kteremu bos
jedenkrat izrocil blagor celega kraljestva! Omeéi mu
serce in dodeli, da se za-te pridobi ta blaga dusa,
ki te Zeljno is¢e! Daj, da po njem mmnogo ljudi
resnico spozna in odide pogubljenju.«
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ﬁ{% %gozde veliGastnih ceder in obsevala vert
@%im grad, unZe je hodil Barlam po vertu in
molil:  ,Vsemogocni Bog, Oéc vseh ljudi! Kakor
bode vshajajoée solnce kmali vse razsvetlilo, tako
razsvetli tudi Ti duso kraljevida Jozafata, da
spozna Tebe in tvojega edinorojenega Sina, in
doseZe vefno Zivljenje.« —

Jozafat je po nofi malo spal. Tezko je
pridakoval, kaj mu bode Barlam oznanoval in
povedal. Kakor malo je Se Boga poznal, vendar
le je molil k njemu. ,O pravi Bog, bitje vseh
bitji! Razodeni se mi. in daj mi spoznati, ¢emu
sem na svetu! Udi -me po ustih tega poboZnega
moZa, svojega sluZabnika, ki si mi ga poslal, kaj
mi je storiti, da doseZem namen, za kterega sem
vstvarjen !«

Stopivdi k oknu, zagleda kraljevi¢ boZjega
poslanca pod palmovem drevesom kledati in moliti.
Hitel je k njemu, prijazno ga pozdravil ter mu re-
kel: ,No, pove] mi, kar mi imas povedati! Vsedi
se k meni sem na to-le klop in razloZi mi, kar ti je
Bog razodel !«

Barlam se vsede in redée kraljevién: ,Pre-
dragi kraljevi¢! Hrepeni§ zvedeti to, nad cemur
so si najmodrejsi in pametnej§i ljudje vseh casov
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glavo ubijali. A zastonj so si glavo belili, ée niso
dobili od zgoraj razsvetljenja. Zeli§ vedeti, od
kod spridenost ljudi in njih nagnenje k hudemu;
od kod raznoverstne nadloge, ki ljudi tarejo, in
smert, ki &loveka po kratkem Zivljenji Zalostno
konda. Mnogi modrijani tega sveta, kakor ti, niso
vedeli tega zediniti z boZjo modrostjo, dobrotljivostjo
in vsemogoénostjo. Tedaj poslusaj!«

»Velikor in vaino je vpraSanje za slehernega
éloveka, ki srefen biti in se izvelidati Zeli: Od
kod pride, da so ljudje grehu, nadlogam in smerti
podverZeni ?¢

+Na to vprasanje ti hofem edino pravo
odgovoriti po razodenji boZjem, kakor se bere v
najstarej§ih in zanesljiviik kajigah, kterim velimo
sv. pismo. Najpervo ti hodem razjasniti, kako se
je Bog ljudem razodel. Tako bodes namen boZjega
razodenja spoznal toliko jasneji; videl bo§, kako
se  revnemu dEloveskemu rodu pomagati zamore.
Da, &€ bodes pozneje tudi slisal posamezne dogodke
bolj ob&irno, vendar ti bode takov pregled toliko
bolj razjasnil zvezo celote.“

Castitljivi, poboini stardek je sklenil roke k
wmolitvi, zerl nekoliko ¢asa molée proti nebu, in
potem zacel pripovedovati, kako je ljubi Bog nebo
in zemljo vstvaril; kako je na vsemogo¢no besedo:
»Bodi svetloba!“ gosta tema postala svetloba, kako
se je lepo, modro nebo razpelo, in kako so se
zbrale vode na zemlji, ki so jo pokrivale, in se
tako vzdignila zemlja iz morja. Kako je nastalo
na vsemogofno besedo boZjo: ,Bodil“ na mnebu
solnec, luna in prijazne zvezde; kako so na zemlji
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pognale zeliséa, cvetice in vsakoverstne drevesa:
kako so-.na hojje povelie nastale ribe v vodi, ptice
pod nebom in vsakoverstne Zivali na zemiji: iv
kako je Bog slednji¢ éloveka vstvarili po svoii
podobi ter ga postavil gospodarja stvarjenju.
Bariam privoveduje dalje, kako je Bog per-
vega c¢loveka, Adama, postavil v raj, prelepi vert.
po kterem so tekle histre vode, in v katercm je
drevje okuvsno sadje rodilo: kako je Bog Adamu
dal Evo za tovarsico in pomoc¢nico: in kako sreéno

sta Zivela v raji. ,7Zakaj bila sta Se¢ — rekel je
Barlam — ,nedolina in dobra. Nju dud ste bili

se Cisti in ne podverieni strastim: nju telo je
evetelo v neveunljivi mladosti in lepoti. Z umom,
ki jima ga je dal Bog, spoznala in ljubila sta
Boga svojega stvarnika. Bila sta le k dobremu
nagnena. Boleznim nista bila podveriena, wmarved
prosta vseh slabosti, ki sedaj tarejo revni ¢loveski
rod. Tudi njib te'o je bilo neumerjode. Bog je
7 njima obeval, kakor dober oce ¢ svojimi otroei.”

~To je vse kaj lepe in veselo,*  vskliknil je
kraljevi¢. .Pa¢ se da wmisliti, da je bilo dobro
vse, kar je Bog vstvaril. A zakaj ni tako ostalo?-

»Bog je dal“ — odgovoril jo Barlam —
~Cloveku prosto voljo. Iz proste volje naj bi bila
dobra in sveta. Zato ju je Bog vstvaril ter jima
dal potrebne moc¢i. Da bi se tedaj v dobrem va-
dila in skazala, dal jima je zapoved. Dovolil jima
je jesti sadje vseh dreves na vertu; le jednega
drevesa sad pokusiti jima je prepovedal. .Ce bota
jedla < rekel jima je, — .bota umerla.~ Vaditi
bi se imela, svojo voljo po bozji ravnati. Morala
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bi to, kar Bog hofe, spoznati kot dobro, in bolj
dislati, kakor pa fo, kar je nju poéutkom dopadalo.«

+A perva c¢loveka nista bila Bogu pokorna.
Hudoben duh iz pekla zapeljal in prekanil ju je
v podobi kade. Pregovoril je ju jesti prepovedani
sad. .Ce bota jedlay* del jima je, .bota vsega-
vedna in Bogu jednaka.©

»Raje sta verjela kaci, kakor vsemogocénemu,
vsevednemu in neskonéno dobrotljivemu Bogu, ki
jima je dal #ivljenje in vse, kar sta videla okoli
sebe. Neumna misel, da postaneta Bogu jednaka,
preslepila ju je. Pogled lepega sadu ju mika.
Jedla sta ga. Tako sta bila Bogu nepokorna in
odpadla od njega: duh boZji ju je zapustil. Po-
7eljivosti sta v roke padla, postala suZna grehu.
Strah in groza ju spreleti; notranji nemir se ju
loti, in vest ju pece. Sreéno blaZenost sta zapravia
in zgubila. — Sedaj jima je Bog napovedal kazen.
On, najsvetejdi, ki &erti greh ez vse, rede Adamu
strasne besede: . Prekleta bodi zemlja zavoljo
tebe! Ternje in osat ti bo rodila. V potu svojega
obraza bos jedel krub, dokler se une povernes v
zemljo. Zakaj prah si, in v prah se bodes po-
vernil.“  Potem ju je pahnil iz raja.«

»Tako je prifla po grehu smert na svet.
Skerb, reviGina, teZavno delo in bolezni so nasledki

greha. —— Greh pervile starSev so podedovali vsi
ljudje. Ljudje niso bili ve¢ podobni Bogu, svojemu
stvarniku, ampak pervim starSein, — pervim gres-

nikom. Veé¢ niso bili zedinjeni z Bogom v ljubezni
in svetosti, kakor perva dloveka pred grehom;
temuc¢ njih serce se je od Boga odvernilo. In



42

kakor je greh Zalostna dedfina vseh ljudi, tako je
tudi kazen. Zemlja Se vedno le ternje in osat
rodi, ¢e se pridno ne obdeljuje; vedno §e morajo
ljudje v potu svojega obraza svoj kruh jesti, dokler
se po trudapolnem Zivljenji ne spremene zopet v
zemljo in v prah vernejo.“

»Oh,« — del je kraljevic, — ,vse to je
kaj Zalostno; pa Zalibog vesniéno! Jaz sam Gutim
ge v sebi nasledke greha pervih starSev, ujih
prazni napuh in poZeljivost. Tudi sprevidim, da
zemlja ni mogla ved raj ostati. Trudapolno Ziv-
ljenje in vedni strah pred smertjo sta kaj pripravna
berzdati poZeljivost in napuh. A s tem jim Se ni
pomagano! Ali je Bog revni &loveski rod v svoji
revitini pustil, in se ga ni usmilil ?¢

Barlam odgovori: ,Najsvetejsi in najpravic-
nejéi Bog, ki vse hudo kaznuje, pokazal je ljudem
tudi svojo neskon¢no usmiljenje. Storil je vse, da
jih resi Zalostnega stanu, kterega so si z grehom
nakopali, in da zopet dobri in sveti postanejo.
Zakaj sami bi si ne bili mogli pomagati, in se
refiti greha, revStine in smerti. Njih nepokors¢ino
je previdel Ze od vekomaj, in sklenil je resiti jih.
Ze pervim starfem v raji in potem njih nasledni-
kom je obljubil Odresenika, ki jih bode resil greha
in smert premagal.“

Barlam je pripovedov¥al na dalje, da se je
¢loveski rod zelo pomnoZil na zemlji in postal sila
hudoben in razujzdan; da je Bog ljudi opominjal
po poboZnem oc¢aku Noetu, naj se poboljSajo; dru-
gade bode svet pokondal z vesolnim potopom; da
je Bog zaukazal Noetu narediti veliko ladijo ali
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barko, da sebe in svojo dru¥ino refi; da pa ljudje
niso slufali njegovega opominovanja ter v grehu
in hudobijab ostali, da je Noe v barko stopil.
Povedal je potem Barlam, kako se je nebo stem-
nilo, lil de? curkoma in vode preplavile zemljo;
popisal je, kakov strah in stok je med ljudmi
nastal in kako so se hoteli refiti na drevji in
verhuncih gord. Kako je pa voda vedno vi§je in
vi§je narasala, pokrila tudi verhunece najvisjih gora
in kako so potonili vsiljudje. ,Slednji¢, — reKel
je Barlam — ,razjasnilo se je nebo in voda je
upadla. Barka Noetova je obstala na neki gori.
Noe s& svojimi je stopil iz barke, in opravil hvalen
dar Najvisemu za dudovito refitev. Bog pa je
sklenil z Noetom, njegovimi sinovi in njegovim
zarodom zavezo; in v vefen spomin te zaveze se
je prikazala mavrieca na nebu.«

Kraljevi¢ je vzdihnil in rekel: ,Strasno je,
kako ljudje tako reko¢ silijo Boga sé svojimi
pregrehami, da jih tako hudo kazni. TolaZivno je
pa, da ljubeznivo skerbi za svoje zveste in pokorne
sluZabnike. Po toliki nezgodi in izkusnji so menda
ljudje vendar sovraZili hudo, in zavezo, ktero je
Bog % njimi sklenil, natanko in zvesto derzali?«

Barlam je dalje pripovedoval, kako so se
ljudje po vesolnem potopu zopet pomnozli in se
v celih narodih po zemlji razkropili; kako kmali
jedino pravega Boga pozabili, naredili si malike,
ktere so kot bogove molili. Kako je Bog iavolil
poboZnega in praviénega moZa Abrahama, ki je
sredi hudobne mnoZice Se¢ v Boga veroval in mu
pokoren bil, da bi se po njem in njegovih mlajsih
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prava vera in upanje v obljubljenega odresenika
ohranilo in razsivilo. ,Bog je Abrahama,* — na-
daljuje Barlam, -- ,.peljal v deZelo, po kteri se
mleko in med cedi. . Hodi pred menoj, in bodi
popolnoma,« rekel mu je Bog. ,Hodem te blago-
sloviti in pomnoZiti tvoj rvod, kakor zvezde na
nebu, in kakor pesek ob bregu morja; in po
nekom izmed tvojih milajsih bodo oblagodarjeni vsi
narodi na zemlji.“ Bog je ponovil to obljubo
Abrahamovemu sinu, poboinemu lzaku. Abraha-
movemu vnuku, Jakopu, kterega so tudi Izraela
imenovali, in ki je imel dvanajst sinov, razodel je
Bog, da se bodo iz jednega sinov, Juda, v pri-
hodnjih éasih kralji rodili. ,Kraljeva palica, oblju-
bil je, ne bo vzeta od Juda, dokler ne pride tisti,
ki ima poslan biti, kterega Gakajo narodi.*

Barlam jc pripovedoval, kako je Abraham
po pastirsko Zivel in v Sotorih stanoval; kako je
poln ljubezni in spostovanja boZjega pri svojem
sotoru postavil altar, in bil pripravljen iz ljubezni
do Boga vse storiti, — celo svojega sina darovati:
kako je bil Abraham miroljuben, prijazen in mil
do vseh ljudi. Kako je Bog Abrahama oblagodaril,
da je imel veliko hlapeev in dekel, obilo kamel
in oslov, goved in ovée, in bil bogat, kakor redko
kakov knez. Kako sta Izak in Jakop v bogabo-
jecnosti nasledovala Abrabhama; kako se je tudi
njima Bog razodeval in ju oblagodaril, kako sta
zaupaje na Boga bila vedno mirnega in veselega
serca; kako sta se na tem svetu le za ptujea
imela, in hrepencla po boljSemu Zivljenji v nebeski
domovini,
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Kraljevidu Jozafatu je priprosto Zivljenje téh
poboinih moZ, in njibk obdevanje z Bogom kaj
dopadlo. Rekel je, da bi raje Zivel v takem
sotoru, kakor v vsi ti lepoti dvora v kraljevem
gradu. Najbolj pa je se kraljevicu dopadla zgodba
o Jozefu. Ganjenega serca je poslusal, kako so
prijetne sanje o snopovih, o luni in jednajst zvez-
dah, ki so se JoZefu uklanjale, pomenile njegovo
bododo velikost in mogocnost; kako so ga bratje
iz zavida sovraZzili, vergli v vodnjak in prodali
za dvajsct srebernikov kupeem, ki so ga odpeljali
v Egipt. Kako ga tam kot hudodelnika po ne-
dolznem v jedo verfejo; kako je kralju modro
razloZil sanje o sedem lepih in debelih, o sedem
gerdih in kumernibh kravah, in o sedem lepih in
poluih, in o sedem drobnih in snetjavih klasih, ter
prerokval sedem wodovitnih in sedem nerodovitnih
let; in resil sé svojim modrim ravnanjem celo
dezelo lakote in dosegel kraljevo cast. Solze so
prisle blagemu kraljeviéu v oéi, ko je slisal, da
%0 »¢ mu bratje vendar le morali uklanjati, in ne
poznaje ga, pred njim kleCali in milosti prosili;
da jim je pa JoZet odpustil, in se jim dal spoznati,
reko¢: ,Jaz sem JoZef, vas brat! Ali oCe Se Zive?“

Kaj dopadlo mu je, da je blagi JoZef svojega
oceta, brate in njih otroke vzel k sebi v Egipt, in
da jim je kralj dal seliSta v najlepsem kraj egip-
tovske deZele. Osobito =e je cudil kraljevi¢ bozji
previdnosti, ki je blagega Joieta iz vodnjaka in
je¢e pripeljala na kraljevi prestol.

Sedaj je pricel Barlam pripovedovati o Moj-
sesu.  Z nejevoljo slifi kraljevié, da je jeden
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poznejfih kraljev Izraelee, ki so Ze velik narod
bili, grozovito zatiral in jih silil k tezkim delom
v opeknieah in na polji, in slednji¢ svojemu ljud-
stvu zapovedal: ,Karkoli se narodi pri Tzraeleih
mozkega spola, verzite v reko.“ Milo se stori
kraljeviéu, ko slisi, kako je Bog Mojzesa, kot ne-
nega otro¢i¢a v jerbascku iz bigja, é&udovito otel,
ter odloéil reSitelja in vodjo svojemu ljudstvu.

Sveti strah navdaja kraljevifevo serce, ko
slisi pripovedovati o gorefem germu, iz kterega je
glas boZji govoril in naroc¢il Mojzesu, naj pelje ljud-
stvo iz Egipta nazaj v prelepo daljno deZelo, kjer se
mleko in med cedi, in naznani kralju boZjo voljo,
da naj ljudstvo izpusti. Barlam pripoveduje, da
kralj ni hotel slusati Gospodov glas in usmiliti se
ljudstva, da je pa Bog poslal celo versto stisk dez
Egipt, da ga prisili; kakor na primir od zadetka
male, nezmozne Zivali, Zabe in komarje, proti
kterim je vsa kraljeva mo¢ omagala, ki so kralja
in Jjudstvo hude muke vzrodile; kako je huda
kuga mnogo velblodov, goved in ovac pomorila;
kako je nastala strasna nevihta z debelo toco,
kakorSne ni bilo nikoli poprej po vsi egiptovski
de7eli, ki je pobila vse zeliS¢a na polji in polomila
drevie po deZeli; kako gorak veter privleée kobilie
brez Stevila, ki pokrijejo vso poverfino in pokon-
¢ajo vse, da celo ni¢ zelenega ni ostalo na dreve-
sihin zeliséib; kako Mojzes Se jedenkrat roko stegne
proti nebu, in nastane tako strahovita fema po
vsem Egiptu, da ¢lovek ni videl ved é&loveka, in
da s ni upal nihée ganiti iz mesta; kako je
slednji¢ najstrasnejfa veeh &b prisla, in o polunodi
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Gospod pomoril vse pervorojene po Egiptu, od
pervorojenega sinu Faraonovega, do pervorojenca
kake suinje. Kako zdaj Faraon Mojzesa prosi
reko¢: ,Vzdignite se in pojditc iz med mojega
ljudstva !«

PosluSaje vse to, cudi se Jozafat vedno bolj
in reée: ,Resniéno, ne bil bi se mogel Bog bolje
pokazati, vsegamogocnega gospoda nebes in zemlje,
vseh stvari ter Zivljenja in smerti, masdevaleca
stiskaleem in refitelja stiskanim.© Se bolj pa
stermi kraljevi¢, ko shisi, kako se je jel kralj
kesati, da je spustil Izraelce, da urno zbere vozove,
konjike in vso vojsko, udere jo za lzraelei, ter jih
doide pri rudedem morji, da so pa Izraelei vsled
¢udeza boZje vsemogocnosti sli kakor po suhem
¢ez morje, kralj pa sé svojo vojsko poginil v
morji. —

»Bog je praviden!* — rekel je kraljevic; —
wkakor so KEgipcani novorojena deteta lzraelcev
metali v vodo, tako se je njim samim sedaj zgodilo.“

Barlam je pa Se posebno opomnil, da so
lzraelei, kterih stiske mniso zadele, v moé njih
odhoda iz Egipta =zaklali jagnje brez madeZa in z
njegovo kervjo pomazali oba podboja in nadurje.
»To“ — del je Barlam — ,pomenilo je nekaj
posebnega, in prideva Se nazaj na to.¢

Potem je pripovedoval Barlam o popotvanji
lzraeleev po puséavi, o kruhu, ki jim ga je Beg
iz nebes poslal, o vodi, ki je éudovito pritekla iz
skale Zejnemu ljudstvu, osobito pa o desetih boZjih
zapovedih, ktere je dal Bog izraelskemu ljudstvu
na gori Sinaj med bliskom in gromom.
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BoiZje zapovedi so kraljeviéu jako dopadle.
Poprosi Barlama, naj mu jih Se jeden pot ponovi;
potem reée: ,Tako so mi umevne, tako so kratke,
a vendar tako dobre, da si boljsih kar misliti ne
morem. Ferve tri zapovedujejo vero v jednega
Boga, mnjegovo resniéno cesenje, in ocitno sluzbo
bozjo, ki je slehernemu kraijestvu potrebna, ker
se brez nje ne more vzderzati. Ceterta zapoved,
ki zapoveduje otrokom spostovati svoje starse, in
ni¢ manj vazna; saj Ce starSe spoStujemo, Gastimo
stem tudi DBoga. Neljubezen in nehvaleznost do
starSev bi imela tudi svetna gosposka kaznovati.« —
Druge boZje zapovedi: ,Ne ubijaj; ne presestvaj;
ne kradi; ne govori krivega prievanja zoper
svojega bliZznega; ne Zeli svojega bliZnjega Zene;
ne zeli svojega bliZnjega blaga!* so ljudem, ka-
korsni so sedaj, sila potrebne. Zapovedujejo to,
kar se v dobro uredenih derzavah na tanko spol-
novati mora: varnost Zivijenja, o€itno sramozljivost
in postenost, varnost imetja, zvestobo in svetost
zakona. O kako srefna bi bila ona deriava, kjer
bi vsi derZavljani natanko spoinovali te zapovedi.*

Barlam je wsedaj se popisal ocitno sluzbo
boZjo, katero je na boZzje povelje Mojzes uredil,
da bi ljudstvo zvesto derzalo zavezo, ktero je Bog
% njim sklenil. Opisal je skrinjo zaveze, ki je
bila zunaj in znotraj z najdraZjim zlatom prevlece-
na, in v ktero je polozil tabli z zapovedimi zaveze
boZje; zlata kerubina, ki sta na nji klecala, jeden
proti drugemu obernjena z obrazom in po jedno
razprosterto perutnico nad pokrovom, kjer je Gos-
pod prebival nad skrinjo zaveze med 'iu‘rub'imu, in
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Mojzes njegov glas slisal; veliki, krasni z dragimi
zagrinjali prekriti Sotor, sveti Sotor (shodnica)
imenovan, v kierem je bila skrinja zaveze, zlat
sveénik ¢¢ sedmimi svetilnicami in zlati kadilni
altar, na kterem se je zaZigalo kadilo iz najdraZjih
dise¢ih re¢i; bronasi dariven altar pred Sotorom,
na kterem je veliki duhoven v dragocena obladila
oblecen daroval Zgavne daritve.

Vse to je kraljevidu kaj dopadlo. ,Mi telesni
ljudje moramo kaj vidljivega imeti,* — rekel je, —
»da nas spominja nevidnih, boijih reéi. Da, ¢e v
resnici Boga ¢astimo in molimo, sili nas Ze lastno
serce, da notranjo poboZnost kazemo tudi vnanje.

»Vsa sluzbha boZja izraclskega ljudstva,« —
rckel je Barlam — ,ni bila le lepa in veli-
Castna sama na schbi, ampak altar, daritve in
duhovni so bili predpodobe prihodnje, neskonéno
vedje in svetejse daritve, kar bode§, dragi kralje-
vié, pozneje bolj razumel.*

Kar je Barlam pripovedoval kraljevidu iz
zgodovine kraljev, poslusal je, ker ima enkrat sam
kralj postati, Se z vedjo pazljivostjo. UZalilo ga
je, da je Ze pervi kralj, Savel, bil zavoljo svoje
Casti in moc¢i oSaben, posilen in krividen, ter za
tega del zgubil kraljestvo in Zivljenje. ,Naj mi
je v svarilen izgled!* rece Jozafat. Veliko veselje
mu vzroéi povest o pastiréeku Davidu, kterega je
Bog poklical od ¢ede na kraljevi prestol, o po-
gumnem mladendu, ki je premagal in ubil sovrai-
nega velikana Golijata, o navduSenem peveu, ki
je v svetih pesmih opeval slavo in hvalo boZjo in
prerokval velicastvo prihodnega Odresenika, Zdih-

Kribtof Smid, 1L 4
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nil je: ,Naj bi kedaj te hvalne pesmi pre-
pevalo tudi moje Ljudstvo!* Salomonovi modri
pregovori, kterih nektere mu je navedel, dopadli
so mu zelo, ter je sklenil po njih uravnati svoje
Zivljenje. Zavzel se je nad krasnim, veli¢astnim
tempeljnom; rekel je: ,O naj bi tudi jaz zamogel
kedaj takov velidasten tempelj Najvi§jemu sczidati 1«

Zalostnim sercem Barlam omeni, da Salomonov
sin, kralj Roboam, ni sluSal modrih svetovalcev
svojega ofeta, ampak se ravnal po svetu mladen-
¢ev, ki so bili Znjim vred v mehkuZnosti izrejeni
ter s& svojo osabnostjo razkacil ljudstvo, da si
deset rodov izvoli druzega kralja in od njega
odeepi; da sta od tega Gasa vladala dva kralja
ljudstvo, kterih nasledniki so v éasi bili kaj hu-
dobni; bili v vedni vojski med seboj ter pustosili
deZelo; da odcepljeni del ljudstva s& svojim kra-
ljem ni ve¢ hodil v tempelj molit in za to obdivjal,
da, celo zabredel v malikovavstvo! da je pa Bog
ostro kaznil ljudstvo zavoljo malikovanja in mnogih
hudobij.

»V teh Zalostnih &asih,* — nadaljuje Bar-
lam, — ,posiljal je Bog od casa do Gasa svete
moZe, kralja in ljudstvo boljSat in na pravo pot
pripravijat. Z veliko serénostjo so kraljem in
[judstvu o¢itali pregrehe, jih budili z izgledom in
besedo k pokori, in s ¢udezi spricevali, da jih je
Bog poslal. Reklo se jim je preroki. Kakor je
Bog po Mojzesu naznanil ljudstva svoje zapovedi,
tako ga je po prerokih opominjal jé& spolnovati.
Kakor je Mojzes ljudstvo uéil v jednega pravega
Boga verovati, in mu pokoren bhiti, tako je preroke
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posiljal, da ljudstvo pripeljejo zopet na pravo
pot. —

Med temi preroki je bil Elija jeden najvedjih,
in tako rekod drugi Mojzes. Kakor je Bog, ki je
v zadetku vstvaril nebo in zemljo, za dasa Mojzesa
s CudeZi pokazal, da je Gospod nebes in zemlje,
tako tudi za dasa preroka Elija. Na boZje povelje
naznani kralju in ljudstvu: ,Kakor res Zivi Go-
spod, Izraelov Bog, pred {igar obli¢jem stojim; v
teh letih ne bode ne rose, ne dezja, dokler jaz
*he poreéem!“ In od tega dne ni deZevalo, ne
padala rosa od neba na zemljo. Polje, travniki in
drevesa vsahnejo. V deZeli nastane huda lakota.
Mnogo ljudi lakote pomerje. Tudi Zivina pogine,
ker ni veé rastla trava, in so viri vsahnili. Ko
je tri leta in Scst mescev ta revifina terpela,
omecilo se je terdovratno ljudstvo in k Bogu po-
vernilo, daroval je Elija Bogu, ogenj je padel iz
nebes in povZil dar, in ljudstvo se zopet spreoberne
k Bogu, pade na svoj obraz in klide: ,Gospod
sam je Bog! Gospod sam je Bog!® Kmali se
zatemni nebo, in deZ se vsuje in vse zopet oZivi.“

»Sedaj sprevidim+ — rece kraljevi¢, — ,demu
so nadloge na svetu, kterih nisem mogel z boZjo
modrostjo in dobrotljivostjo zediniti. Vse nadloge
in zla, ki se nam sicer zdijo proti modri uravnavi
sveta, so po boZjem najmodrejSem namenu naj-
boljsa sredstva ljudi poboljsati.«

Barlam govori dalje: ,Preroki pa niso samo
ljudstva podudevali v veri na jednega samega Boga;
kakor je Mojzes zvesto zapisal boZjo obljubo pri-
hodnega  Odrefenika, tako so ucili tudi preroki

4%
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ljudstvo upati na prihodnega Odresenika, katerega
bode Bog poslal v resenje in izveli¢anje ljudi. Vsi
so oznanovali prihodnega Odresenika. S poniZnim
spostovanjem, z velikim veseljem in radostjo ter
zvestim zaupanjem so govorili o njem. Imenovali
80 ga: Predudnega, lzvoljenca Gospodovega, nad
kterim ima Bog svoje dopadajenje; Svetnika svet-
nikov, Maziljenca gospodovega ; Gospoda nam danega
v pravico; Oblagrovalea in OdreSenika ¢loveskega
rodu, Kneza miru, ki bode ljudem prinesel veéni
mir; velikega kralja, ki bo izhajal iz Davidovega
rodu, ¢igar kraljestvo se bo razsirilo po celem svetu
in vekomaj terpelo, kteremu se bodo podvergli vsi
narodi zemlje, in vsi kralji uklanjali; sinu Najvis-
jega, Svetovalea, Boga Oceta prihodnih ¢asov,
poglavarja miru, Bog z nami.~ Prerokovali so pa
tudi, da bode veliko terpel za reSenje ljudi; da
ga bodo kakor jagnje v mesnico peljali, in da
bode svoje Zivljenje kot spravni dar, daroval za
grehe sveta.“

Seréno hrepeni Jozafat kaj sliSati o Odreseniku.
Pa solnce je bilo Ze nisko, in semce gora so se
ze raztegnile Cez dolino. Barlam tora) rede: ,Za
danes si dovelj slisal! Pustim ti ¢asa, da bolj
natanko premisli§, kar si slisal. Jutri, ¢e Bog hoce,
bodes sliSal na dalje, kar je tebi in vsem ljudem
v izvelitanje.“ — GoreCe se zahvali kraljevi¢ po-
boZnemu moZu za prelepi poduk, in komaj pricakuje
prihodnega dneva.

__._%% R
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IX. Barlam pripoveduje dalje.

g s

1 H?o je dan napo¢il in danica Se svetila na
:3#\ déwt()]asnem nebu, Sel je Barlam zopet na

@) vert. Zakaj pod milim nebom mu je
serce loZej bilo, kakor med obzidjem kake hise
ali celo najlepSe palade, ki vendar ni Se senca
proti lepoti nebes in zemlje. Kmali pride tudi
kraljevi¢ k Barlamu in ga poprosi, naj povest
nadaljuje.

»Z radostjo* rede Barlam, ,govorim ti o pre-
¢udnem in velicastnem boZjem razodenji. Prav je,
da si pazljivo poslusal, kar sem ti do zdaj pripo-
vedoval. Prijazni jutranji zarji je bilo enako, ki
sedaj okolico razsvitljava; mislim pa, da bode z
boZjo pomodjo tudi tvoje serce danica’razsvetlila
in tvoji dusi zasijal svetel dan.“

Kar je DBarlam dalje pripovedoval, bilo je
blizo tole: .Ko so se dopolnili obljubljeni Gasi,
poslal je Bog svojega preljubega, jedinorojenega
Sina na svet. Sam Sin boZji se je vélovedil, da
resi ljudi greha, zla, revi¢ine in smerti. Marija,
najponiZnejsa in Cistejsa devica, bila mu je za
mater izvoljena. Se pred njegovim rojstvom je
angelj boZji rekel, naj mu bode ime ,Jezus,* to je
odresenik, ,ker bode,” rekel je angelj, ,svoje ljudstvo
resil greha. Ravno tako ga je angelj imenoval
Kristusa — maziljenca Gospodovega, — ki bode

)
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kralj in veliki duboven za vse ¢&ase.“ ,Jezus
Kristus, sin boZji, rodil se je v najvedji revséini
in nizkoti. Ze njegovo rojstvo naj pokaZe, da vsa
svetna velikost nima veljave v boZjih ofeh. Marija
je morala svoje boZje novorojeno dete, ker ni bilo
boljSega prostora, v hlevu v jasli poloZiti. A Bog
je rojstvo svojega edinorojenega sina povelidal tako,
da je vse veliastvo zemeljskih kraljev proti temu
le senca. Velika mnoZica angelov boZjih se prikaZe
na nebu, ki so Boga hvalili rekoé: ,Cast Bogu
na visokosti in mir ljudem na zemlji, kteri so svete
volje.“ Oznanili so ljudem tisti mir, kterega so
po grehu zgubili, in kterega sedaj vsi, ki so svete
volje, zopet dobiti imajo. Pobo’ni pastirci, kterim
so sc angeli prikazali, hitijo gledat, kar so jim
angeli oznanili, in najdejo v hleva dete, v pelnice
povito in v jasli poloZeno. 5S¢ svetim spostovanjem
ga gledajo, preseréno se ga vesele ter ga molijo
in Boga daste za vse, kar so videli in sliSali.
Modri iz daljne jutrove deZele, pripeljani od ¢éudo-
vite zvezde, prisli so molit novorojenega kralja,
odperli svoje zaklade ter mu darovali zlata, kadila
in mire. Ko je mati svoje dete v tempeljnu Bogu
darovala, pride poboZen stardéek Simeon, pripeljan
od sv. Duba, spozna po boZjem razodenji, da je
to dete pricakovani Odresenik, in ga imenuje lué¢
v razvetljenje nejevernikom in zveliGanje narodov.«

,»O kako prijetna in lepa je zgodba o Jezusu !
rece kraljevié in sklene roki. ,,Hotel bi biti pastiréek
pri jaslicah. Ko bi bil za Sasa modrih Zivel, bil
bi vse svoje zaklade daroval boZjemu detetu. O
kako mc vescle in tolaZijo Simconove besede!
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Lu¢ in izvelitanje narodov je ravmo, po demur
hrepenim.

yJezus Kristus je v resnici lu¢ sveta!“ rekel
je Barlam. Razsvetljuje ljudi sé svojem boZjim
naukom. Bog sam ga je poslal, da je udil ljudi.
Na gori Taborn ga je pokazal v nebeskem veli-
castvu. Mojzes in Elija, ki sta pred ve¢ stoletji
zivela na svetu in ljudi udila, prikazala sta se v
velidastni podobi zraven Jezusa in % njim govorila.
Iz oblakov pa se je slisal glas: ,Ta je moj ljubi
sin, nad kterim imam dopadajenje, njega poslusajte [
Jezus je hodil po deZeli od kraja do kraja, uéil
po mestih in tergih, pod milim nebom in v tem-
peljnu. Zakaj, za to sem prifel na svet,« rekel je.
U¢il nas je, da je Bog, vsemogoden gospod nebes
in zemlje, nas dobrotljivi ofe, in mi — njegovi
otroci. Njega moramo &ez vse, svojega bliZnjega
pa kakor samega sebe ljubiti. Udil se je spozna-
vati boZjo ljubezen iz stvarjenja. Bog je, ki pusti,
da solncc vzhaja dobrim in hudobnim, da dez
napaja mokro zemljo, da drevje raste, ecvete in
sadje rodi, da polje zeleni. Bog Zivi ptice pod
nebom in obla¢i cvetice na polji lepSe, kakor je
bil Salomon v svoji Casti. Nad vse stvari pa je
povzdignil ¢loveka in jim ga postavil gospoda.
Ljudje ga smejo oleta imenovati, ter mu imajo
podobni postati. ,Bodite popolnoma,“ rckel je
Jezus, ,kakor je vas Ode v nebesih popolnomal«

»O kako tolazljiva je pa¢ misel, — rekelje
Jozafat, — ,da je Bog, gospod nebes in zemlje,
dobrotljiv ofe vsem ljudem! Ko bi bil Jezus tudi
le edino to resmico uéil, kako hvaleini bi mu Ze
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morali biti! Kdo si paé ne bode prizadeval bhiti
popolnoma, kakor se spodobi otrokom boZjim! Da
smo otroei boZji, vredno jo ved, nego vse kraljeve
krone sveta!l*

»A Jezns ni uéil samo z besedo,“ rekel jo
Barlam, ,,ampak tudi sé svojim izgledom. V vsem
nam je izgled najvedje svetosti. Sé svojim izgledom
je pokazal, kako morajo v resniei krepostni ljudje
ziveti in delati, da bodo Bogu dopadli. Bil je iz
serca poniZen in krotak. Poln ljubezni in usmi-
ljenja je hodil po deZeli in dobrote skazoval. V
vsem svojem terpljenji, kteremu se je iz ljubezni do
ljudi podvergel, bil je zgol poterpeiljivost; da, bil
celo pripravljen, dati svoje Zivijenje za ljudi. Njegovo
hrepenenje je bilo, da izpolni voljo svojega nebed-
kega Oécta. Vsc njegovo Zivijenje je bilo poveli-
éevanje boZje in dobrodeljnost ljudem.* —

Barlam navede posamezne izglede njegove
dobrotljivosti. Jozafatu so kaj dopadli in ves zavzet
zdihne: .Kako lep, kako Ziv izgled nam je Jezus!
Ce vedno le navadne, vsakdanje ljudi okrog sebe
vidimo, mislimo, da smo Ze dobri ter si ne priza-
devamo, da bi bolji postali. Jezusovo Zivljenje
mi bodi za naprej ogledalo, v kterem se hocem
ogledovati, da njemu podoben postanem.*

sJezus Kristus,* — govoril je Barlam dalje,
— ysje tudi izveliCanje sveta. Pokazal je, da je
tisti, ki ga je Bog poslal, da ozdravi ljudi najhujse
dusne rame, greha, — in popravi vso skodo, ktero
je greh varocil ljudem na dusi in telesu. Pokazal
se je ponovitelja spridene in spadenc ¢loveske natore.
Z jedno besedo, z jednim miglejemn je storil, da so
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slepi videli, gluhi slifali, hromi hodili; gobove je
otistil. Se celo mertve je zopet ozivljal. Tu je
rekel deklici, ki je ravno umerla: ,Deklica, recem
ti vstani!* tam mladenéu, kterega so Ze k pogrebu

nesli: ,Mladene¢ vstani!® — in vstala sta; se
celo mertvemu, ki je Ze v grobu trohnel, rekel je:
»Pridi ven!* — in pridel je ven.

Ti CudeZi Jezusovi so Jozafata kaj razveselili.
»Resni¢no,“ del je — ,,ne morem si kaj veselejSega
misliti, kakor da je Jezus okrog sebe razsirjal
zdravje in veselje, pomagal v stiskah in nadlogah,
in Se celo smerti zapovedoval. Odevidno je pokazal,
da ima modé, postaviti ljudi zopet v oni sreéni stan,
v kterem so Ziveli v raju pred grehom.«

»Te telesne dobrote, rekel je Barlam, , ki jih
je Jezus skazoval, imele so pa Se vi§ji pomen.
Z njimi je hotel pokazati, kaj hoe biti &loveski
dusi. Prisel je na svet, da tako rekod prenovi
ljudi, ki so duSevno za resnico slepi in gluhi, za
dobro hromovi, in kiso boZjo podobo v sebi oskru-
nili, in v grebu uwmerli. Tistim, ki vanj verujejo,
daje pravo dusno Zivljenje. — Ker je greh najhujsi
zlo, da, korenina vse CGloveske revé¢ine, hotel je
Jezus Kkorénino greha izsekati in iztrebiti. On,
pravi sin boZi, ki se je iz ljubezni do nas uclo-
vetil, in se sam imenoval sin &lovekov, kazal je
z besedo in djanjem, da je priSel na svet resit
ljudi greha, izbrisat kazen in dolg greha, in jim
pomoci, da svetd Zivé in se zvelicajo. ,Sin ¢lo-
vekov,“ — rekel je sam, — ,prifel je iskat in
zveliat, kar je zgubljenega.* Komaj je pricel
uciti, Ze je opominjal: ,Delajte pokore in spreo-
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bernite se!* Vse ljudi, ki pod te’kim jarmom
greha zdihujejo, in jih tlaéi njegova teZa, vabil
je ksebi reko¢: .Pridite k meni vsi, kise trudite
in ste obloZeni, in hodem vas pokrepati. Vzemite
moj jarem na-se, in nasli bodete mir svojim dusam.
Zakaj moj jarem je sladak in moje breme je lahko.«
Zgrevanim in vanj verujofim odpuséal je grehe.
Da bi pokazal, da ima oblast grehe odpusdati in
njihove nasledke izbrisati, rekel je hromovemu,
kterega so na postelji prinesli k njemu: ,,Odpuséeni
so ti tvoji grehi; vstani, vzemi svojo posteljo in
pojdi na svoj dom!“ Tisti trenotek je moZ vstal
zdrav na dusi in telesu, ter hvalil Boga. — Sosebno
pa je zahteval vero. Zagotovil je, da zamorejo z
vero premagati vsc opovere, ki jih od dobrega
odvrac¢ajo, vso mo¢ greha in hudobije; kajti vernim
daje moé¢ k temu. Zagotovil je v priliki reko¢:
»Resniéno vam povem, ako imate vero kakor Zeno-
fovo zernje, in porefete gori: Prestavi se, in hode
se prestavila; in ni¢ vam ne bode nemogode.“
Moral je pa Jezus Kristus, sin boZji, po nezapopad-
Jjivem sklepu boZjem veliko terpeti, da zadobi
gresnim ljudem odpuséanje grehov od neskoncéno
praviénega Boga, ki sovraZi greh &ez vse. Kakor
jagnje se je hotel darovati, da ‘grehe sveta opere
in Ljudi spravi z razzaljenim Bogom. To so Ze
preroki o njem oznanovali veé stoletji popred. To
je uZe pomenilo jagnje, ktero so Izraelei uveder
pred odhodom iz egiptovske suZnosti zaklali in z
njegovo kervjo zaznamovali vrata, kakor jim je
bil Bog zapovedal po Mojzesu. Da, zaklati so
morali sleherno leto tako imenovano velikono¢no
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jagnje ne le v hvaleZen spomin Gudovitega otenja
iz egiptovske suZnosti, ampak tudi v predpodobo
prihodnjega odreSenika, ki bode ljudi resil straSne
suZnosti greha in kot nedolZno, krotko jagnje za-nje
daroval svoje Zivljenje. Tn OdreSenik sam je zago-
tovil, da bo svoje telo dal in svojo kri prelil v
odpuséenje grehov.“

Sé svetim strahom pripoveduje Barlam potem,
kako je Jezus pri zadnji vederji s¢ svojimi udenci
jedel velikono¢no jagnje in svete skrivnosti (zakra-
ment) svojega telesa in kervi postavil, da bi
postali vsi deleZni sadi njegovega odresenja. Pri
poslednji vederji je tudi Jezus svojim udencem dal
zapoved, rekod: Otro¢i¢i, S$e malo dasa sem pri
vas. Za slové vam dam novo zapoved: Ljubite
se med seboj, kakor sem jaz vas ljubil. V tem
bodo vsi spoznali, da ste moji uCenci, ako bote
ljubezen imeli med seboj. Nihde nima veéje Lju-
bezni, kakor kdor da svoje Zivljenje za svoje pri-
jatelje.« In tako je tudi dal za nas svoje Zivljenje.
Bog je pripustil, da je bil nedolZni Jezus izdan
grefnikom v roke. Ti so ga ujeli na vertu na
Oljski gori, kjer je molil, z vervmi zvezali, bidali,
in mu, kraljunebes in zemlje, zanifevaje ga ternjevo
krono na glavo djali in slednji¢ kriZali. On pa je
molil za svoje morivee: ,0ce, odpusti jim, saj ne
vedo, kaj delajo!“ Iz pokor§tine do svojega nebes-
kega Oceta in iz ljubezni do ljudi je terpel najhujse
muke, dokler ni zdihnil svoje duse rekod: .Dopol-
njeno je!. Ode v tvoje roke izrotim svojo duso!®

- Tukaj obmolkne Barlam v tihi molitvi. Jozafat
pa sc ne more zderzati, da ne bi na glas vskliknil:
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»O naj bolj ¢éudno se mi vidi to, da je oni, cegar
rojstva so se angelji veselili, — ki se je na gori
tako cudovito spremenil in glas boZji slisal: ,Ta
je moj ljubi sin® — umrel na krizu tako sramotne
in strasne smerti! Umerl tako sramotne smerti iz
ljubezni do nas gresnih ljudi! O nisem v stann
izre¢i, kaj ¢uti moje serce! Gori mi ljubezni do
njega! Zamorem ga le moliti — in se mu zahvaliti
za vse, kar je za nas terpel in storil od jaslic
do kriza!«

»Da, — priterdi Barlam, — ,,;nad jaslice kakor
nad kriz bi se dalo primerno zapisati: ,Bog je
svet tako ljubil, da je dal svojega edinorojenega
sina, da se ne pogubi, kdor vanj veruje, ampak
ima veéno Zivljenje.© — Jozafat sklene roke k
molitvi, ozre se proti nebu in moli. Cez nekoliko
poprasa: ,A kaj sc je potem zgodilo? Z Jezusovo
smrtjo se Se gotovo zgodba o Jezusn ne konda !«

Barlam je odgovoril: ,Jezusovo truplo je
bilo s kriZa suneto in v grob poloZeno. A sedaj se
pokaze Jezus zmmagovavea smerti. Se v Zivljeni,
o priliki ko je onega mertvega iz groba poklical,
rekel je: ,Jaz sem vstajenje in Zivljenje.“ Sedaj
je pa sam Ziv in Castitljiv iz groba vstal kot pre-
magovavee smerti, prikazal se spremenjen in Cas-
tithjiv svojim udencem, in jih oéitno preprical, da
je Zivljenje onstran groba. Smert, loéenje duse od
telesa, je wsicer za nas neizogibljiva. A Jezus
primirja smert sladkemu spanju. ,Kdor poslusa
moje besede,“ — rekel je, — ,,in v tistega veruje,
ki me je poslal, Sel je skozi smert v Zivljenje.
Kdor spolnuje moje besede, ne bode videl smerti
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na veke.“ Pa ne samo dusa Zivi Se po locenji
od telesa, kakor vidimo pri Mojzesu in Eliji, ktere
je bil Bog 7e zdavnej iz sveta vzel, ki sta se pa
pri veliGastnem Jezusovem spremenenji na gori
prikazala ter se z Jezusom razgovarjala. Tudi
¢lovesko telo, de tudi ga v zemljo zakopljejo, kjer
strohni, bode enkrat vstalo spremenjeno in veli-
¢astno. Podobno je zernju ki se v zemljo vseje in
strohni; a iz njega priraste lcpa bilika, lep klas,
krasna cvetljica ali mogoéno drevo.

,Hvala Bogu!“ vzdihnil je kraljevié. ,,Tezak
kamen se mi je od serca odvalil. Dosedaj mi je
bila smrt strasna; sedaj pa lahko veselim in inir-
nim sercem smerti pridakujem. Scdaj pa ni treba,
da bi se vernil od grobov svojih dragih prijateljev
brez tolazbe in upanja! Cast in zahvala prema-
govaveu smertil

,,P0 svojem vstajenji‘ — pripoveduje Barlam
dalje -~— ,bival je Jezus Se 40 dni med svojimi
udenei in se razgovarjal Znjimi o boZjem kraljestvu.
Se enkrat jim obljubi poslati toloZnika duha res-
nice, kterega jim je bil Ze pred svojo smertjo pri
zadnji vecerji obljubil, reko¢: Ker tje grem, bom
Oceta prosil, in vam bo druzega Tolaznika dal,
da pri vas ostane vekomaj, Duha resnice. Ta
Tolaznik, sv. Duh vas bo uéil vse, in vas bo
opomnil vsega, kar koli sem vam jaz govoril.
Preden je Jezus v mnebesa scl, zbral je svoje
ucence Se enkrat na neki gori okoli sebe, in med
njimi stojé jim rece: ,Dana mi je vsa oblast v
nebesih in na zemlji; toraj pojdite in wucite vse
narode, in kersujte jih v imenu odeta, in Sina, in
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sv. Duba. Udite jih spolnovati vse, kar koli sem
vam zapovedal. In glejte, jaz sem z vami vse
dni do konea sveta.“ Potem je roke vzdignil, ter
jih blagoslovil. Dokler jih je pa Se blagoslovljal,
vzdignil se je spred njih v priéo njih in Sel v
svoje veliGastvo v nebesa. To veliastvo nebesko
obljubil je pa tudi nam, in zagotovil nas, da pri-
demo tudi mi tje, kjer je on — v nebesa.© —

Jozafat Zeli kaj ved sliSati o lepih nebesih.
Barlam pa je rekel: ,Kakor slepec ne more gle-
dati lepote sveta, tako si tudi mi Se misliti ne
moremo lepote in velicanstva, ki je v nebesih.
Kar nam je Jezus povedal o tem, je dovelj. Je
lahko umevno in kaj veselo. ,Vase serce se ne
prestrasi,“ — rekel je svojim ucencem, preden se
je vernil v nebesa. — ,V hiSi mojega Odeta je
veliko prebivalis§é. Grem vam mesto pripravit;
Ko odidem, in vam pripravim mesto, priSel bom
zopet, in vas vzel k sebi, da bote tudi vi, kjer sem
jaz. Zopet vas bom videl, in veselilo se bo vase
serece, in nihée vam ne bo vzel vaSega veselja.“

»Misel na nebesa“ — ree Jozafat, — ,ima
mi biti od sedaj naj slajSa misel. Na tem svetu
smo le ptujei, in nimamo stanovitnega bivalisca.
Vsi bomo morali svet zapustiti. Kar tu na svetu
imenujemo naso domovino, nam je le ptuja deZela!
O kako me veseli, da imamo §e lepSo domovino!
0 kako dobro nam bode enkrat v ofetovi hi§i, v
nasi pravi domovini!“

»Ko je sel Jezus v nebesa,* pripoveduje
Barlam dalje, ,stermeli so udenci in Zalostni gle-
dali za njim; in tudi e potem, ko ga je bil svitel
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oblak odmaknil njih odem. Kar se jim prikaZeta
dva angelja v belih obladilih, ter jim receta: ,Ta
Jezus, kteri je bil vzet od vas v nebo, priSel bo
zopet ravno tako, kakor ste ga videli iti v nebo!“
Ravno to je prerokoval ve¢krat Jezus sam reko¢:
»Kedar pride Sin &lovekov v svojem veliGastvu, in
vsi angelji Znjim, takrat bo sedel na sedeZi svojega
velidastva in poplacal vsakemu po svojih delih.«

»Jezus je poslal, kakor je bil obljubil, svojim
uéencem svetega Duha, Duha resnice, Tolaznika,
ki je z Ocetom in Sinom enega bitja. Plameni v
podobi ognjenih jezikov, ki so se prikazali nad
hiso, v kteri so bili zbrani aposteljni in se vsedli
nad glavo slehernemu, pomenili so nevidno moé
sv. Duba, ki je njih serca napolnila. BoZja mo-
drost je razsvetlila njib um, in njih serce je gorelo
ljubezni do Boga in ljudi. Sedaj Se le so razumeli
vse, kar jih je u¢il Jezus. Cutili so v sebi moé
Jezusove nauke zvesto spolnovati. Bili so polni
sercénosti in nebeske tolazbe. Razkropili so se,
kakor jim je bil Jezus zapovedal, po celem svetu
in oznanovali kot boZji poslanci ljudem sv. evan-
gelij, — veselo oznanenje o Jezusu, odreSeniku.
Potem je priSel Jezusov nauk v naso deZelo,
in se sedaj oznanjuje tudi tebi.“

Jozafat je Gastitljevega stardka poslusal tako
pazljivo, tako vneto, da niti o¢i ni obernil od njega.
Ker je slisal o Jezusa §e le pervi pot govoriti, Slo
mu je Se toliko bolj k sercu. Cez vse pa ga je
ganila ljubezen Jezusova do revnih ljudi. ,Tudi
za me,* — reée solznih oéi — ,dal je svoje Ziv-
ljenje, preden sem bil Se rojen. Ljubil nas e
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pred, kdo bi ga ne ljubil ter mu te ljubezni ne
povradal ?¢

~Kar sem ti do sedaj omenil ob kratkem,*
rete Barlam, .hoCem ti te dni razloZiti bolj na-
tanko. Prebirala bova skupaj sveta sporoéila, ki
so od Jezusovega dasa prifla do nas, in prizadeval
si bom, da ti jih razloiim. Mnogo resnic, kterih ti
nisem mogel niti omenit, zvedel bos s c¢asoma.
Osobito bodes slifal, kako je Jezus verne zdruiil
v jedno obéino ali cerkev. Nji je zapovedal, naj
vedno oznanuje njegov nauk in deli sv. skrivnosti,
da se izvelicajo vsi, ki vanj verujejo. Z boZjo
pomocjo bos spoznal, da se v vsem razodeva ne-
skonéna ljubezen in modrost boZja, kar je Jezus
uéil, storil in terpel. Zvedel in skusil bos, da ima
sveti evangelij mo¢, izvelicati vse, ki verujejo vanj.“

Barlam vstane, ozre se proti nebu in rede
pred njim kleeCemu Jozafatu: ,,Vsemogocni Bog,
ki je odperl tvoje scrce, da te je omecila beseda
boZja, on, ki daje rast, naj te blagoslovi in bo s
teboj, da seme boZje besede obrodi tebi in tvojemu
ljudstvu stokrat stoteri sad.

X. Zvesti suien.

% ked tem, ko je kraljevié Jozafat preZivel

07 %swone dni med pogovori o svetih reéeh z
GRAL
/ \%\ Barlamom in se ni navelial poslusati ga,

sel ]e malikovavski duhoven, ki je v kraljevievem
gradu opravljal malikovavsko sluzbo boZjo, h kralju
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in mu rekel: ,Nekov kristijan se je z izgovorom,
¢ef, da kupluje z dragimi kameni in biserji, pri-
tepel h kraljevicéu, tvojemn sinu, in pridobil njegovo
zaupanje, da ga pokristijani. Po cele ure, da po
cele dni se razgovarjata. Kraljeviéu je malo veé
mar za druge udenike; le dozdevnega kupea po-
slusa pazljivo. Pazi toraj, da tvoj sin, ta blagi
kraljevié ne postane kristijan; — &e Ze nil“

Kralja zelo osupne in razserdi ta vest. ,Ko-
lika prederznost, kolika hudobija!“ vpije. ,Nisem
li mar pregnal vse oznanovalce te vere iz deZele?
Ali nisem veé teh ucenikov, ki so se potikali in
skrivali po deZeli, ukazal oéitno usmertiti, da
ustrasim s temi kervavimi izgledi druge? In ven-
dar sc prederzne nekdo teh unesramnib ljudi, ki
zanifujejo nase bogove, celo priti k mojemu sinu,
da ga odverne od mene, njegovega oleta in od
vere mojih in njegovih pradedov! To hudobijo
mi ima prederznes z Zivljenjem pladati. Precej
odposljem tropo svojih vojakov, da grad obstopijo,
nesramnega hudobneZa zgrabijo in v verigah vkle-
njenega pripeljejo tu sem. Tukaj, na tergu glav-
nega mesta, naj se na kol priveZe ter sezge. Naj
¢utijo ti nesramni ptujei, kaj se pravi kraljevemu
povelju nasprotvati! Vse ljudstvo mesta naj vidi,
bode ga li resil Bog kristjanov !¢

Kadi, najstareji kraljev svetovalee, stojed
poleg njega, namigne malikovavskemu sluZabniku,
naj odstopi; kralju pa rede: ,Moj gospod in kralj,
ne prenagli se! Znan ti je prosti a modri izrek:
»Pomisli dvakrat, kaj storif.« Ne stori ni¢ v jezi;
to ne pristoji ¢loveku, e manj pa kralju. Veckrat

Kriitof Smid, 1. 3
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sem ti %e svetoval, te si bil jezen, da svojega
sklepa ne izversis precej, ampak Se le drugi dan.
Bil si tako milostljiv, da nisi mojega svéta zanide-
val. Ko se ti je jeza ulegla, presodil xi bolje; in
bil si mi hvaleZen za dobri svét. Lepo te prosim,
slusaj me tudi danes. Gre za mir in zadovoljnost
tvojega sina, kterega — ~koraj bi si upal reéi —
tako seréno in iskreno ljubim, kakor ti sam, moj
gospod in kralj! Se preved ti je znamo, kako
otoZen je bil tvoj dragi sin Jozafat nekaj casa
sem. Zastonj so se trudili tvoji modrijani, da
ga razvedré. Oni ptuji mo%, — bodi si kdor si
wie hode, — ki gotovo dobro Zeli tvojemn sinu,
podstopil se je tudi tega in posreéilo se mu je,
kakor sem slifal. Kraljevié, tvoj sin, je prav za-
dovoljen in vesel; da bolj vesel, nego je bil kedaj.
Kako bi ga paé vialilo, ako bi njegovega dobrot-
nika dal usmertiti! Gotovo, une to, kar mu je
pripovedoval ptuji mez, kar gotovo ni bilo kaj
hudega, — ampak to, kar nameravas ti storiti,
odvernilo bi serce tvojega sina za vselej od
tebe. OdloZi, odlozi, prosim te, svojc povelje do
jutri !«

»Naj si bode!* rede kralj; ,hofem do jutri
podakati. A preprical se hos, da ne pom spreme-
nil svojega sklepa. Sovrastvo do kristijanov se je
7e pregloboko vkoreninilo v mojem sercu. Kar
sem ¢ul o njih veri, zdi se mi preneummo in be-
dasto. Pa zadost! Hodem pocakati: jutri zverfim
svoj sklep.“

»Dal si mi besedo!* rece Kadi ter se poslovi.
Iz celega serca je bil kralju ndan in mn hotel
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dobro; imel si je za sveto dolinost, da ga ovira,
kolikor je v njegovi moéi, da kaj hudega ne stori;
kaj modro in previdno je uéinil to! Imel jo suZna,
ki je bil najzvestejsa in najboljsa dusa pod solncem.
Ze pred tremi leti ga je bil dobri in usmiljeni
Kadi oprostil. S¢ solznimi oémi zahvali se mu
suZen za prostost, zraven ga pa lepo prosi, naj
mu sme fe dalje sluziti. Ce tudi svoboden, sluil
mu je tako zvesto, kakor popred kot suien. Z
vidnim veseljem je opravljal tudi najtefja dela.
Njegov gospod, ki kristijanom ni bil sovraZen —
de tudi za tega Casa sam Seni bil kristijan — znal
je dobro, da je oni suZen kristijan. Ni se zmenil
za to, a tudi ni imel ni¢ proti temun. — Tega
sluzabnika poklide Kadi k sebi in mu rede: ,Jona,
idi v kraljevidev grad. Hisnik mi je obljubil z
dovoljenjem kraljevifevim nekaj zlatih ribic, ki so
na vertu v jezern. Hodem jih djati v svoj vodo-
met na vertn. Tu ima§ nekaj zlatov; daj jih
hisniku za plado njegovega truda. — Tmam ti pa
Se nekaj naroditi; a o tem ne sme§ Gerhniti niti
besedice nikomur, razun kraljevién. Ziva dufa ne
sme zvedeti, da imas§ v gradu fe drugo opravilo
nego to, da od hisnika prineses obljubljene mi
ribe in se kraljevitu zahvali§ za-nje v mojem
imenu. Slusaj toraj, kar ti narotim, in zapazi.si
dobro, kaj imas kraljeviu sporo¢iti.

Kadi pove Joni dvakrat, trikrat, kar naj
sporo¢i kraljeviéu; veli mu ponoviti narocilo, da
se prepria, &e si je vse dobro zapametil. Potem
ga odpusti z besedami: ,Sedaj se podvizaj in
dobro opravi!“

B
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Da loZeje prinese ribe, vzel je s¢ sabo ban-
Cico, leseno sodéeku podobno posodo, verie jo cez
ramo, in se napravi brez zamude na pot. Ce tudi
je opoldansko solnce tako hudo pripekalo, da je
vse sence iskalo, ni se zmenil za vrodino ter tekel
celo pot proti kraljevidevemu gradu. Proti veeru
dospe do gradu, poprasa po hiSniku, poprosi ga
ribie, poda mu zlate ter rede, da se Zeli v
imenu svojega gospoda zahvaliti kraljevidu. His-
nik ga pelje na vert, kjer je bil ravno kraljevié. —
Barlam in kraljevié sta sedela v senci koSate pal-
me. Barlam mu je ravno bral o onem zamoreuy,
dvorniku kraljice Kandaceske, kojega je kerstil
Filip. SuZen obstoji nekaj korakov pred kraljevi-
¢em, globoko se mu prikloni po Segi jutrovih deZel,
derZé roki kriZem Cez persi. Jozafat, poznaje ga
dobro, vstane in gre k njemu; Jona se mu zahvali
za ribice in rede: ,Kadi, moj gospod, ti sporoéi:
»Ptuj moZ, ki biva pri tebi, tvoj prijatel in udenik,
je v veliki nevarnosti. Jutri ga mislijo vjeti in
umoriti. Skerbi, da ubeZi pravi Gas.®

Kraljevi¢ se jako prestrasi, ponudi suZniku lepo
darilo, ki ga pa ne sprejme, rekoé, da je zadostno
pladilo zanj veselje, da mu zamore postredi. —
Kraljevié sam ga je spremil v druZinsko sobo in
zaukazal, naj mu dobro postreZejo, da se pokrepéa.
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XI. Jozafat kersden.

(?B Iag1 kraljevi¢ se verne bledega obli¢ja k
GSBaula,mu, in mu ves prestrasen rede: ,,0
d lJul)l uéenik, ki si mi ljub§i nego vsi
ljudje na svetu! Imam ti Zalostno vest sporoditi;
kralj, moj ofe, namerava te vjeti in usmertiti!

Brez kakega strahu odgovori Barlam: ,Naj
se zgodi boZja volja! V njegovih rokah sem; brez
njegove volje mi niti las iz glave ne pade. Ce je
pa boZja volja, da sedaj umerjem, radujem se zelo,
da zamorem svojo vero vanj in v njegovega sina
Jezusa Kristusa sé svojo smertjo spriati in po-
terditi.

,»Velikodusno in kaj lepo je to, reée kralje-
vi¢; «a jaz in mnogi drugi te Se potrebujemo dalj
tasa. Se dalje nam mora§ lu¢ in tolazba biti.
Oni blagi moZ, ki mi je nevarnost naznanil, svetuje,
da brez odlasanja zbeZis. Slusaj ta svét; vidi se
mi jako moder in najbolji. Vzemi mojemu ocetu
priloZnost k hudodeljstvu, in mene, ki sem komaj
prifel vero spoznavati, rei neizreCene Zalosti. Beii
od tod! Jaz pa hodem, o moj dobri ode, pobegniti
s teboj in se ne ve¢ loditi od tebe. S teboj hodem
bivati v uborni koéi; besede tvojih ust so mi dez
vso lepoto in Bogastvo kraljevih dvorov. Naj bom
tvoj sin; da, le tvoj sluZabnik. S teboj Zelim
Ziveti in umrpti.”
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»Kaj tacega, dragi kraljevié,« — rede Barlam
- 8¢ ne sme zgoditi! Bog ti je odlodil visji
poklie! Kraljevo krono ti je namenil. Sreo celega
naroda hoée Bog tvojim rokam ifzroditi. Jedenkrat ne
bodes le skerbel za njih dasno sredo in blagor, ampak
bos tudi lahko pripomogel, da bodo pravega Boga
spoznali, in da se bo njegov sveti nauk oznanoval brez
ovire po tvojem kraljestvu. Sésvojim lepim izgle-
dom bos svojim prihodnim podloZnikom kazal o€itno,
da je Jezusova vera jedina prava in boZja, in kako
dober in krasen sad rodi. Pod tvojim Zezlom
bodo zadovoljno in mirno, bogabojefe in posteno
Ziveli.«

»Bog daj!¢ refe Jozafat. ,Po tvojem svétu
se hofem ravnati in ostati! A imam te Se nekaj
prositi. Se imava &as, da to izpolnis. Vojaki
mojega ofeta do jutri opoludne ne pridejo sem.
Celo no¢ imava Se ¢as. Slusaj tedaj mojo prosnjo!
Kristus, gospod, je zapovedal svojim udencem ne
le uciti ampak tudi kersCevati. Saj je sam rekel:
»Kdor ni prerojen v vodi in sv. Duhu, ne more
iti v boZjec kraljestvo.“ Sveti Peter je rekel bin-
kodtni praznik zbrani mnoZici: ,Spokorite se, in
daj se kerstiti slehern iz med vas v imenu Jezusa
Kristusa v odpusenje svojib grehov, in prejeli boste
dar sv. Duba.“ Zamorce, o kterem si mi ravno
kar bral, rekel je Filipu: Glej vodo! kaj zaderiuje
me kerstiti? Filip mu odgovori: ,Ako verujes iz
celega serca, sme se zgoditi.* Dvornik mu odgo-
vori: ,Verujem, da je Jezus Kristus sin bozji!*
Tako terdim tudi jaz. Moje seree hrepeni, da hi
mi bili grehi odpuséeni, da se prerodim k veénemnu
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Zivljenju, da postanem ud kerfdanske cerkve. Glej,
tam je voda, tu verno serce. Kersti me toraj!¢

.Naj bo!* reée Barlam, vstane, in gre s
kraljevicem k viru. Luna je ravno vzhajala in
milo obsevala dastitliivo podobo svetega staréka,
mlado lepo postavo poboinega kraljevida in ko
ribje oko ¢isto vodo. PoboZni stardek povzdigne
roki in o¢i proti nebu ter wmoli: .0 vsemogolni
Bog, nebeski Oc¢e, pred kterim stojiva, ki si vse,
nebo in zewljo in nas ljudi ustvaril, ki si vseveden,
svet, praviéen, wilostljiv in usmiljen, in neskonéno
dobrotljiv; Jezus Kristus, sin boZji, kisi iz ljubezni
do pas iz nebes na svet prisel, ¢élovek postal in dal
svoje Zivljenje, da nas refis greba, nadlog in smerti,
in nam zadobil veéno Zivijenje: Bog, sveti Duh,
ki nas posvecujes, naso duso operes greha in jo
prestvaris: trojedini Bog, povelidaj cudeze svojega
usinijenja nad tewm svojim otrokom; dodeli ljubi
nebedki O¢e, da sveti Duh posveti tega mladenéa
pri sv. kerstu in ga prerodi v novo stvar, disto
greha; daj mumod, da priéne novo Zivljenje polno
vere, uapanja in ljubezni; in naj unad njim biva
tvoje dopadajenje, dokler ga ne vzames k sebi v
svoje velidastvo !

SAmen!* rece Jozafat, poln seréne poboZnosti.
Sedaj ga vpraga Barlam: L Jozafat, verujes v Boga
Oceta, veemogotnega stvarnika nebex in zemlje?
Ali verujes v Jezusa Kristusa, jedinorojenega sinu
boZjega, nasega Odredenika? Al verujes v svetega
Duha, ki nas posvecéuje in prerodi v otroke boZje,
in ki te bo sprejel v obdestvo svetnikov, v svojo
cerkey 2«
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Radostnim sercem je Jozafat odgovoril na
vsako teh treh vprasanj: ,Verujem!*

Na to ga trikrat popraSa Barlam: ,Jozafat,
ali Zeli§ biti kerSen?“ in Jozafat je odgovoril z
vidljivim notranjem hrepenenjem: ,Da, Zelim !«

Barlam mu namigne, naj poklekne. Poleg
studenca jo leZala zlata gSkaljéina CaSica, s ktero
je kraljevié zajemal vodo, kedar je bil Zejen.
Barlam poberc ¢asico, napolni je s &isto, Zivo vodo,
izlije jo na kraljevitevo glavo in pri tem izgovarja
besede, kakor je bil Jezus zapovedal: ,Kerstim te
v imenu Odeta, Sina in sv. Duha!«

Potem rede Barlam: ,Kar se je vnanje s
teboj godilo, pomeni to, kar se je nevidno zgodils
3 tvojo duso. Prerojen si iz vode in sv. Duha.
Tvoji grehi so ti odpuséeni; in zadobil si moé, da
zamores premagati poZeljivost in vsa slaba nagnenja.
Delaj s posvecujofo gnado boZjo in Zivi poboZno.*

Barlam ga je vzdignil, objel in mu rekel:
»Bog bodi s tabo! Spolnuj njegove zapovedi in
el bos v veéno Zivljenje. — Sedaj pa je ¢as, da
te zapustim. 7 Bogom, dragi kraljevi¢; Bog daj,
da bi kedaj moder in blag vladar postal svojemu
ljudstvu.

Jozafat mu ponudi veliko zlata za popotnico.
A Barlam rede: ,Ne potrebujem ga; saj je Gospod
rekel svojim wudencem: ,Ne nosite niti zlata niti
srebra v svojih pasih.“ On bo za-me skerbel. Malo
potrebujem, in to malo mi bo povsod dal.«

»Pa pusti me vsaj — rede kraljevi¢ — ,,da
te nekoliko ¢asa spremim. Znaneso mi po gorovji
najskrivnejse poti, kamor ti vojaki mojega odeta
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ne morejo slediti. Naj te spremim; ne hodi
sam !

»Bog me spremlja,” — zavernil je Barlam;
— ne hodim sam; on je z mano.“

»,Vsaj nekoliko Gasa Se naj sem s tabo,” prosi
Jozafat, — ,,in poslufam zvelitaven nauk iz tvojih
ust. Le malo pota naj te spremim.“ ,Pa idiva
tedaj skupaj!“ — rekel je Barlam.

Sla sta skupaj. Skale in drevesa so delale
temno, ¢erno senco po poti. Luna je milo in prijazno
sijala. A naenkrat jo zakrijejo temni oblaki, da
tez nekoliko ravno tako svitlo zopet zasije, kakor
popred. ,,Glej;* — refe Barlam, — ,tako bodo
tudi tvojo duSa d&estokrat temnili gosti oblaki dvo-
mov, skoSnjav in mnogoterih stisk. A ne obupaj!
Oblaki se bodo zopet razkadili.«

Pot, po kteri sta sSla, vila se je sedaj na
desno — sedaj na levo poleg strasnih prepadov.
»Tako ozka je pot v nebesa* — rekel je Barlam.
»Ne stopi iz nje niti na levo niti na desno.” Ko
je jutro napocilo, in se oblaki na vzhodni strani
prideli Zariti, obstane Barlam rekoé: ,,Cas je, da
se verneS! Kraljevi vojaki te morajo doma dobiti!®

»0 Ljubi ode, zdihuje Jozafat, — ,hodes me
zapustiti samega med ljudmi, ki ne poznajo Boga,
in njegovega ljubega Sina sovraZijo? Tedaj nikoli
veé te ne bom videl? ,,Ne boj se’ — reée Barlam;
»84j ne bos sam; Bog bo povsod s tabo.“

Jozafatu se solze vlijejo. Barlam ga je tolazil:
,»Nikar ne jokaj; saj se bova zopet videla! Kristjani
se nikdar zadnjikrat ne vidijo. Upam, da se enkrvat
v nebesih zopet vidiva. Da, zdi se mi v duhu, da
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se bova fe na zemlji videla.” Barlama samecga
solze oblijejo, objame kraljevia Se jedenkrat in
ihté rete: ,,Bodi stanoviten v veri; ljubi Boga ez
vse, in ljudi kakor samega sebe! Pojdi v mirn in
Bog bodi s tabo !

— ,ﬂ%%hg -

XHl. Jetnik.

7K? omaj_je bil prisel kraljevic v svoj grad,

@>~~4“ > uZe so prisle trope vojakov. Kralj sam

@55 je bil med njimi. Stopivél v kraljeviéevo
stanovanje jezno refe: . Kje je slepar, ki pravi,
da kupluje z dragimi kameni? Mislim, da mu bom
kupéijo za vselej ustavil. Kje je?* — . Blagi moi
je oddel,* reée¢ mirno kraljevié.

»0dsel je?¢ zavzame sc¢ kralj: delo se mu
zgerbandi in poprasa serpim pogledom: Kam?7¢ —
~Ne vem,“ odgovori kraljevi¢; ,ni mi povedal.*

Kralj je zapovedal vojakom, naj se na vse
kraje razkrope, za njim hite, in ga vjemejo. .Kdor
mi ga pripelje,© rekel je, — .dobi dobro plaéilo!

Obernivii se proti kraljevicu pa rece: .Slifal
sem, da je oni mo¥ kristijan 2«

Kraljevi¢ ogovori: .Da, kristijan je:; a ja
sem fudilé

yTudi ti!~ zavpije kralj osupnen in od jese
prevzet. To je strasno! Kaj hujSega mi nisi mogel
povedati! UZe ime kristijan mi je zopern. Ukazal
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sem vse iz kraljestva istirati, ali jih pa pomoriti.
Kako si zamogel, nepokorni malopridneZ, kristijan
postati 7«

+0 tem ukazn,© ree Jozafat, ,nisem niti
besedice slifal, predragi ode! Bilo mi je to ime,
lodenemu od celega sveta, Cisto neznano do sedaj.
Iz ust onega modrega in blagega moZa sem ga Gul
pervikrat. O ljubi ode, ako bivedeli, kako sladek
mir sem nafel v Kristusu, gotovo bi postali se to
uro kristijan !«

»Jaz?¢ zavpije kralj ves razkacen in z nogami
cepetaje. ,0 bedak, to se ne zgodi na veke!*

Niti besedice ne pusti veé Cerhniti kraljevicu.
»Obsodim te — rekel mu je, — ,,da v tem gradu
Zivi§ kakor jetnik dotlej, da se ne spametvas.®

Nejevoljen oberne mu kralj herbet in odide.
Jozafata je jako skerbelo za svojega ucenika. Sel
je na verh gradu in videl, kako wrmo so jo derli
vojaki v daljavi. Strahoma zapazi, da jo po stezi
v gore mahne tropa, ki je bila vajena laziti po
hribih. Bati se je bilo, da Barlama dohiti. Ne-
izredeno se prestrasi blagi kraljevié. ,,0 usmiljeni
Bog* molil je, — ,resi svojega sluZabnika. Daj,
da ne pride Barlam svojim sovraZnikom v roke
Potem gre kraljevi¢ v svoje stanovanje, poklekne
in gorede moli za svojega ulenika Barlama. Vex
potolaZen je vstal; v molitvi je zadobil mir. A strah
se ga zopet loti. Poda se na vert in prehodi vse
stezice. Na mestu, kjer je predivel z Barlamom
najlepie ure svojega Z#ivljenja, poklekne in moli
zanj. ,,Ljubi nebeski Oce, kakor je tvoj sin v
smertni britkosti zdihoval k. tebi, tako kliCem tudi



()

jaz: ,Vzemi od mene ta kelih! O poludne ni
kraljevié ni¢ jedel; celi dan je le molil.

Proti veferu nastane na enkrat velik hrup v
gradu. Bilo je slifati vpitje: ,,Imajo ga! Peljajo
ga!“ Vsi kraljevidevi sluZabniki, kar jih je bilo
v gradu, vsi delavei na vertu hite proti velikim
yratom na mostu. Kraljevi¢ sc tako prestrasi, da
se trese po celem Zivotu. ,,Tedaj naj se zgodi,
nebeski Ocde, tvoja — ne moja volja,’ rekel je.

Tezkim sercem gre k vratom, Kkjer je stala
tropa konjikov, ki so na svojih berzih konjih pri-
dirjali pred drugo &eto vojakov. — ,,Jetnika zdaj
— zdaj pripeljejo 2z na herbtu zvezanimi rokami,” —
pogovarjali sose. — Ko je kraljevit to slifal, rede
sam pri sebi: ,,Ne bom zapustil naboZnega starcka;
spremil ga bom h kralju; ne¢ dam se od njega
loditi, ¢e mi je tudi % njim vred seiganemu biti!
Z njim hodem umreti!*

Nekov éastnik, ki je ravno skozi vrata pri-
jezdil, pripoveduje: ,,HudobneZ sicer taji, da bi
bil kedaj v tem gradu; zagotovlja, da kraljeviéa
se nikoli niti videl ni, niti besedice /njim govoril.
A kmali bodo njegove laZi odkrite. Zato sem zapo-
vedal, danaj ga najpred sem pripeljejo. Nekaj ljudi
iz gradi mora potem iti zmano hkralju za price.”

»Da,* — upije malikovavski Zertnik, ploskaje
z rokami, — ,jaz in vsi tu okrog stoje¢i hodemo
izpricati, da laie. Prederzni laZnjivec se mora
udati ter prejeti zasluZeno kazen v ognji.

To govorjenje je kraljevia razvedrilo. ,,Hvala
Bogu!“ rede, *,niste dobili pravega; kajti oni mo
kojega iscete, ne bi lagal.”
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Pripeljejo vietega; bil je star castitljiv mog;
uZe na obrazu se mu je videlo, da je posten.
»0,% — zakri¢i malikovavski Zertnik, — ,ta ni
pravi; niste pravega zasaili! Vsi priéujoéi mu
priterdijo: ,,Res je, ta ni; tega moZa niti v gradu
ni bilo; &sto neznan nam je.*

Castnik zaukae, naj jetnika razveZejo in
izpuste. Prav vljudno in prijazno se mu izgovarja,
da so ga izmotivsi se v osebi tako razzalili. Vojaki
pa so memrali, ker so ob obilno placo prisli. Kra-
ljevi¢ pa je hvalil Boga upaje, da se bo Barlam
sreéno umaknil z boZjo pomocjo kralju.

Med tem je kralj tezko priGakoval v stolnem
mestu vojakov, katere je bil razposlal. Vernili so
se prazni. Sedaj zaukaZe po selih svojim namest-
nikom, vigje in niZje verste tudi v najbolj oddaljenih
krajih svojega kraljestva, naj onega begoCega kri-
stijana vjemejo in h kralju poslejo. A na njegove
veliko nejevoljo ni nihée znal, kako je moZu ime,
kterega tolikanj Gerti; dal je pa njegovo postavo
in obleko na tanko popisati. ,Ce se mi posredi,*
rekel je, ,da dobim v pest dozdevnega kupea, bom
ga gotovo z obljubami ali sé straSnim Zuganjem
pripravil, da bo svoje neumne misli overgel in
preklical v priée kraljevita. Le to zamore zape-
ljanega in zmotenega mladencéa, kakor dobro pre-
vidim, njegovih neumnosti ozdraviti. A zastonj je
bilo vse iskanje; niti sledu ni bilo o njem po
celem kraljestvo.*

Sedaj se je Jozafat terdno preprical, da je
Bog v svoje varstvo vzel Barlama ter ga refil
kraljevega zasledovanja. Radostnim sercem se kra-
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ljevié zahvali Bogu, in prav zadovoljno Zivi v svoji
je¢i, vesel in sreden v Bogu. Vsaki dan je bral
kaj iz evangelija in listov sv. Janeza, ktere mu je
bil Barlam podaril; gotove ure pa je molitvi odlo¢il.
Zraven pa si prizadeva, da se temeljito izobraZi o
vednostih, ki so viadarjem potrebne. Barlam mu
je namre¢ priporoéil, naj se z vso marlivostjo po-
prime teh koristnih vednosti. Napredoval je verlo,
ker je bil bistrega uma in nadarjen. Njegovi
uéeniki ga niso mogli kralju prehvaliti. —

Ko kralj to sli§i, razveseli se jako; sam ga
izprafuje in éudi se njegovemu napredku. Tudi o
kraljeviéevem vedenji in o nravnosti se je le dobro
govorilo. Ni bilo ve¢ na njem =zapaziti lahke
razburjenosti in nagle jeze; krotak in tih je bil;
a vendar pogumen in krepak. Njegovo vedenje
je bilo plemenito in ponosno. Druzega ni imel
kralj na njem grajati, nego da je kristijan. Na
novo tedaj poskusi, da bi ga spreobernil. V ta
namen poslje k njemu ved mdZi, ki so veljali za
najmodrejSe v kraljestvu, da bi ga od kerscanstva
odvernili. A ni¢ ne opravijo. Da, najmodrejsi
med njimi, Castitljiv in prileten staréek, ravno oni
moZz, ki je prerokoval o kraljeviéu, da bo mogod-
nejdi kralj nego njegov ode, postal je sam kristijan.
Brez ovinkov pove to kralju. Slisavdi to, zavzame
se kralj in reée: ,Cs je temu taka, ne morem
ved pomagati. Proti notranjemu preprianju je
zaman vnanja sila.“

Kralj se poda h kraljevicu ter mu rece:
Pripovedoval si mi o svoji jedino pravi veri, kakor
jo imenujeS, da se Ze po nje sadu spozna. To
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hodem poskusiti. Odstopil ti hom del svojega
kraljestva. Vladaj ta del po svoji volji in pre-
pricanji. Hocemo- videti, kaj bo iz tega. A pazi,
da ti poskusnja ne spodleti. Ce ti spodleti, vedi,
da ne bof moj naslednik, da, e oni del svojega
kraljestva, ki ti ga sedaj izrodim, bom ti vzel.

Potem je odrinil kralj Abenar s kraljeviem
v ono okrajno, ¢ez ktero mu je mislil vlado izroditi.
Cez vse slovesno se pripeljeta v novo glavno mesto,
kakor je v jutrovih deZelah obiéajno. Bel slon,
pokrit z dragoceno skerlatasto plahto, uesel je dva
z zlatom olepSana kraljeva sedeZa, ki sta se les-
ketala drazih kamenov. Nebo iz zlata in Skerlata
je bilo nad njima razpeto. Na sedezih sta se-
dela kralj in Jozafat. Pred in za njima je sla
mnoZica dragoobledenih dvornikov in sluzabnikov,
in dolga versta vojakov, peseev in konjikov. Dol-
ga versta tezko obloZenih velblodov je sledila.
Brezstevilna mnoZica ljudi se je zbrala. Na holmeu
poleg mesta je bil krasen Sotor postavijen. Tu
predstavi kralj zbrani mmoZici svojega sina Joza-
fata kot kralja; dal ga je slovesno kronati za
kralja, in zaukazal, naj se mu kot svojemu kralju
poklonijo. Zgodi se, in radostni vrisk se razlega
po zraku. Vse radostno kri¢i: ,Zivijo kralj Abe-
nar, Zivijo kralj Jozafat!“
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o je kralj Jozafat nastopil vladarstvo,
% zagotovil je svoje podloZne v kraljevem
B@) razglasu svoje dobrovoljnosti.

“Zagotovlja }111 da ne iSée in Zeli druzega,
nego blagostanje in vse dobro svojemu ljudstvu;
nasproti pa tudi on priGakuje zaupanja in pokor-
8¢ine. Osobito je povdarjal v razglasu, da kristi-
janov ne bode preganjal; — pripuseno jim je, da
8vojo vero ofitno spoznavajo in svobodno opravljajo
zluzbo boZjo po njih Segi. Kdor bi jim kaj Zalega
storil, zapade zasluZeni kazni.

Zelo je kralja razveselilo, ko se je pokazalo,
da v kraljestvu Zivi Se veliko druZin, bogatih in
revnih, ki so v sereu kristijani. Le strah pred
smertjo, in ker niso imeli ofitne boZje sluZbe, za-
derZevalo jih je, da niso ocitno spoznavali svoje
vere. Neizredeno so se veselili in Boga hvalili.
Iz bliznjih in daljnih mest so dohajali kristijani h
kralju Jozafatu, da se mu v svojem in druzih
imenu zahvalijo. Njih edino hrepenenje je zdaj
bilo, da dobijo katolskih duhovnov ter postavijo
cerkve in altarje.

Najpervo je nameraval kralj Jozafat sezidati
cerkev v glavnem mestu tik kraljeve palace. Nek
zidarsk mdjster, ki je za ¢asa preganjanja pobegnil
na Gerfko in tam pomagal pri zidanji cerkva,

59%%
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ponudil se je kraljevidu, da sezida veliGasten tempelj.
Kralj, ki je dobro umel zidarstvo, dal si je lepo
izdelan nadert pokazati, razgovarjal se Z njim o
tem, ter mu izro¢il zidanje.

Vsi kristijani so se gorede prizadevali, da k
zidanji s ¢im pripomorejo. Bogatini so darovali
velike svote denarja; mnoge gospe so dale svoje
zlate lepotije in drage kamene za svete posode,
revni so se ponudili, da pri delu pomagajo kot
tezaki. Celo sive starcke je bilo videti, kako so
kamenje valili; otroci pa so delaveem donasali
krepéevaluih jedil.

Radostno je kralj Jozafat opazoval, kako se
zidovje iz zemlje vzdiguje. A misel mu je grenila
veselje: ,0d kod céem dobiti vrednega duhovna,
da bo sveto daritev opravljal v novi cerkvi? mno-
go duhovnikov je bilo pomorjenih; drugi so po-
begnili iz deZele. O Barlam, ko bi bil ti Se Ziv,
ti bi bil skof, in ta cerkev bi bila tvoja stolna
cerkev. A gotovo si Ze davno v nebesih in vZivas
venee izvelitanja za svoje delo in terpljenje na
zemlji! Vse prizadevanje mojega oceta, da bi te
zasadil, bilo je zastonj; ravno tako je zastonj tudi
vse moje poprasevanje po tebi. Leta in leta so
7c pretekla, kar nisem niti besedice slifal o tebi.
0, ko bi fe kje Zivel, gotovo bi bil uZe slisal, da
so kristjanom napo€ili boijsi casi v tej deZeli, in
prisel bi bil gotovo sem. Jaz in moje ljudstvo bi
te jako potrebovali!¢

Zidanje je verlo napredovalo; in kralj Joza-
fat je neutrudno skazoval dobrote svojemu ljudstvu.
Blagi kralj se je veselil, da zamore pospesevati

Kristol Smid, IL, 6
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blagostanje svojih podloZnih. Njegova ljubezen do
podloznih, kristijanov in nejevernikov, bila je enaka
soineu, ki vse ogreva in vsem sveti; njegova do-
brodeljnost je bila podobna deZju, ki celo deZelo
dobrodeljno napaja.

Skazoval je vse dela kerscanskega usmiljenja,
ktere nam je Jezus zapovedal; in ktere bo sodni
dan poplacal tako, kakor da bi jih.bili njemu
skazali. In veselilo je blagega Jozafata, da ima
priloZnost, skazovati dobrote v obilni meri. Lacne
je nasitoval; ljudem, ki so bili brez dela, presker-
bel jim ga je, da so si posteno kruh siuZifi in se
preZiveti mogli. Zejne je napajal. Ker je v onih
vroéih krajibh bilo marsiktero mesto brez vodnjakov,
preskerbel je prebivalcem hiadne, Ciste vode. Na-
ge je oblacil. Skerbei je, da se je dovolj pri-
delovalo bombaZa, ki v onih gorkih krajih kaj
lepo raste in obrodi.

“Spretni tkalei so izdelovali tkanino; tem na-
¢inom se je zamogel slehern dober kup in spodobno
oblagiti. Tudi za ptujee in popotnike je skerbel;
dal je ceste in pota popraviti. Skerbel je za
varnost popotnikom pred tolovaji, in da so dovivali
cené prenocisée. Jetnikom je ziajsal njih Zaiostni
stan, Sosebno so mu bifi bomiki pri sercu. Sker-
bel je za veSée in izwrjene zdraviike. Za revue
je dal sezidati dobro oskerbovane boiniSnice.

Kakor mil in dobrotyjiv je bil Jozatat svojemu
[judstvu, tako oster in natanéen je bil proti onim,
ki so se zoper postavo in pravico pregresili. Z
veseljem je obdaroval dobro; a ostro kaznoval hudo.
»Prizanasanje handobnezem,* -— imel je navado
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re¢i, — .bilo bi neusmiljenje proti dobrim in po-
Stenini.  Kmali bi ne bil nihée ved varen svojega
imetja, postenja in Zivljenja. Dopadlo mu je, da
starodavne deZelne postave ostro prepovedujejo
ravno onc pregrenc, kakor boZje zapovedi. Tako
ua primir se je po postavah ostro kaznoval umor,
nedistost, tatvina, kriva prisega in tako dalje. A
on si ni le prizadeval, da pregrehe ostro kaznuje,
marve¢ da jih zabrani in s korenino iztrebi. V ta
namen je dal stroge postave proti zapravljivosti,
pijandvanju, igri, pohujslivi nosi, nenravnimi igrami,
postopanju. Necktere pregrehe in hudobije je zabra-
nil s tem; a popolnoma zatreti jih ni mogel in
mnogo se jih je e zgodilo. Zalostnim sercem je to
slisal ter rekel: ,Res je, da ostre kazni strasijo
pred pregrehami; a le tam, kjer se hudodelnik
boji, da bi ga zasacili. Ljudje pa, ki se “le iz
strahu pred kaznijo varujejo hudega, Se niso dobri.
Kaj je toraj storiti, da se ljudem veepi stud do
hudega in ljubezen do dobrega? PrepriCan sem,
da vislice in meé ne udinita tega. Le vera v vse-
vednega in neskonéno pravitnega Boga, ki vse
dobro placuje in hudo kaznuje, le strah pred njim,
le ljubezen do njega premorc to. Paziti je toraj
v derzavi pred vsem na to, da se na tanko spol-
nujejo bozje zapovedi, ki so zapisane na pervi tabli;
zapovedi druge table sc bojo potem lahko spolno-
vale. VaZno zapoved: ,Ne Zeli!* zamogel je le
Bog dati. Zemeljski kralji ne vidijo v serce; toraj
poZelenjc ne morejo kazniti, temuc¢ le dejanje.
Mnogo hudobij ostane prikritih. Bog pa vidi tudi
v nafe serce. On vidi in kazni ne le dejanja
6"
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ampak tudi misli. Vse je toraj na tem lejede, da
ljudje spoznajo Boga in njegovo sveto voljo; poduk
o pravi veri je najpotrebnejsi.«

Jozafatova gorecéa Zelja je tedaj bila, da bi
preskerbel svojemu ljudstva kersanskih uéenikov.
Vedkrat je ukazal razglasiti, naj se oglasijo pii
njem kerSanski uceniki, ki bi znabiti Se Ziveli kje
v deZeli. Niti jeden se ni oglasil. Upanje, da bi
kedaj Se videl Barlama, ugasnilo mu je. ,0,% —
zdihoval je, — ,njegove kosti po€ivajo gotovo uie
dolgo v naroGii ptujé zemlje — daleé od domovine.
Njegov duh pa je pri tebi, ljubi Bog, in moli za-me
in za moje ljudstvo pred tvojem sedeZem. Uslisi
njegovo prosnjo, dobrotljivi nebeski Ode, usmili se
mojega ljudstva in poslji nam druzega Barlama !¢

—»——-—z»ﬁo aczm——

X1V, Romar.
&
%Cf d casa do Casa je kralj Jozafat popotoval
% %po svoji deZeli, da se z lastnimi ofmi pre-
RS prica, kako se spolnujejo njegovi ukas in
naredbe ; da zaslisi pritozbe podloZnikov z lastnimi
ufesi ter jim pomaga, in zaukaZe vse, kar biznalo
ljudstvu dobro in koristno biti. PriSel je na skrajno
mejo svoje deriave. Srefa ga dolga versta ljudi,
ki so za Casa preganjanja kristijanov pobegnili iz
deZele, in se sedaj zopet vernili v domovino. Bilo
je ve¢ druzin. Matere sé svojimi dojenci so sedele
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na oslih; odetje z odrasfenimi §li so poleg njih.
Ko zagledajo lepi voz in mnoZico otovorjenih vel-
blodov, omaknivii se na stran obstojé. Ko pa
¢ujejo, da se bliZa kralj ki je sam kristijan, raz-
vesele se silno ter ga sprejmé z veselim vriskom
in sé¢ solzami radosti. Berzo veli voz vstaviti, in
stopivdi raz voz, pozdravi jih prijazno in jim razo-
dene svoje veselje, da vidi toliko kersGanskih dru-
Zin. 7 ofeti in materami, ki so stali krog njega,
razgovarja se prijazno. Tudi z otroei, ki so se
gnetili okoli prijaznega gospoda, pogovarjal se je
prijazno ter jih obdaroval. ,Za vas in vase starise,“
obljubil jim je, — ,hofem po oéetovsko skerbeti; in
nadjam se, da se vam bo dobro godilo v svoji domovini.

Se  starafino, prav razumnim in Se terdnim
wmozem, razgovarjal se je kralj o raznih redeh.
Spraseval ga je, kje je dosedaj Zivel sé svojimi
ludmi; kako se jim je godilo v ptuji deZeli; de
se verne fe ved druZin, in ¢e je med njimi tudi
kak kersansk duhoven?

Moz zagotovi kralja, da je Se veé druZin na
poti v domovino. ,.A duhovna“ — rekel je —
»0i med njimi. Ko smo pa med potoma Sli skozi
neko majhno vas, nekaj miij od tod, onostran meje
v hribih, slisali smo, da je na nagloma zbolel
kerdanski romar, ki je tudi, kakor mi, na poti
nazaj v svojo domadijo. Prebivalei one vasi, —
tudi kristijani, a prav revni, usmilili so se ga in
ga v neko kodo sprejeli. Povedal jim je, da je
duhoven:; za tega del so si Se bolj prizadevali,
da mu dobro postreZejo. Ko so mi to pripovedovali,
voela se wmi je Zelja, da ga vidim in poprosim



86

blagoslova za-se in za svoje. Napovedal sem se
mu. Cetudi zelo bolan, pustil me je vendar precej
k sebi. Pav dastitljiv staréek je z belimi lasmi in
brado. Ker je bil sila slab, zamogel je le malo
govoriti. Pokleknil sem poleg postelje; le teiko
se sklonivéi, blagoslovil me je in meje z veliko
poboZnostjo in soiznih o¢i. Radi bi ga bili sicer
vsi videli; aker je bil zelo slab, nisem pusti), ako
tudi bi sam gotovo ne hbil branil. Dvomim, da b
Se kedaj prisel v svojo domadijo.“

Y serce se kralju smili ta stari, bolni duhoven.
Sam pri sebi misii: ,K njemu hofem iti; de tudi
mu ne morem pomagati, zamorem mu vendar le
bolezen zlajSati, pokrepéati in potolaZiti ga. Lahko
je pa tudi, da mu da Bog zopet zdravje, da tako
poslje meni in mojemu ljudstvu udenika sv. evan-
gelija, sluZabnika in aposteljna Jezusovega.©

Kralj se je namenil preeej k bolniku odriniti.
»Pad mi splada trud uwie samo veselje, da ga
vidim; saj Se nisem vide]l dubovna v svojem Ziv-
ljenji.« StaraSino povrosi, naj zajezdari jednega
velblodov, in naj ma je kazipot, da gotovo najde
vas in najblifjo pot v vjo. ,0, — rekel je ved-
krat med potoma, — ,Bog daj, da ga najdem Se
Zivega! Bog mnaj ga ohrani meni in mojemu
Jjudstvu !«

Proti vederu druzega dne je prisel kralj
Jozafat sé& svojim spremstvom v vas. Spremljan
le od dveh sluZabnikov stopi v revno, nizko kodo
dobroserénih ljudi, ki so tako gostoljubno sprejeli
ptujega, bolnega starcka. Vso druZino najde zbrano
v majhni izbici; a zelo se vstrasi, ko ne vidi
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romarja med njimi. ,Kje je bolni ptujec?“ po-
prasal je; ,vendar ni umerl?¢ — ,Ne,“ — od-
govori hifni gospodar, posten kmet; — ,8e Zivi,
hvala Bogu! Huda merzlica ga je kmali pustila;
pohoZni moZ je zopet ozdravil; a preslab je se, da
bi dalje potoval; mora Se nekaj dni pri nas ostati,
da se bolj pokrepéa. Tu v koéi mu je pa pretesno.
Tudi v drugih bivaliéih je piclo prostora. A
kakih sto korakov od vasi je lepa, prostorna,
skalnata votlina. Tu preZivi veéi del dneva in
celo noé v molitvi in premisljevanji.«

Kralj refe, naj ga tje peljejo; stopivsi v
vhod votline, zagleda castitljivega, v Cerno romar-
sko halo obledenega sivéka, ki je v votlini kledal
in gorede molil z povzdignjenima rokama in v nebo
vpertimi oémi. Majhna svetilnica je razsvitljevala
8 temnorundeckasto svitlobo poboZno obliGje, plesasto
éelo, bele lasé, belo brado in sklenjeni roki mole-
fega starka. Ves ginjen opazuje kralj dolgo
starka, ki prislih ni zapazil. Na enkrat pa kralj
ves zaduden zaupije: ,Barlam!«

Res je bil Barlam; ozre se in spozna kralja.
Naglo vstane, in z razprostertima rokama zaklide:
»0, moj sin Jozafat!* in hiti k njemu. A ko
nekaj stopinj stori, obstane in spusti roki; spomnil
se je, da je Jozafat med tem wuie postal kralj;
hoée po jutrovi Segi pred njega pasti ter mu svoje
spostovanje pokazati. A kralj Jozafat ga je uze
objel z obema rokama, stisnil na svoje serce, jokal
veselja ter ihtil besede: ,O moj ucéenik! Moj
ode!“ Oba se solzita prevelikega veselja, in dolgo
se molCe objeta derZita.
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wHvala Bogu, da se zopet vidival!* rece
¢ez dolgo Barlam. Ker ga je pa veselje nenadne-
ga snidenja preve¢ prevzelo, vsede se na klop z
mahom prerasfeno. Kralj se vsede zraven njega.

Barlam pripoveduje sedaj, kje je v pretecenih
letih Zivel. Ker se ni nikjer v deZeli varnega
c¢util pred kraljevim preganjanjem, podal se je v
ptuje deZele, da oznanuje nejevernikom sveti evan-
gelij in se v kerSanskih deZelah Se sam bolj poduéi
v sveti veri. ,Tudi sem se,“ — rekel je, — ,dal
za masnika posvetiti, ker sem se nadjal, da tc
bodem, dragi kralj, Se jedekrat videl in ti lahko
kot duboven sluzil in opravljal presveto daritev.©

»To je verlo,* — rede kralj; — ,to me
veseli; ne morem se Bogu dovelj zahvaliti za to.
Najvedja skerb mi je bila, da dobim vrednega
duhovna novi cerkvi, ki se ravno zida; ni pa
vrednejsega, nego si til*

Barlam je pripovedoval dalje, da je z veliko
radostjo sliSal, kako so se stvari v mjegovi doino-
vini spremenile, in da se je zato precej na pot
odpravil. ,V prevelikem veselji sem na poti pre-
ve¢ hitel. Cex svoje moéi sem se napenjal in si
tako hudo merzlico nakopal. Rawvno kar sem
goreée molil, naj mi dobrotljivi Bog izkaZe milost,
da pred smertjo Se jedenkrat vidim tvoje oblidje,
o kralj! In dobrotljivi Bog mi je §e med molitvijo
skazal to veselje. Vefna mu zahvala!“

Barlam se tudi lepo zahvali kralju Jozafatu
za veliko dobroto, da je tako urno naproti Sel
staremu duhovnu, in ga v ti podzemeljski jami
tako veselo iznenadil,
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»Jaz, jaz se ti imam zahvaliti,« — rekel je
na to Jozafat, — ,da nisi name pozabil, in da si
se iz ljubezni do mene podal na tako dolgo pot!®

»Zahvaliva se oba Bogu,“ refe Barlam, ,da
naju je zopet zdruzil. Njemu bodi ¢ast in hvala!®

Med tem so uZe kraljevi sluZabniki razpeli
poleg wvasi lep velik Sotor, pod kterim je kralj
prenodeval na svojih potih skozi kraje, kjer ni
bilo pripravnih prenodis¢. Za roko je peljal kralj
de slabega starcka v Sotor. Dva sluZabnika =
goredimi baklami sta korakala pred njima, in
svetila. Notranje Sotora je bilo s krasno pisanimi
zagrinali olepSano in razsvitljeno z mmogimi sve-
tilnicami. Na sredi je stala miza z okusnimi
jedili. Zadej v Sotoru je bila kraljeva postelja.
Prepusti jo svojemu staremu prijatelju; za se si
ukaZe drugo pripraviti. Barlam in kralj sta se
do polunodi razgovarjala. Slednjié sta se vlegla
k poc¢itku polna goreée hvaleinosti do Boga.

TRT

XV. KerSéanski tempelj.

" E§ o s¢ je pricelo daniti, ukazal je kralj
” svo]1m ljudem, naj se pripravijo za od-
%“ ) hod. Prebivalei v vasi se kaj zadudijo,
ko zagledajo v jutru krasen Sotor, mmoZico lepo
oblecenih sluZabnikov in tropo bogato okinéanih
velblodov pred- vasjo. Se bolj xo se pa zavzeli,
ko slifijo, da je imenitni ptuji gospod — kralj, in

’W&“
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da je tako dale¢ prifel, da obidde starega bolnega
moZa, kterega so iz usmiljenja vzeli pod streho.
Kralj jih prijezno pozdravlja, pohvali njih kersan-
sko gostoljubnost in jih po kraljevo obdari. Potem
ge vsede z Barlamom na voz in odpelje.

Kralj, prifedsi do vrat svojega gradu, ni Sel
precej vanj. Hotel je popred Barlamu pokazati
novo sezidano cerkev. Zidanje je bilo dodelano;
uZe zunanja podoba je bila krasna in velidastna.
Bila je sezidana iz rezanega kamenja; kuplja je
bila pokrita z dernomodrimi Skerli in verh nje se
je svetil zlat kriZz. Barlam se veselja razjoka, ko
zagleda pervo kers¢ansko cerkev v svoji domovini.

Skozi visoka, lepa vrata stopi s kraljem v
cerkev. Dve versti tenkih, visocih stebrov ste
podpirali visoki obok. Tudi na vélikem altarji,
jedinem v cerkvi, stal je zlat kriZ; in na vsaki
strani kledal angelj iz belega marmelja. Taber-
nakelj s tremi zlatimi sveéniki na vsaki strani je
bil Se prazen. Blizo srede cerkve je bila priZnica;
nji nasproti kerstni kamen, ki je imel podobo
velike posode z lepo izdelanim pokrivalom.

Barlam poklekne pred altar in moli: 0,
dobrotljivi nebeski Ode, daj, da spoznajo resnico
vsi, ki bodo prisli v ta tempelj; da bi se v tem
wvetiséu spreobernilo veliko gresnikov, in da dose-
Zejo vsi vefno Zivljenje, ki bodo na tem kraji
zaviivali krub Zivljenja.© Kralj, ki je zraven
njega kle¢al, zedinil je svojo molitev z njegovo.
\ Kralj Jozafat je potem peljal Barlama v svoj
kraljevi grad. Za pervo slovesno sluzbo béZjo v
novi cerkvi so bili odloSeni bliZni velikono¢ni
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prazniki. Dva dubovna, ki sta bila za Gasa pre-
ganjanja pobegnila, vernila sta se ravmo o tem
¢asu in Barlama prosila, naj ju vzame za pomoé-
nika. Ker je videl, da sta vredna, sprejme ju.
Pred praznikom tisti dan je Barlam na tihem
blagoslovil cerkev, nadejaje se, da jo bode kedaj
kak gfkof slovesno posvetil.

Slovesni praznik je prisel. Ker§éanskim pre-
bivaleem se je zdelo, da ni solnce Se nikdar tako
prijazno in svitlo sijalo, da nebo ni bilo Se nikdar
tako lepo modro in jasno. Iz vseh, tudi najdaljsih
krajev kraljestva, dohajali so kristijani prazni¢no
oblefeni v cerkev; bila je kar natladena ljudi
vseh stanov.

Sveti starek stopi na priZnico in proti nebu
povzdignjenimi ofmi in rokami gorede in glasno
moli: ,Veliki, vsemogotni Bog! zahvalimo se ti,
da se jo po tvojem usmiljenji sozidal ta tempelj,
da smemo vero v nascga Gospoda Jezusa Kristusa
oditno spoznavati, zbirati se na tem kraji, da oditno
in skupno molimo tebe, nebeskega Odeta, in tvojega
edinorojenega sina Jezusa Kristusa nasega Gospoda
in Izvelidarja.«

Potem govori zbrani wmoziei blize takole:
»Nam vsem je danasnji dan, ker smo se pervikrat
zbrali v tera krasnem tempeljnu, dan veselja, hva-
leZnosti in molitve. Zakaj Jezus nam hofe v tej
bozji hifi deliti ravno tisto izvelitanje, ktero so
dosegli oni, ki so se mu priblizali, ko je e na
zemlji Zivel. — Kakor je Jezus, hodé po deeli,
ucil sedaj na kaki gori, sedaj na jezeru, sedaj v
tempeljnu ljudi svoj izvelidavni nauk, tako se bode



92

oznanoval tudi na tem svetem kraji. -— Kakor je
Jezus vanj verujode kersfeval in svojim ucencem
kersevati zapovedal, tako se bo od sedaj kerfevalo
tudi v tej cerkvi. — Kakor je Jezus skesanim
gresnikom grehe odpusal, in to oblast dal tudi
svojim udencem; tako hodo zadobili odpusanje tudi
v tem tempeljnu gresniki, ki sc¢ svojih grehov
kesajo in se jih obtoZijo. — Kakor je Jeziis Kri-
stus, nas boZji odreSenik, na lesu svetega kriZa
daroval svojc Zivljenje nebeskemu Odctu, in prelil
svojo kri v odpuSanje nasih grehov, tako se hoce
se vsaki dan dan darovati nekervavim naéinom v
odpusanje nasih grehov. — Kakor pri zadnji vecerji,
ko je postavil svete skrivnosti svojega terpljenja in
smerti, tako hoCe tudi nas deleZne storiti tistih mi-
losti, kterih so bili takrat delesni njegovi uenci.« —

poezus, sin bozji, ée tudi je v velidastvu svo-
jega Odeta povzdignen Cez vse nebesa, hode med
nami bivati. Se senam hoce pribliZevati in ¢uda-
polnim nad¢inom priti v naso dufo. Hole nam biti
kruh Zivijenja. Kakor kruh krepca telo, tako hoce
krepdati naso duso ter jidati mo¢, da dobro delati
zamore. '~ Z nami se hofe zediniti v ljubezni, kakor
je v nebesih zedinen z Odetom. Kar se v tem
tempeljnu  videzno godi, to se mora goditi v nasi
dufi nevidezno. Nage.notranje, naSe serce, mora
biti tempelj sv. Duha. Tu moramo Boga v duhu
in resmici moliti. Vsi, ki smo bili prerojeni v vodi
in svetem Duhu, moramo na dusi ¢isti in v boZjo
podobo prenovljeni biti. BoZjo besedo, ktera se
nam tukaj oznanuje, morama v svoje serce sprejeti
ter skerbeti, da stoterén sad obrodi. Nade serce
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mora bhiti polno Zive vere, resniénega kesanja in
dobrih sklepov, da smo v resnici prosti jarma greha
in mu ve¢ ne slwiimo. Kedar pristopimo k mizi
Gospodovi, vederjajmo % njim po njegovih besedah:
#Pri vratih stojim in terkam; kdor mi odpre, k
temu bom Sel in # njim vecerjal, in on z menoj.«
Vsi tukaj zbrani bodimo jedini z Jezusom Kristusom,
jedini z nebefkim Ocetom, jedini med seboj —
polni ljubezni do Boga, polni ljubezni med seboj,
kakor bratje in sestrc, kakor otroci jednega Odeta
v nebesih. Bodimo njegovi dobri otroci, nad kterim
ima svoje dopadajenje. — Vse, karkoli v tem tem-
peljnu vidimo, sluZi v to, da v nas poboZne misli
budi. Kakor se na altarji vzdiguje kriZ, znamenje
nasega odresenja, tako naj se ohrani v nasih sercih
vedni in hvaleZni spomin na nasSega Odresenika,
ki je iz ljubezni do nas na svetem krizu umerl.
Kakor se na altarji svede prizigajo, tako naj raz-
svetljuje Ziva vera temoto naSe duse in nase serce
plameti gorete ljubezni. Kakor plamen goreéih
sved Sviga kvisku, tako naj se vzdigujejo tudi nase
misli in Zelje proti nebu. Kakor pred altarjem
gori veéna lu¢ no¢ in dan, tako naj vnasih sercih
ne vgasne nikdar vera in ljubezen. Nase serce
naj je altar, na njem darujmo Bogu vsc nase
misli in dejanja. Da, kakor Jezusa Kristusa v
tem tempeljnn na altarju pricujodega molimo, tako
ga z ljubeznijo objemimo pri svetem obhajilu, kakor
v nafi dusi priujodega, in veselimo se v sladkem
upanji, da ga bomo kedaj v nebesih gledali od
oblitja do oblija. Tako bo naSe serce tempelj
boZji — prebivaliéée sv. Duba.¢ - -
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Tako in enako je govoril naboZeni stardek
zbrani mnoZici. Konéavsi govor, oblefe se v masno
obleko in pristopi k altarju, da opravi najsvetejso
daritev, ki se je v onih dasih obhajala Se z ravno
tistimi obredi v izhodni kakor zahodni cerkvi.

Kralj je pokleknil pred altar, in svojo krono
poloZil na stopnice altarja. Zbrano mnoZico je zelo
ganilo in v seree razveselilo, da njih kralj in gos-
pod spoznava ez se Se visjega Gospoda, kralja
nebes in zemlje, kterega podloiniki so vsi ljudje.
Vee je kralja Jozafata sc bolj dislalo, spostovaio
in ljubilo. — Nekaj peveev, ktere je Barlam izbral,
prepevalo je z veliko poboZuostjo svete pesmi. Ko
pevei zapojo: ,Svet, svet, svet je Gospod nad
Bog; nebo in zemlja sta polni njegove slave —
bilo je ljudstvo do solz ginjeno.

Ko se je najpervo duboven sawm, zaviivii
podobi kruha in vina, zedinil z Jezusom, podal je
potem kruh Zivljenja kralju in vsem onim iz med
ljudstva, ki so se za to pripravili. Sveta tihota
je bila v tempeljnu, vsi so bili gorede poboinosti
zatopljeni v molitev, zahvalo in ljubezen.

Kondavsi sveto opravilo, obernil se je stardek
proti ljudstvu in ga blagoslovil reko¢: ,Vsemogoéni
Bog, ode, sin in sv. Duh naj vas blagoslovi, naj
je in ostane vedno pri vas. Idite v mire.¢ —
Od tega dne se je ljudstvo shajalo vsako nedeljo
in praznik k oditni siuzbi boZji, in prav poboino
poslusalo boZjo besedo. Vera v Jezusa Kristusa je
med kristjani te deZele obilen sad obrodila. Jeden
druzega so ljubili, in med seboj vse delili, kar le
so imeli. Tudi svoje Se nejeverne sobrate so ljubili
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ter jim skazovali vsc mogode dobrote. Ni bilo med
njimi pregreh in hudobij, kterim so nejeverniki
udani. Med njimi ni bilo sliSati kletvine, rotenja
in obrekovanja. Povsod je gospodovala sramoz-
ljivost in postenost; sveto in ¢isto je bile njih Ziv-
ljenje. Svoj vsvakdanji kruh so si sluzili z delom
svojih rok; radi so pomagali revnim, ki si zavoljo
bolehnosti ali pa starosti niso zamogli veé preZiveti
z delom svojih rok. Po Jezusovemu nauku so raje
dajali nego prejemali. Vsake krivice, goljufije in
tatvine so se skerbno ogibali. Tudi nejeverniki sc
najraje od njih kupovali, ker so si bili svesti, da
jih ne prekanijo. Bili so zmirni v jedi in pijaéi;
sovraZili mehkunZnost in gizdavost v obleki. Sleher-
gemu je dopadlo njik pobozno, kerséansko Zzivljenje.
Bili so srec¢no, zadovoijno ljudstvo, kakorsnega veé
pod solncem najti ni bilo.

Njih lepo Zivljenje je ganilo mnogo nejever-
nikov tako, da so kristjani postali. Nad njim so
se spolnovale Jezusove besede: ,Naj sveti vasa
lu¢ pred jjudmi, da vidijo vasa dobra dela, in
hvalijo Oceta, ki je v nebesih.~

Kersanska vera se je sedaj vedno bolj raz-
sirila po 1ndiji. Kakor so za &asa aposteljnov
velike mnoZice ljudi spoznavale svojo vero v Jezusa
Kristusa, spokorile se, obZalovale svoje grehe in
se daie kerstiii, tako se je godilo tudi v Indiji v
teh biaZenih casib. Malikovalei so sicer hoteli
kristijane zopet preganjati ter jih z meéem in ognjem
zatreti, A kralj Jozafat je strogo prepovedal vsako
silo v vsem, kar vero in vest tice. Vernilo se je
3 ¢asoma Se ve¢ duhovmov, ki so za Casa prega-
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njanja, ne svesti si svojega Zvljenja, pobegnili v
gore ter tam po berlogih Ziveli. Po vseh mestih
in tergih je dal kralj sezidati cerkve, kterc je
pobozno ljudstvo rado obiskovalo. Povsod je Jezu-
sova vera blazen sad rodila.

e —

XVI. Kralj Abenar. -
PR

ﬂ(
?%K élal.}a Jozafata je zelo veselilo, da sedaj
== vlada kersansko, dobro in zadovoljno
% ljudstvo. Prav rad je bil kralj. Le jedna
skerb mu veselje greni ter serce teZi. Zelo ga je
7alilo, da njegov oce Se do slej ni spoznal resnice.
»0j,¥ — zdihoval je vedkrat, — ,kako je vendar
7alostno, da sicer tako blag mo¥ ni kristijan; da
se Se niti ne potrudi, da bi se s kerSéanstvom
bolje seznanil! Pozna ga le po pripovedovanji
onih judi, ki kristijane ez vse dertijo. — O kako
srefnega se Cutim, da sem kristijan! O kako
rad bi privoséil to sredo tudi ofetu! O naj bi
pa¢ moj dobri ofe, ki v posvetnih redeh tako
dobro vladajo, dali si v najimenitnejsi zadevi svet-
vati! Ce ravno so razumen in previden mo?, ven-
dar niso Se spozpali pravi namen cloveskega
zivljenja. Ce tudi si vsém mogodnim nacinom
trudijo, da bi osredili svoje ljudstvo, ni se jim se
posre¢ilo. Da, Se sami ne viivajo pravi blaZeni
mir serea !“
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Jozafatov oGe, kralj Abenar, pazil je bistrim
okom na vliadanje svojega sina. Znal se je dobro
poduéiti v vsem, kar se je godilo v Jozafatovem
kraljestvu. Da, obiskal je tudi sam Jozafata sle-
herno leto vsaj jedenkrat, da s¢ svojimi ofmi vidi
na dvorn in med potom po deZeli, kako se obnasa
sin, in kako je z mjegovo vlado.

Tudi Jozafat je vedkrat na leto obiskal svo-
jega odeta ter se vsakikrat ve¢ dni mudil pri njem.
Kaj prijazno ga je stari kralj sprejemal, s Castjo
obsipal ter priredoval lepe svedanosti, gostije,
velike love in jednake veselice, da bi ga razvese-
ljeval. Razgovarjal se je Z njim o vladarskih zadevah,
o mmogoverstnih naredbah v prid ljudstva, o zbolj-
fanji poljedelstva, o napravi cest in vedotokov;
le jednega razgovora — o veri se je skerbno
ogibal. Kedar je Jozafat pridel o tem govoriti,
obmolknil je ter obernil govorico na vsakdanje
redi.

Med potom proti domu je Jozafat destokrat
mislil: ,Vse, kar mi ofe pripovedujejo in pripo-
ro¢ajo, je jako dobro in bom tudi spolnoval; a to
je le del celote. O moj dragi ode, tudi o vas
veljajo besede: ,Mnogo se trudiS; a le jedno je
potrebno!* Ce skerbimo le za posvetne redi, velne
pa v nemar puséamo, zgreSimo namen, za kterega
sme ustvarjeni. Kdor se le s posvetnimi redmi
peda, izvoli si slabejfi del, ki mine, in od kterega
mu sledrjié nié ne ostane; kdor pa za veénost
skerbi, izvolil si je najboljsi del, ki mu ne bo
odvzet. O naj bi se mi paé posrefilo, da oba
dela zedinim v jedno celoto; da sem delaven v

Kristof Smid. IL 1
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Zivljenji, da pa postanem tudi vreden boljSega
Zivljenja na omem svetu. Dia, kdor Boga in nas
namen prav spozna, zna tudi zemeljsko Zivljenje
prav ceniti in vravnati. Kako resniéne so pa¢
besede: ,Pobo/nost je za vse koristna, in ima
obljubo sedanjega in prihodnjega Zivljenja.«

Kedarkoli je kralj Jozafat prisel od svojega
ofeta domu, toZil je svojo Zalost staremu prijatelju
Castitljivemu staréku Barlamu. ,0 kako mi vendar
hudo d¢,* rekel je, ,da imajo moj sicer tako dobri,
mili in blagi ofe za kerséanske resnice tersé serce
nego kamen!¢

»Miren bodi!* — tolaZl ga je Barlam. —
,Bog zamore tudi iz kamenja otroke Abrahamove
obuditi; zna storiti, da iz suhe skale bister vrelec
pritede. Moliva zdruZeno za tvojega ofeta. Kakor
je sedaj Se temno v njegovi dudi, bode mu tudi
svitla zarja izvelicanja po boZji milosti zasijala in
njegovo notranje razsvitljila.«

Serce starega kralja se je med tem zelo
spremenilo. Svetno veselje ga ni ve¢ mikalo; vse
veselice njegovega dvora so se mu zdele, Gem sta-
reji je prihajal, tem bolj ne¢imerne in prazne. Pri-
lizovanje njegovih dvornikov mu je bilo zoperno, ker
mu je vest nasprotno o¢itala. Zoper svojo voljo
se Uestokrat strahoma smerti spomni. Skusal si je
gicer take misli iz glave izbiti; a vendar so ga
vedno nadlegovale. ,Kaj mi pomaga,“ rekel je,
»0e tudi na smert ne mislim? Saj jej vendar ne
utedem; vedno se mi bolj priblizuje. In kaj
je potem — ?“ Veckrat je cele ure sedel v svoji
sobi in slonil z glavo na rokah. Besede, ktere
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mu je jedenkrat Jozafat povedal o poslednji sodbi,
niso mu dale mira. Ce bi bilo le mogode,* mislil
si je, ,da nam bo jedenkra: treba dati natanéen
odgovor od vsega nasSega dejanja in nehanja, in da
je od naSega kratkega zemeljskega Zivljenja od-
visna cela veCnost, nZe to bi nas moralo spameto-
vati. A ni le mogode! Notranji glas mi veli:
»Res je tako!®* Moram se pripraviti za smert in
velnost.“

Kralj Abenar je bil doslej popolnoma zdrav
in terden. A sedaj je le predobro ¢util, da se je
postaral; s¢ starostjo pa so se mu napovedale
tudi bolezni. Moral je, da si mu je teZko delo,
poklicati svojega zdravnika. Zdravnik mu je za-
pisal zdravil. Kralj je zaukazal, naj ga zdravnik
prepri¢a, da mu bode tndi res pomagal sok ali
prah, kterega so mu dali. ,Razjasni mi sedaj,« —
rekel je, — ,kako se to zgodi!

»O moj kralj,“ odgovori zdravnik, ,tega sam
ne vem. Marsikaj v zdravniStvu je nerazumljiva
skrivnost; in kar tudi najspretnej§i zdravniki o tem
ude, je le mnenje, ki mi ne zadosti. Razjasnenje
pa, o kterem so si uZe mnogi zastonj belili glavo,
k zdravji ni¢ ne pripomore. Zakaj &e zdravilo
bolnika ozdravi, gotovo je dobro. Nespametno bi
bilo o tem dvomiti. Zaupaj mi, vzemi zdravilo in
pridakuj zaZeljenega vspeha.“ Kralj poslusa zdrav-
nika, rabi zdravila ter ozdravi.

»Taka je tudi z vero,* misli si kralj. ,Ce
si ne moremo razloZiti niti natornih moéi, ki so
pred nami, ne smemo sc ¢uditi, da si ne znamo
razjasniti Ceznatornih redi, kterih ne vidimo. Vsi

7*
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moji ugovori proti temu, kar mi je moj sin o ker-
Séanski veri pripovedoval, obstojijo v tem, da uéi
skrivnosti, kterih moj um ne zapopade. " Ker pa ta
vera ljudi odevidno boljsa in blaZi, gotovo je dobra
in jedino prava. Po svétu svojega sina Jozafata
hoéem slusati besede nje zadetnika: ,Kdor #vi
po mojem nauku, bode spoznal, da je od Boga.“

XVIl. Kralj Abenar in Barlam.

éh& 80 je kralj Jozafat zopet obiskal svojega

Qawoceta, bil je ta proti njemu prijaznejsi in

@KG@ ljubeznjivsi nego kedaj popred. ,Pojdi z
mano moj sin,“ — rekel je, — ,hoceva itiv grad,
kjer si prezivel svojo mladost. Tam se zamoreva
razgovarjati, kakor se nama ljubi, in ni se nama
bati, da bi naju kedo motil. Tudi bodo oni ver-
tovi vzbudili v tebi marsikak spomin iz zlatih
otro¢jih let.«

Odpeljala sta se tje. Ko se je sin sprehajal
na strani svojega odeta po sendnatih stezicah in
med cvetedimi germi¢i, spominal ga je marsikak
kraj veselih dogodeb iz otrodjih let. Prisedsi do
vira pod kosfato palmo, efe ofe: ,Tu v senci
pri Gistem studencu je najlepse in prijetnejse; tukaj
se vsediva in pocdiva! Ilmam ti marsikaj povedati,
moj sin! Moram spoznati, da je tvoje Ludstvo bolje
in sreénejSe nego moje. Pri najboli§i volji ne
morem vstreéi ljudstvu, ki je pod mojim Zezlom,
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Vedno kaj grajajo, godernjajo in se pritoZujejo ez
kaj. Ni 8e dolgo kar sem komaj zadusil ustajo,
ki je nastala zavoljo neke naredbe, ki se mi je
kaj modra in potrebna videla. Tvoje ljudstvo je
srefno, zadovoljno in mirno. Ljubi te ter ti je iz
serca udano; moje se me le boji. Z najostrejSimi
kaznimi nisem v stanu zatreti najostudnejsSe pre-
grehe kakor rop, umor in drnge enake grozovitosti;
v tvojem kraljestvu med kristijani ni niti slisati
o njih. Ti blagi ljudje se jih skerbno varujejo ne
zavoljo kazni, ampak ker se jim studijo. Da, ne
sovraZijo samo hudo, ampak ljubijo in delajo tudi,
kar je dobro. So zvesti podloiniki, zvesti soprugi
in dobri in ljubeznjivi stari§i, ki skerbijo za dobro
izrejo svojih otrok. Otroci so hvaleZni svojim sta-
riSem ter jih radi ubogajo. Posli so posteni in
delavni, udani iz serca svojim gospodarjem; gospo-
darji so proti njim prijazni in dobri ter skerbe za
nje, kakor za svoje otroke. Suinjev med njimi ni.
Vsi suZnji so prosti in svobodni, in sluZijo svojim
gospodarjem toliko zvestejSe ter so jim hva-
leZni.  Vsi kristijani v tvoji derZavi so pridno,
zadovoljno, tiho in krotko ljudstvo. So wrezni,
zmirni, poniZni in brez hinaxséine. V tem spos
navam prelepi sad Jezusove vere. Sercno hrepenim
toraj bolj spoznati oni bis'r, ktercga ti oni ptuji
kupee ni prodal, ampak podaril, in kteid jo —
moram obstati — mnaj lepsi biser tvoje krone.
Odkri mi vse, kar ti je pripovedoval, in kar te je
nagnilo, da si kristijan postal!«

Neizmirna radost presine Jozafata ko slisi
oceta tako govoriti. ,Da,* reée Jozafat, ,oni
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modri, poboini mo# bil mi je v resnici poslanec
bozjil«

Potem pripoveduje Jozafat najznamenitejse
od tega, kar je od onega CdCastitljivega starcka
slisal, od trenutkov ko je stopil k njemu v sobho,
do ure, ko se je dal kerstiti. ,Tukaj, ravno pri
tem studeneun,“ — rede sé solznimi oémi, — ,prerodil
in posvetii me je v otroka jedinopravega Boga,
storil uda svete cerkve in dedi¢a nebeskega kra-
ljestva.« Stari kralj se kar ne navelia posluSati
svojega sina.

»Res je,“ pravi, ,le kerSdanska vera nas
prav jasno podudi, od kod spridenost ljudi in kratko
¢lovesko Zivijenje, o prihodni smerti in o tew, kar
imamo po smerti priakovati. Brez tega spoznanja
ostal bi dlovek sam sebi vedna uganjka. Tudi to
mi dopade, da kerSanska vera poduk ljudstva z
daritvijo sklepa, kar se bajé pri drugih verah ne
nahaja. Hodem se prizadevati, da se o njej bolj
natanko podudim. A povej mi vendar, kdo je oni
blagi mo#, kterega ti je Bog poslal? Od kod
je prifel, in kam je zginil? Je li de ziv? Ce fe
Zivi, gotovo ves, kje biva. Kaj rad bi Znjim govoril !¢

Jozafat opiSe naj pervo Cdastitljivo postavo
mo%evo, njegovo mirno, priprosto a vendar ponosno
obnasanje; potem rede: ,Ko je bil vas§ pervi slu-
Zabnik, ljubi ofe, podastili ste ga z najvedjim
zaupanjem, kakor nikogar pred njim. Ker je pa
postal kristijan, padel je v nemilost. Otrok kakih
treh let sem bil jaz takrat. Od tistih dob vas
vendar Se ljubi in vam je iz serca udan. Ime mu
je Barlam,«
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»Kaj? Kako?« zavzame se kralj; ,oni blagi
moZ, kterega sem tako nepremisljeno in gerdo pah-
nil iz dvora, in ta Barlam je jedna in ista oseba?
On se te je tako ljubeznjivo usmilil, stavil kot iz
deZele pregnan svoje Zivljenje v nevarnost, da fte
poduéi inresi tvoje takratne otoZnosti, ter razveseli
in ozdravi tvoje bolno serce sé spoznanjem prave
vere, ki mu je nad vse zaklade! — In njega, njega,
tega blagega moZa nisem le v svoji slepoti pahnil
od sebe pred ve¢ leti, ampak tudi pozneje silno
preganjal! Usmertiti, seZgati na germadi sem ga
hotel! In vendar pravi§, da me se ljubi in mi
dobro Zeli? — To je lepo in velikodusno! UZe to
kazZe veliko vrednost kerSGanske verc. Sklenil sem
postati kristijan. Kje Zivi naboZni stardek? On,
ki je kerstil tebe, naj kersti tudi mene! Povej mi
vendar, ali §e #ivi?« ,Se, e #vi,© — odgovori
Jozafat; ,najvisji duhovnik je pri cerkvi, ki sem
jo sezidal, in predstojnik kerséanski ob¢ini v mojem
glavnem mestu. Hofem ga poklicati, da kersti
tudi vas v ravmno tistem studencu, Kkjer je mene
kerstil.

»Ne tako,* rede stari kralj, ,ne tako, kakor
si bil ti kerSen v samotni noéni tihoti, ker sem
takrat Se preganjal kristijane, ampak pri belem
dnevu v prido celega ljudstva se hofem dati ker-
stiti, A pred vsem moram z Barlamom govoriti.
Moram ga odpuséanja prositi; veliko imam Z njim
govoriti. S tabo grem tje.“

Stari kralj hiti na svoj dvor, da zaukaZe,
ktera opravila naj se izverfe za dasa, ko bode od
doma; potem se brez odloga z Jozafatom odpravi
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na pot. Solnce je Ze zahajalo, ko sta prisla v
Jozafatovo stolno mesto. Jozafat hode k Barlamu
poslati dvornika, ki unaj gs povabi, da pride na
kraljev dvor. A stari kralj zopetv rede: ,Ne, ue,
midva hodeva k njemu itii Moje serce koperni
videti blagega moZa.*

Kralja sta sla v hiSo, ktero je Jozafat poleg
cerkve modremu in pohboZnemu moZu sezidati dal.
Nasla sta gu v majhni, neolepSani sobi, kiero si
je Barlam vsvojem lepem stanovanji priredil tako,
kakor je bila nekdaj njegova celica v pusCavi.
Castitljiv staréek je ravno Cital sveto pismo, ktero je
pred njim odperto lezalo; ves zamaknjen je bil v
¢itanje. Ko se ozre, rede stari kralj z razpetima
rokama: ,O moj stari, zvesti prijatelj!* in solze
so se mu v odeh lesketale. Spoznavsi kralja, vstane
Barlam in rede zavzet: ,0 moj gospod in kralj!«
Objameta se in todita solze prevelike radosti.

Slednji¢ spregovori kralj: ,Dolgo uZe se
nisva videla, ijubi Barlam. Postarala sva se med
em! A jaz sem kriv te dolge, nesreéne leditve.
Prav terdo in gerdo sem s tabo ravnal, odpusti mi!
Pa saj si hudo z dobrim povernil. Bil si najboljsi
nrijatelj, dobrotnik in udenik mojemu sinu. Vel
se ti ima zahvaliti nego meni. Pa tndi moj do-
brotnik si, ker sem k spoznanji resmice priSel po
svojem sinu, kteremu si kakor angelj, kakor poslanec
boZji oznanoval sv. evangelij. Bodi tudi meni angelj
in apostelj gospodov!“

Barlam je povzdignil svoje solzme oéi proti
nebu in sé¢ sklenenimi rokami molil: ,O vsemo-
godni, vecni Bog, zahvalim se ti, ker si uslisal
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mojo molitev, kiero sem no¢ in dan k tebi posiljal,
in mi tosrefo doziveti dal! Sedaj rad umerjem!“

»Da, preljubi kralj, — rede dalje, — .da
veruje§ v Jezusa Kristusa, ni samo za te velika
srefa, ampak tudi za celo tvoje kraljestvo!“

Starega kralja je dolga teZavna pot zelo
prevzela, ravno tako tudi veselje, da je Barlama
zopet videl, in pa Zalost, da je take blagemu
mozu toiliko krivico storil. Zatoraj ga prosi Joza-
fat, po otroGe skerbe¢ za zdravje svojega ofeta,
naj se Z njim verne v grad, da se pokrepéa in k
potitku vleZe. Kralj Abenar tedaj rece: ,Lahko
no¢, dragi Barlam! Pridi jutri prav zgodaj k
nama; veliko se imamo pomeniti!“

""""(@" -

XVIll. Resnica kerStanske vere.

7E o je dan napocil, Sel je Barlam v kraljev
" o grad. Redejo mu, da sta kralja na vertu
X&) v dvorani. Najde ju pred visokimi, Siroko-
odpeltmn vrati na tarasi, -— lepem, in kakor
stopnice iz zemlje se vzdlgajoéem, ter z mnogimi
gredicami krasnobarvenih evetlic in evetedimi, lepo-
dife¢imi germidi olepfancm prostoru. Tu, kjer je
bil krasen razgled po vertu in dalje¢ po okolici,
sta hotela vzivati jutranji hlad, ki v onih toplih
krajih tolikanj dobro dé, ter opazovati lepoto
vzhajajotega solnea. Kralja prijazno pozdravita Bar-
lama, in stari kralj mu rede: ,Pridi, dragi prija-
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telj Barlam, vsedi se med naju na tole marmeljno
klop, in obernimo te zlate jutranje ure v pogovore
o veénih resnicah kerSSanske vere. Moj sin Joza-
tat mi je uZe povedal ob kratkem zapopadek
boZjega razodenja; a rad bi od tebe slisal vse
bolj obSirno. Povej mi, kar ti bo boZi duh
navdihnil. «

Barlam se ozre najpervo proti nebu in moli;
potem navduSeno govori — o stvarjenji sveta in
pervih stariSev Adama in Eve; o njih sreénem in
blaZenem Zivljenji v raji in o njih nepokorséini in
pervem grehu; o straSnem vesolnem potopu, ki je
pokoncal cel ¢loveski rod razun jedne druZine; o
starih oc¢akih, pradedih izraelskega ljudstva, o njih
priprostem in naboZnem Zivljenji; o zapovedih in
postavah, koje je Bog po Mojzesu dal izraelskemu
ljudstva; o Eliji in drugih prerokih, ki so ljudstvo
boljSali in ga udili jednega pravega Boga moliti;
o obljubi prihodnega Odresenika, kterega je Bog
uze obljubil poslati prvim starfem v raji, potem
odakom, po Mojzesu in prerokih pa celemu izrael-
skemu narodu; o prihodu Sinu boZjega na svet v
velidastvu, kakorsno se spodobi Edinorojenemu
Oc¢eta, polnemu milosti in resnice; o razkropljenji
aposteljnov po celem svetu, potem ko jih je sv.
Duh napolnil, razsvetlil in navdal z boZjo mocjo
in serduostjo; o ustanovljenji sv. katolske cerkve,
ktero je Jezus postavil na terdno skalo, da je
peklenska vrata ne bodo premagala.

»1z tega sprevidiS tedaj ljubi kralj,“ rede
Barlam dalje, -— ,da je gola resnica, kar Pavel,
jeden iz med aposteljnov, govori: ,Velikokrat in
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po mnogih potih je nekdaj Bog govoril odakom
po prerokih, poslednjié nam je govoril po Sinu,
kterega je postavil deleinika vseh redi, po kterem
je vstvaril tudi svet; kteri ko je svetloba dasti, in
podoba Dbitja njegovega, in vse z besedo svoje
modi nosi, opravil je obiSenje od grehov, in sedi
na desnici veliGastva v visokosti.“

Kralj Abenar je pazljivo posiuSal naboznega
staréka. Med tem ko je Barlam govorii, pogledaval
je kralj Jozafat veCkrat svojega odeta, in z vese-
ljem zapazil, kako mu gre resnica k sercu. Stari
kralj reée: ,Vse, kar si mi, dragi Barlam, govoril,
razsvetljuje mojo duSo z novo svitlobo ter mi ogreva
serce. Vendar te moram se ncktere re¢i poprasati.«
Barlam ga posluSa; potem mu kaj modro in lju-
beznivo odgovori; kajti vedno je bil pripravljen
odgovoriti slehernemu, ki ga je po varoku njegove
vere prasal.

.Ce mebo in zemljo le pogledamo,« — rekel
je, — ,moramo spoznati, da jo je ustvaril vse-
mogocni, neskonénomodri in dobrotljivi Bog. Nebo
nam oznanjuje veliastvo boZje, in obnebje nam
spricuje delo njegovih rok. Dan oznanuje dnevu,
in no¢ pripoveduje nodi. Ni ga jezika, v kterem
bi se njih glas ne razumeval. — Nevidljivo bitje
boZje, njegova veéna mo& in boZestvo se od stvar-
jemja sveta sem razodeva v njegovih delih, tako
da nimajo izgovora oni, ki ga nedejo spoznati,
castiti in moliti kot Boga. — Kdo bi paé dvomil,
da ni tako modri in dobrotljivi Bog, kterega mo-
drost in dobrotljivost sije iz vseh njegovih del,
ustvaril Cloveka v zafetku debrega in v svoji
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versti popolnega, da je pa po svoji krivdi to
popolnost zgubil in se popa¢il? Ljudje, Zalibog
res veé niso taki, kakorsni bi po volji stvarnikovi
biti imeli. To nam spri¢uje vse, kar se vsaki dan
okoli nas godi. To zapazimo, &e v svoje lastno
serce pogledamo. BoZja postava je sicer Se zapi-
sana v naSem sercu; a Cutimo v nas nekaj, kar
se ji zoperstavlja, in desar se sé svojo lastne meogje
refiti ne moremo. Sovraina moé nas v oklepih
derzi; treba nam je reSitelja. To je dobro &util
tvoj sin Jozafat uie v mladosti. To &uti sleherni
sam na 3ebi ter mora, s Pavlom spoznati: ,Po
notranjem ¢loveku imam na postavi boZji dopada-
jenje; a dutim v svojih udih drugo postavo, ki se
zoperstavlja postavi mojega duba in me derzi zve-
zanega pod oblastjo greha.© Vsak dlovek zdihuje
kakor sv. Pavel: ,Jaz nesreéni ¢lovek! Kdo me
bode re§il tega umerjoéega telesa?“ Naj bi tudi
vsak s Pavlom skusil: ,Milost boZja po Jezusu
Kristusu.«

»Kar nas udi sveto pismo, to nam poterdi
zgodovina mnarodov, da ufe sam pogled zemlje.
Ne da se tajiti, da se je ¢loveski rod iz Azije
razdiril po vsi zemlji; med vsemi narodi, zlasti
med Indijani, nahajamo razloéne sledi in ostanke
najstarejSega razodenja ho¥joga. — Ce poversje
zemlje preiskujemo in opazujemo, mc moremo dvo-
miti, da je kedaj bila pokonéljiva povoden, —
vesolni potop. Koliko hribov so ocevidno velike
povodni nanesle? Na verhuncih najvisjih gord se
nahajajo okamenjene ribe in morske Skoljke ali
mifelji. So tako reko¢ ¢erke v kamen vtisnjene,
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pismeno sporoéilo, v kterem beremo ravno to, kar
nam pripoveduje sv. pismo. — Judovsko ljudstvo
nam je govoreda, okoli hodeda prica, da so se isti-
nito dogodile one degodbe, ktere nam sveto pismo
o njih pripoveduje. Razkropljeni so po vsem svetu;
med vsemi narodi, med kterim bivajo, kaZejo se
kot neko posebno ljudstvo; terdno se derie svojih
starodavnih navad in svojosti; svoje svete zgodo-
vinske knjige, postavo, ktero jim je Bog dal, pie-
rokovanja prerokov o OdreSenikn, — Mesiji, —
hranijo prav skerbno kakor svetisée. — Kers¢an-
stvo, ki se je uie mocno po zemlji razSirilo, ima
svoje razfirjenje zahvaliti dvanajsterim moZem, ki
so bili ubogi ribé¢i, ali priprosti, neuceni ljudje.
Ti naboZni in posteni meZje, ki niso iskali svoje
Gasti in dobitka, marveé si le zaniCevanje in pre-
ganjanje nakopavali, spricevali so, da so z lastnimi
o¢mi videli Jezusova dela in dudeZe, da so iz nje-
govih ust sliSali njegov nauk; to spridevanje so
poterdili sé svojo kervijo med najhujsimi mukami.
Vsa mo¢ Rimljanov, tega ¢ez vse mogoénega na-
roda, ki je bil izurjen v vednostih in imel strasne
vojne moéi, postavi se jim nasproti. A brez vspe-
ha! Povsod so se razrusili malikovavski tempeljni;
kerséanstvo je slavno zmagalo. Nahajajo se sicer
modrijani, ki taje dudee, po kterih se je ker-
Sdanstvo razdirjalo; a potem je 1asSirjanje ker
féanstva brez ¢udeZev najvedji ¢udez -—-

»Najlep§i in najboljsi dokaz za kerstansko
vero pa je nje lepi sad, ki ga obrodi. Je dokaz,
ki ga fe dandanes sé svojimi lastnimi oémi lahko
vidimo, Prehodil sem mnogo deZel, a povsod sem
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nafel: V vsakem mestu, v vsaki vasi, kjer so
prebivalei ne le po imenu, ampak v resnici in
dejanji kristijani, cvete poboZno Zivljenje, svetost
in vera, Cistost in sramoZljivost, sloga in ljubezen,
usmiljenje in dobrodelnost, mir in zadovoljnost.
Kjer pa ta nebeska lu¢ Se ni ljudi razsvetljila,
tavajo Se v temi pregrehe. Kjer pa pesa gored-
nost kristijanov v veri, tam pojema tudi ljubezen;
samopridnost, razujzdanost, nedistost, laZ in pre-
kanjenost, samoumor in pa vse druge enake pre-
grehe in hudobije se mnoZe.“

»Tako toraj vidimo, ¢e se ozremo ali po
svetu krog sebe ali pa v nase notranje, da je
Jezusova vera najlepsi in najZlahtnejsi dar nebes. —
Da, ljubi kralj, resniéne so aposteljnove besede:
»Prikazala se je milost Boga Izvelidarja vsem
Jjudem, ktera nas uc¢i, da se odpovejmo hudobiji
in posvetnim Zeljam, ter trezno, praviéno in boga-
bojefe Zivimo na tem svetu, akajoéi zveliGanskega
upanja in Castitljivega prihoda velikega Boga, in
Izveliarja naScga Jezusa Krigtusa, kteri je dal
sam sebe za nas, da bi nas resil vse krivice, in
sebi ofistil prijetno ljudstvo, in vnetc za dobra
dela.«

»Barlam je tako navduseno in dolgo govoril,
Abenar in Jozafat pa sta ga tako pazljivo poslu-
sala, da nihée od vseb treh ne zapazi, da jc solnce
uZe preslo polovico svoje poti, in uZe stalo visoko
na nebu. Zdaj pa ¢utijo opoludansko solnce, ki
v onih deZelah tako hudo pripeka, da skoraj ni
prestati. Kralj Abenar je Sel v biladno dvorano,
kjer je bila uZe miza zanj, za Jozafata in Barlama
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pogernjena. Po obedu je Sel kralj v svojo sobo,
da se odpocije.

Se le po solnénem zahodu je Sel kralj Abenar
z Barlamom zopet na krasen, velik vert, da viiva
vederni hlad. Luna je svetlo in prijazno sijala
skozi veje visokih dreves; po nebu, kot ribje oko
jasnem, so razskropljene zvezde prijazno migljale;
vederna hladna rosa je okrepcéevala listje in evet.

Barlam spregovori: ,Kedar koli se po nodi
sprehajam pod milim nebom, spominjam se besed
poboinega kralja Davida: ,Gospod, nas Bog!
kako veli¢astno je tvoje ime po vesolnem svetu,
ki kaZe§ svoje velidastvo na nebu! Ce pogledam
nebo, delo tvojih perstov, luno in zvezde, ktere si

nanj pripel, ~~ o kaj je Glovek, da se ga spomi-
njas, in tako zanj skerbi§?¢ -— ,Da,« — govori
Barlam dalje, — ,Bog se nas spominja, za nas

skerbi; ravno to nam da, éesar nimamo. Kerséan-
ska vera je c¢loveski naravi, sedanjemu stanu
¢loveka, Gisto primirna. Bog nam daje po Jezusu
Kristusu vscga, Cesar potrebujemo. V svoji ne-
zmoznosti, v skerbeh, terpljenji, o¢itanji vesti, bojih
s¢ skuSnjavami, v sili in smerti najdemo in za-
dobimo pomoé¢ in reSenje jedino le v Jezusu Kri-
stusu. Tudi je blagoslov, kojega nam daje vera
Jezusova, velik dokaz njene resnice.*

Kralj odgovori: ,Da je Jezusova vera jedino
prava, ljubi moj Barlam, preprical si me z boZjo
pomocjo popolnoma; a povej Se ved o velikem
izvelidanji, kierega nam je Bog v Jezusu Kristusu
pripravil. Moja duSa hrepeni kaj ve¢ slisati o
tem !«
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Barlam je tedaj razlagal, kako nam manj-
ka prave modrosti, pravega spoznanja, in kako
smo brez razsvetljenja iz nebes nevedni o boi-
jih receh; kako nepopolna je nasa krepost, in
kolikoc nam manjka, da bi bili praviéni, to je,
dobri in popolni; kako nas greh oklepa v svoje
verige ter smo podverZeni oblasti smerti. ,A po-
tolazimo se in bodimo veseli!“ rekel je. ,Jezus
Kristus nam je od Boga dan v pravo modrost,
praviénost in resenje.“

»Nasrevne ljudi,“ -— govori Barlam dalje —
,,mucijo in nadlegujejo brezStevilne posvetne skerbi,
ki odvradajo naSe misli od nebefkih re¢i. Bogati-
ne in mogolne tega sveta, kterim ni treba skerbeti
za vsakdanji ZiveZ in obleko, teZijo pogostokrat
vedje skerbi in opravila kakor reveZe, kterim je
skerbeti za jed in pijafo. A Kristus nas uéi: ,Ne
skerbite! Saj vé vas Ofe v nebesih, da vsega
tega potrebujete. ISite tedaj najpoprej boZjega
kraljestva in njegove pravice, in vse drugo vam
bo priverZeno.

»Razliéno in britko terpljenje tladi Ljudi. A
ravno po krizih in teZavah naj postanejo ljudje
dobri, in kteri so pravi¢ni, Se pravitnejsi. Kakor
se zlato olisti v ognji, tako se krepost v kriZih in
tezavah skaZe. Nadloge nas pripeljejo v nebesa,
de jih le poterpezljivo prenasamo. Kristus pravi:
»Blagor 7alostnim, ker hodo potolaZeni.* In apo-
stelj govori: ,Terpljenje tega sveta ni nié profi
velidastvu, ki nas tamkaj &aka.“ Se bolj nego
kriZi in teZave pa nas pede misel, da smo toliko-
krat Boga z grehom razzalili. Pa saj je, kakor
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nas apostelj Pavel zagotovi, gola resnica, da je
Jezus na svet priSel, da grednike izveli¢a. Kakor
je ode zgubljenega sina ljubeznjivo sprejel, tako — da,
neskonéno ljubeznivse sprejme nebeski Oce gresnika,
ki se resnitno kesa svojih grehov. ,Veliko ve-
selje je v nebesih nad gresnikom, ki se spokori.«

»Nadlegujejo nas razne skuSnjave, in veliko
boja nas stane. A Jezus nas uCi skusnjave pre-
magovati. ,Cujte in molite, da v skuSnjave ne
padete!* Daje nam moé¢, da z vero premagamo
vse zapreke, ki nas od dobrega odvracajo. ,Temu,
ki veruje, ni ni¢ nemogoce,“ rekel je. ,Veselite
se, jaz sem svet premagal.“ Kdor vanj veruje,
zamore tudi svet premagati.«

»Slednje, kar nas caka, je smert, ktere se
ljudje tolikanj bojé. A smert je le pot v boljse
7ivljenje; Glovek tako rekoé¢ le sladko zaspi, da se
v vetnosti veselo prebudi. Kakor se truden dela-
vee, ki je vrofino dneva prenasal ter terdo delal,
pocitka zveder ne boji, marved veseli, tako se tudi
v Kristusa verujodemu ni treba smerti bati. ,Kdor
v me veruje, ne bo videl smerti; prisel bo iz
smerti v Zivljenje.“

»Ker§tanska vera nam odpre pogled v boljsi
svet, svete nebesa, med tem ko meseno oko le
prah in trohljivost gleda! Vse, kar je na tem
svetn krasnega in lepega, Se senca ni proti onemu
velidastvu. ,Oko ni videlo, uho ni sliSalo in élo-
vesko serce Se ni oblutilo, kar je Bog pripravil
onim, ki ga ljubijo.“

Kralj rete; ,Dragi Barlam! Vse, kar si mi
sedaj govoril, tolaZi in olajSuje moje serce, kakor

Kriktof Smid. IL 8
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zlajsuje prijeten vederen zrak dihanje, kakor hladna
rosa oZivlja in krepéa vele cvetlice. Osobito tolai-
ljivo za-me je, kar si mi govoril o odpus¢anji grehov.«

Kralj se Se dolgo razgovarja z Barlamom o
tem, kar mu je serce teZilo; Barlam mu je povedal
Se marsikaj, kar ga je z nebesko tolazbo navda-
jalo. Potem gresta nazaj v dvorano. Tu ju je
¢akal Jozafat; seréno se je veselil, da bode 7
njima preZivel vescl in srefen veder.

A mahoma pridirja sel ter prinese vest, da
so sovraini Perzijani z veliko vojsko v deZelo
vdarili. Mislé da je kralj Abenar prestar, da bi
zamogel svojim vojakom zapovedovati ter jih peljati
v zmagovalen boj, prelomili so sklenjeni mir. Pri-
letni kralj zaukaZe, naj precej konje nasedlajo in
velblode obtovoré. Med kraljevim spremstvom in
sluZabniki nastane strasno dirjanje sem ter tje; sto
in sto rok je imelo dokaj opraviti, da se vse,
kakor hitro mogoée, pripravi za odhod. Jozafat
se ponudi z odetom iti v boj. A stari kralj, ki
se se je vkljub svoji starosti Cutil Se mocnega in
krepkega, rede: ,Sam hofem iti na vojsko; ako
bi pa, dragi Jozafat, potreboval v ti vojski tvoje
pomodi, sporo¢il ti bom uie. Med tem imej svojo
vojsko pripravljeno na odhod.“ — V naglici nekaj
malega zavzije, potem smehljaje se Barlamu rece:
#Prav si govoril, ko si rekel, da imamo mi kralji
skerbeti za mnoge reéi, ki so ravno tako potrebne,
kakor vsakdanja jed in pijacal* Po teh besedah
vstane in refe: ,Z Bogom! dragi Barlam, ljubi
Jozafat! Bog vaju varuj; molita za-me!* Objame
ju in prescréno poljubi ter odrine S pred polunodjo.
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XIX. Vesela slovesnost.

RENG

gK@/\ ralj Abenar je sé& svojo hrabro armado
ﬂé;;—.gg? naglo zapodil Perzijance d¢ez mejo svojega
@4® kraljestva. Lahko bi bil sedaj sovrazno
deZelo napadel ter si je toliko podjarmil in osvojil
kolikor bi bil le hotel. A bolje se mu zdi za
svoje ljudstvo, da se ljubi mir zopet verne. Zatega-
del sklene mir s premaganim in ukrotenim sovrai-
nikom. ,Oljka miru je bolja,“ —rekel je, — ,nego
s kervijo oSkropljeni venec zmagovaleca.“

Ves vesel je hitel v svoje glavno mesto, da
pervi naznani prebivalcem stolnega mesta mir in
potem tudi vsem drugim podloZnim po deZeli. Se
vedja je pa bila kraljeva radost, ker je imel priliko
svojemu ljudstvu govoriti o slajsem miru, o onem
miru, kterega so v oni tihi sveti nodi angelji bozji
oznanovali vsem, ki so svete volje.

V kraljevem razglasu, kterega je izdal, rekel
je med drugim: ,Po milosti in usmiljenji jedino-
pravega in vse mogo¢nega Boga, Gospoda nebes
in zemlje, sem priSel k spoznanju Jezusa Kristusa,
sinu boZjega, ter sem postal kristijan; le v ker-
Séanstvu sem nasel pravi mir in pravo zadovoljnost
serca, ktero vsem podloinim Zelim. Kristijani smejo
svojo vero ofitno spoznavati, in nihée jim ne sme
zavoljo tega kaj Zalega storiti, marved jih Sastiti
in Ljubiti, ker imajo z mano enako vero. Kristijani

g
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naj pozabijo razZaljenja in preganjanja od strani
malikovalcev ter naj jim iz serca odpusté. Ker
Bog, ofe vseh ljudi, pusti svoje solnce sijati vsem,
kristijanom in nekristijanom, vernim in nejevernikom,
in njih polje z deZjem napaja, tako naj Zive v lju-
bezni in edinosti vsi ljudje na zemlji kot otroci
jednega Odeta v nebesih. Najmanj pa smejo
kristijani, ki so po luéi svete vere razsvetljeni,
sovraZiti in preganjati one, ki Se tavajo v temi
nejevere. Marve¢ naj jih ljubijo iz celega serca,
jim skazujejo vsakoverstne dobrote, ter jim sé svo-
jim distim, brezmadeznim Zivljenjem kaZejo ker-
Séanstvo prijetno in ljubo. S tem bodo najbolje
povelidali med njimi Boga in Jezusa Kristusa.«

Vspeh tega kraljevega razpisa je presegel
vse njegove nade. Veliko visocih kraljevih sluZab-
nikov in hrabrih vojnih poveljnikov se je pri kralji
oglasilo in spoznalo ofitno svojo vero v Jezusa,
Iz vseh krajev kraljestva so dohajale vesti, da
spoznavajo veselo in ofitno vero v Jezusa brez-
Stevilne druZine, ki so bile poprej na skrivnem kri-
stijani. Ve¢ mest je poslalo poslance h kralju, da
mu izrazijo svojo hvaleZnost in veselje. Vernilo se
je mnogo kristijanov, ki so za ¢asa preganjanja iz
deZele zbeZali. V veliko veselje kralja pride tudi
neki Skof, star, dastitljiv moZ, nekdajni kraljev
podloZnik , iz pregnanstva, kjer je veé let preZivel
ter sveto vero onemu narodu oznanoval. —

Sedaj je kralj delal priprave, da sezida veli-
castno cerkev. Cerkev, Lktero je bil njegov sin
sezidal, ima biti tako rekoé le majhna podoba
nove. Kajti vse, kar je kralj Abenar pod-
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vzel, bilo je velikansko ter se je moralo berzo
izverfiti. NajumetnejSe zidarje je poklical in najel
mnogo delaveev; brez prenehanja so delali; a bili
tudi dobro placani. Kajti kralj je odperl svoje
nakopidene zakladnice. Tudi je dal kralj denar
kovati iz svojih srebernih in zlatih malikov, ki so
doslé stali po njegovih gradovih, a sedaj mu
bili gnjusoba. Novi kerséanski tempelj je dal sezi-
dati na velikem tergu svojega glavnega mesta,
kjer je bilo nekedaj toliko kristijanov pomorjenih
in kjer naj bi bil Barlam seZgan.

Med tem ko je kralj marljivo skerbel, da se
kmali konéa zidanje marmeljnega tempeljna, trudil
se je Skof neprenchoma, da postavi Gospodu Se
veli¢astnejsi tempelj. Od zore do mraka je pudu-
¢eval ljudi imenitnega in nizkega stanu, ki so Zeleli
postati kristijani. Res so bili nekteri med njimi,
ki so imeli samopridne namene ter se hoteli le
kralju prikupiti in prilizniti. A Skof jih je kmali
spoznal ter jih izkljuéil brez odlasanja.

Duhovni, ktere je bil Skof iz daljnih dezel
s¢ sabo vpripeljal, pomagali so mu marljivo
pri poduku. Tudi so ga podpirali nekteri doma-
¢ini, vecji del uZe priletni moZje, ki so bili uZe
dolgo kristijani. Ko se je prepridal o njih veri,
modrosti, poboZnem in svetem Zivljenji, posvetil jih
je za masnike. Ljudstvo je v spoznanji kerstanskih
resnic kaj napredvalo in Zelelo, da bi bilo kmali
kersdeno.

Med tem je bilo konéano zidanje tempeljna.
Kralj je odlo¢il dan slovesnega posvedenja. ,In
pervo sveto djanje,“ — rekel je, — ,ki se bo ver-
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§ilo v novoposvedenem tempeljnu, naj bode moj
kerst. Mnogo knezov in imenitnih kraljevih slu-
Zabnikov je Zelelo, da bi bili s kraljem vred ker-
séeni. Kralj je povabil tudi svojega sina Jozafata
in devetdesctletnega star¢ka Barlama k tej sloves-
nosti. Oba sta prisla z vescljem; Barlam je rekel:
»Oveto opravilo, ki ga bom pri tej slovesnosti
opravljal, bode skoraj gotova moje poslednje.«

Velikanske priprave so se delale za bliZnji
praznik. Stene tempeljna so bile prepreZene z dra-
goccnimi zagrinjali iz Skerlata in vtkanega zlata;
beli marmeljni stebri oviti 8 cvetliénimi veneci.
Spremljana od bli¢céega spremstva stopita kralja
v cerkev. Skof, obdan od mmogo duhovnikov,
pozdravi ju pri vratih ter pelje kralja pred altar;
tu ima kratek govor; refe kralju, naj moli kerstno
obljubo; potem gre # njim v velidastnem sprevodu,
pred kterim se je nesel srebern kriZ, med petjem
in molitvijo h kerstnemu kamenu. Vse je mislilo
da ga bo Skof sam kerstil; a prepustil je to sveto
opravilo devetdesetletnemu starcku Barlamu, ker
je bil kralj Abenar obljubil Jozatatu, da se bo dal
Barlamu kerstiti. Vsi pri¢ujoéi, zlasti oni, ki so
se ga Sc iz mladih let spominjali ali pa so jim
star§i ¢ njem pripovedovali, bili so zelo veseli, da
je ta velika c¢ast namenjena dobremu staremu mozu,
ki je bil nckdaj tako po mnedolZnem pregnan s
kraljevega dvora.

Sedaj se oberne kralj proti svojem sinu ter
recc: ,Po tebi sem spoznal Jezusa Kristusa; po
tebi me je Bog pripeljal tako dale¢, da sedaj sto-
Jjim na tew svetem kraji in tu pri kerstnem kamenu.
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Ti mi bodes tudi kerstni boter!* — Te besede
blagega Jozafata tako ganejo, da mu solze slopijo
v o¢i. Tudi vsem priujodim se je kaj lepo in
ginljivo zdelo, ko slidijo, da bode sin kerstni
boter svojem oéetu. Po kerstu kralja so bili de-
loma od skofa, deloma od pri¢ujoéih duhovnov
kerseni tudi knezi in kraljevi SluZabniki, ki so se
pripravili in uie dolgo hrepeneli po svetem kerstu.

Ko so bili kersdeni vsi, poloZil je Skof na-nje
roke, kakor nekdaj Peter in Janez uZe kerséeniwm
Samaritanom, da jih sv. duh poterdi v veri ter jim
podeli svoje darove; kar se Se tudi dandanes godi
pri sveti birmi po molitvi in polaganji skofovih
rok. Potem pristopi k altarju, da opravi presveto
daritev. Med svetim opravilom je pristopil kralj,
njegov sin Jozafat in drugi novokerSenei k svetemu
obkajilu.  Vse mmnogobrojno in tesno natladeno
ljudstvo, ker ga je bilo v prostornem tempeljnu,
bilo je prav tiho in polno svetega spostovanja pri
celem svetem opravilu. Vse je bilo do solz gi-
njeno. Mnogo Gastitljivih starékov, ki so se dali iz
najdaljnih krajev sem pripeljati, da bi bili navzodi
pri tej redki slovesnosti, rekli so: ,Take vesele
slovesnosti paé Se nismo doziveli!“

Ta dan je priredil kralj Abenar knezom in
najvisjim slazabnikom derzave veliko pojedino.
Sedel je med Jozafatom in Barlamom na pervem
mestu in bil prav vesel in zadovoljen. A skerbel
je pa tudi, da si je vsaka revna druZina. presker-
beti zamogla ta dan dobro kosilo. Razun tega se
je med tem, ko je kralj sedel pri mizi, gostila na
kraljevem vertu pri dolgih verstah miz velika mno-
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Zica revnih sirot, in pri drugih mizah veliko Stevilo
revnih holehnih ljudi.

Med mnogimi dobrodelnimi napravami, s kte-
rimi je kralj slavil ta praznik, in nepozabljivega
storil svojemu ljudstvu, bili ste zlasti dve, zavoljo
kterib ljudje niso mogli dovolj svojo radost raz
odeti ter dobrotljivega kralja prehvaliti. Za casa
ko se je cerkev zidala, pustil je kralj Se dve veliki
poslopiji zidati zunaj mesta; bili ste obdani od
lepih vertov in imeli veliko dvoran in sob. Zivi
dusi e ni povedal Cemu jih je odlodil, in vsak
si je zastonj glavo ubijal, Cemu se zidajo. Po
obedu gre kralj sé svojimi imenitnimi gosti na vrt,
da obifée svoje uboge goste. Vsi, mladi in stari
spostljivo vstanejo in pozdravljajo kralja s pogledi,
iz kterih je sijala radost in hvaleZnost. Vsi so
bili na kraljeve stroske novo in lepé obledeni. Tu
pove, da je odlo¢il jedno teh dveh lepih novih hi§
pred vrati za siromasnico, a drugi za hiralnico ali
bolnisnico. Potem je peljal kralj sé svojimi sluzab-
niki sirote in stare bolehne ljudi slovesno v njih
nova bivaliséa, kjer je bil uZe nastavil nadzornike
in sluZabnike, da jim streZejo, in preskerbel vsega,
éesar le je bilo treba. Ne da se izreéi, kako so se
veselili otroci in onemogli star¢ki, ko so hodili po
svojem novem stanovanji in se sprehajali po lepih
vertih, kisosedaj njih last. Jozafat se joka veselja
ter objame svojega oceta. Knezi so sklenili po
kraljevem izgledu tudi po druzih mestih osnovati
enake dobrodelne naprave. Stardek Barlam pa sto-
pivéi med otroke, stare moZe in Zene se zahvali
Bogu, potem priporo¢a vsem, naj sleherni dan gorece
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molijo za svojega kraljevega dobrotnika. Kralju
in zhranim knezom pa veée: ,Cerkve in poslopja
za dobrodelne namene staviti je bila do sedaj v
katoligki cerkvi navada onim kristijanom, kterim
je Bog obilo premoZenja podaril; in kakor v duhu
previdim, bode tudi v prihodnje tako. Ravno s
tem se razodeva v ker§danski cerkvi ljubezen do
Boga in do bliZnjega.« —

.__.,(@,-__

XX. Najlepsa krona.

g~y
@911@0 jutro se je podal kralj Abenar sé
e \;% svojim sinom Jozafatom v prestolno dvo-
@(@ rano, kjer so se na njegovo povelje zbrali
vsi kraljevi svetovalei. V tem velikem zboru jim
je svojega sina Jozafata predstavil kot vladarja
ter zaukazal, da naj sc ta njegov sklep z lastno-
roéno podpisanimi kraljevimi okliei razglasi po
celem kraljestvu.

Jozafatu pa je rekel: ,Do sedajsem ti, moj
ljubi Jozafat, le mali del kraljestva prepustil, da
si ga posvoje vladal. Presegel si vsc moje nade.
Od sedaj hocem vladarstvo celega kraljestva s teboj
deliti. Z mano vred bodes sedel na kraljevem
tronu. Ali bolje redeno: ,Sveti evangelji naj leZi
na sede’i, najini kroni pa zraven njega. Zapo-
padek te svete knjige naj je temeljna driavna
postava najinega kraljestva. Naj se nama paé z
boZjo pomodjo posredi, da pokaieva svetu, kar mi

9
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je nekdaj modri Barlam rekel: ,V resnici ker-
Stanski kralji so najbolj$i kralji; in v resnici ker-
séansko ljudstvo je najsrecnejfe ljudstvo pod
solncem.

Ko je stari kralj de (ri leta skupno sé svojim
sinom Jozafatom nevirudeno delal v blagor svojega
kraljestva ter S¢ marsikako koristno napravo osno-
val, izroé¢il je vso vlado derZave mlademu sinu.
»Pri najbolji moé¢i si,“ vekel mu je, — ,in dovolj
sposoben, da sam vlada$; mene pa so modi silno
zapustile. TeZave starosti uZe éutim, in teZa let,
ktere sem prefivel, premaguje in tla¢i me. Vladaj
sedaj sam! Bog ti je dal bister um in blago serce.
Posnemaj vsemogolnega kralja ncbes in zemlje;
bodi ofe svojemu ljudstvu. — Ako bi pa se sem
ter tje potreboval mojega sveta, priprayljen bom
ti svetovati, kakor bom najbolje vedel in znal.
Bivati hodem s teboj pod jedno strcho; a preselil
s¢ bodem v oddaljene in mirneje prostore palade,
da tam Zivim le Bogu in sam sebi. Ker sem bil
vedno z opravili obloZen, moj duh hrepeni po takem
pokoju dotlej, dokler nc najde moje truplo slednji
pocitek v hladni zemlji.«

Kralj Abenar je zapovedal, da se prav pri-
prosto za stanovanje pripravijo one sobe, iz kterih
se je videlo na vert. Ves li§p in kiné¢ se je moral
odstraniti. Bile so bolj bivaliséu kakega pusdav-
nika nego mogotnega kralja podobne. Odlozil je
svojo skerlatasto Lraljevo obleko ter se obladil
priprosto. H kraljevemu obedu ni ved hodil; na
njegovo mizo se niso nosile drage jedi. Svoj cas
je deloma v svoji sobi deloma na vertn v senci
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kofatih dreves preZivel z hranjem svetega pisma,
z molitvijo in premisljevanjem.

Kar je bil kralj Abenar -kerséen, viival je
tak notranji mir, sredo in zadovoljnost, kakor se
nikoli ne popred. Cutil se je res prav prerojenega.
Tudi njegovo ostro, temmo obligje je postalo tako
ljubo, krotko in prijazno, da je njegov pogled raz-
veselil vse, ki so ga videli ter jih razvedril. A
med tem je imel stari kralj vendar se marsiktero
Zalostno, oto/no uro. Po nodi, kedar ni zatisnil
odesa, ali pa tudi po dnevi, kedar se je sprehajal
po vertu v hladni scnci, spominjal se je vseh do-
godeb svojega Zivljenja. Grenko si je odital, da
ni toliko dobrega storil, kolikor bi bil zamogel pri
svojem obilnem premozZenji in bogastvu; da svojih
deZelnih zakladov ni rajc obradal v podporo revnim
svojega’ ljudstva nego v nepotrebni li§p in minljivo
razveseljevanje; da bi bil marsiktero kervavo voj-
sko lahko odvernil, ko bi bil hotel, ter bil manj
slavohlepen. Naj huje mu je delo, da je nekdaj
nedolZne kristijanc tako grozovito preganjal, in dal
toliko poboznih oznanovaleev svete Jezusove vere
pomoriti, ker se ni hotel potruditi, da bi bil ker-
s¢éanstvo bolje spoznal.

Ko se ga je jedenkrat zopet lotila taka
otoZnost, poklical je Barlama k sebi. Castitljivi
tri in devedesetletni staréek pride. Kralj ga
preprijazno pozdravi ter mu rede: ,O Barlam,
moj najstarcj§i in najbolj§i prijatelj, tebi se imava
jaz in moj sin najve¢ zahvaliti, k tebi se za-
teCem, tebi sc izroGim! Kwmali bodem zapustil
ta svet; uic »tojim % jedno nogo na pragu
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veénosti. Povzdignjen na kraljevi prestol razsojeval
sem pravico ljudem, kmali pa bodem moral stopiti
pred sodni stol Najviksega, da bodem sam sojen.
Popotoval sem z mnogobrojnim spremstvom, kakor
je fega kraljem; sedaj se bom moral sam brez
tovarifa na daljno pot podati v neizmerno veénost.
Prav groza me je tega in strah me pretresa.
Preden nastopim neznano pot v veénost, hoGem ti
odkritoseréno razodeti vse, kar si imam od svojega
kersta sem oditati ter me tezi. Mislim, da Kristus
Gospod ni zastonj rekel svojim uéencem: ,Prejmite
svetega Duha! Kterim bote grehe odpustili, so
jim odpuséeni, in kterim jih bote zaderzali, so jim
zaderzani.“ HoGem se ti obtoZiti svojih grehov,
kolikor najbolje zamorem. Stori potem, kar ti veli
boZji duh.«

Kle¢é in solznih oéi opravi kralj Abenar svojo
poslednjo spoved. Barlama je do solz ganila ta
kraljeva poniZnost, kes in odkritoseréna spoved.
Ljubeznjivo ga tolazi. ,Tvoji grehi,* — rekel’
je — »s0 veliki; a boZje usmiljenje je neskon¢no
veGje; njegovo usmiljenje je ez vse njegova dela.
UZe po svojem preroku je naznanil: ,Kakor go-
tovo Zivim, govori Gospod, neGem smerti gresnika,
ampak da se spokori in zvi. Ce so vasi grehi
rudec¢i kakor Skerlat, bodo beli kakor sneg.« Da
Bog resniéno skesanim gresnikom odpuséa grehe,
poterjujejo nam brezstevilni izgledi. Kralj David,
ki je globoko padel, a svojo zmoto no¢ in dan
objokoval ter Boga prosil usmiljenja, ni ga le za-
dobil, ampak Se celo Sin boZji, na§ Odresenik, je
bil iz njegove rodovine; za to se imenuje tudi sin
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Davidov. Pervak aposteljnov, — sveti Peter, je
trikrat zatajil svojega Gospoda, kterega je bil za
Sinu boZjega spoznal; milo “se razjokal &ez to,
potem tudi trikrat zagotovil, da ga ljubi; in Jezus
ga je postavil glavarja svoji cerkvi, ter mu izro¢il
ovee in jagnjeta, da jih pase. Pavel je, kakor ti,
grozovito preganjal verne; zapiral jih v jede in se
udeleZeval njih smerti. A zavoljo tega se je imel
za najvedjega gresnika, spreobernil se iz ceclega
serca ter z boZjo pomodjo in milostjo postal iz
preganjavea naj gorecénejsi oznanovalee, izvoljeno
orodje, da oznanuje Jezusovo ime kraljem in na-
rodom. Sveti apostelj Janez pravi: LKri Jezusa
Kristusa nas opere nasih grehov. Ce pravimo, da
nimamo greha, sami sebe prevarimo, in resnice ni
v nas; Ce pa spoznamo svoje grehe, zvest je in
praviden, ter nam odpuSéa nase grehe, in nas
olisti vse krivice.“ Svojih grchov si se obtoZil;
veruj in upaj, da so ti tudi odpuséeni.« ‘

»lz celega serca verujem v Jezusa Kristu-
sa;¢ — rede Abenar; — ,ni izvelicanja razun v
Njem !«

Barlam ga odveZe grehov, vzdigne, objame
ter mu refe: ,Vsi ljudje smo veliki gresniki; ne
moremo se izvelidati razun po zasluZenji Jezusa
Kristusa.«

To je kralja prav potolaZilo; Gutil se je tako
srefnega, kakor po svetem kerstu. Sveti mir je
bival v njegovem sercu. Sel je z Barlamom na
vert. Solnce na nebu in sleherna lilija, sleherna
evetica na vertu mu oznanuje ljubezen in dobrotlji-
vost boZjo. Veselje njegovega duha je tudi teles-
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nemu zdravju dobro delo; veliko boljega in zdra-
vejSega se je Cutil.

Cez nekoliko ¢asa pride tudi Jozafat na vert.
Zelo se razveseli, ko vidi svojega oceta tako do-
brovoljnega in veselega ter ga radostno pozdravi.
A kralj Abenar rede: ,Res je, da se bolj terdnega
¢utim; a vendar le bom malo dni §e Zivel. Pa ne
bojim se ve¢ smerti. Ker terdno upam, da mi je
Bog odpustil moje grehe, nima smert ni¢ strasnega
za-me. Ljuba prijateljica mi je, oznanovalka boZja,
ki me bo milo in prijazno poklicala iz tega sveta
in popeljala v boljse Zivljenje.¢

»Taka se tudi meni smert vidi,© refe Jozafat.
»S¢ se dobro spominjam, kako sem ostermel, ko
sem pervikrat o smerti, trohljivosti in jami govoriti
slisal. Sedaj pa mirno in vesclo mislim na svojo
loditev. Pot je po temni dolini, ki pa derZi v ne-
skonéno lepSe kraje nego je tale krasni vert tukaj.
Govorim s kraljem Davidom: ,Gospod je moj pa-
stir! Ce hodim tudi v sredi smertne sence, nié se
ne bojim; nié Zalega se mi ne pripeti. Kajti On je
z mano! Njegova palica me varuje, nanj zaupam.“

UZe tretji dan je kralj Abenar na veder hudo
zbolel. Neprenchoma ¢Guti hude boledine. ,,C‘utim,“
— rekel je Barlamu — ,da se mi pribliZuje ura,
kteri ne utede niti mogoéni kralj v palaéi, niti
revni berad. Zelim sveto slednjo popotnico prejeti
ter se udeleZiti skrivnosti telesa in kervi Gospodove.
Moj sin Jozafat in vsi moji sluZabniki naj bodo
pri¢ujoéi; zakaj preden se iz tega sveta lo¢im,
hoéem Se jedenkrat vsemu ljudstvu ofitno pokazati
svojo vero v Jezusa Kuristusa.«
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Dal se je prenesti v veliko dvorano, da tam
prejme sveto obhajilo. Ker je bila uie no¢, raz-
svitljevale so dvorano brezstevilne svece. Vsi kra-
Ljevi sluZabniki, visoki in nizki, so se zbrali v
dvorani. Vse je bilo mirno in tiho. Kralj je leZal
na mertvaski postelji, obli¢je mu je bilo vpadlo in
bledo, a vendar mirno in veselo. Jozafat in Bar-
lam sta stala pri postelji. Sedaj pride §kof, sprem-
ljan od svojih dubovnov, ter stopi v dvorano s
prelepim pozdravom: ,Mir bodi tej hisi, in vsem,
ki v njej prebivajo.« Moli s kraljem, ki je ves
gorel vere, upanja in ljubezni. Potem odpre Skot
zlato posodico, ki je bila v tancico zavita. Vsi
pri¢ujo¢i pokleknejo. Kralj zre v sveto hostijo,
poln zaupanja in poboZnosti v boZje Jagnje, ki
odjemlje grehe sveta. Pri besedah: ,0O Gospod,
jaz nisem vreden, da gres pod mojo streho* —
terkal se je poniZno ma svoje persi. Skof mu poda
sveto popotnico z besedami: ,Jezns Kristus, nas
Gospod, ki je dal svoje telo za nas, naj obvaruje
tvojo duso v veéno Zivljenje.*

Kralj je ves zamaknjen dolgo molil; slednjié
ga spomni §kof besed svetega Jakopa: ,Ce je
kdo iz med vas bolan, naj pokli¢e duhovne, da
nad pjim molijo in ga mazilijo z oljem v gospo-
dovem imenu!* In Skof je nad njim molil ter ga
‘mazilil s& svetim oljem, da bi boledine voljno ter-
pel ter sreéno premagal smertni strah in skusnjave.

Skof, kteremu sc je kralj zelo smilil, Se
jedenkrat stopi k njegovi postelji, tolazi ga ljubez-
nivo ter mu prigovarja z besedami sv. Jakopa:
»Blagor moZu, ki skusnjo prostoji; ker je ostal
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ytanoviten, prejel bo krono Zivljenja, ktero je Bog oblju-
bil onim, ki ga ljubijo.« Potem ga je Skof Se jeden-
pot blagoslovil, ter odSel s& svojimi dubovni.

BliZajo¢ se smerti, moral je kralj Abenar se
veliko terpeti. Jozafat in Barlam sta bila vedno
pri njem; le malo pocitka sta si privoscéila. Nece-
ga dne je bilo kralju proti polunodi zzlo slabo.
Zapazivsi to Barlam, poklide Jozatata. Ko Jozafat
pride in k postelji stopi, — skloni se kralj Se
jedenkrat in mole¢ mu obe roki nasproti rece:
»Dragi sin! Ne morem se Bogu dosti zahvaliii, da
mi je takega sina dal. Tudi tebi se zahvalim
za tvojo otrodjo ljubezen! Po tebi me je Bog
pripeljal iz teme k luéi, potebi sem spoznal Jezusa
Kristusa. Nadjam se, da me bode ob moji smertni
uri prijazno in milostljivo sprejel. Tudi njegovi
svetniki, ktere sem tu na zemlji dal pomoriti, bodo
mi, kakor on, odpustili ter me ljubeznjivo med-se
vzeli. Tebi pa naj vsemogocni Bog obilno popiada
vse, kar si mi storil.«

Po teh besedah se zgrudi kralj nazaj na posteljo,
ter zamogel le Se slabim glasom spregovoriti besede :
»Gospod, v tvoje roke izroéim svojo duso ! — Umerl
je. Blagemu Jozafatu se vlije potok vro¢ih solz,
objame drago mu truplo ter poljubuje obledeno
obli¢je svojega oceta. Pri vsi svoji Zalosti je Gutil
neko notranjo tolazbo; zdelo se mu je, da nebeska
lu¢ razsvetljuje njegovo dufo. ,To je Gut vednega
Zivljenja;* — rede Barlam — ,tvoj ofe so srecno
v Gospodu zaspali.“

Umirajoéi kralj je Zeljel, da se njegovo truplo
ne pokoplje v kraljevi, ampak v spokorni obleki.
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Jozafat je dal tudi tako truplo svojega odeta v
rakev poloZiti. A vendar so pri sprevodu nesli
na fkerlatasti blazinici kraljevo krono.

TuZnega serca je spremil kralj Jozafat svojega
odeta k slednjemu poditku. Na gomili je molil:
»0 Bog! kralj velidanstva, ki si vsemogoden in
neumerjoé¢ ter neumerjoénost podeliti zamores; ki
7eli§, da bi se izveliGali vsi ljudje! Tebi se
zahvalim! UsliSal si mojo molitev ter svojega slu-
Zabnika, mojega odeta, poklical po Jezusu Kri-
stusu k izveliGanju! Daj, da se sedaj v nebesih
vedno veseli. Saj hoce§ vsem svojim sluZabnikom,
ki v grobih podivajo ali pa Se po zemlji hodijo,
veéno Zivljenje podeliti ter jih vzeti v svoje veli-
Castvo. Tebi bodi hvala, slava in dast na vekov
veke! Amen.“

Ko so zagrebli truplo kraljevo v hladno zemljo,
vernil se je Jozafat v zapuséene sobe svojega odeta.
Kako prazne in puste so se mu zdele! Zalostnim
sercem je zerel na mesto, kjer je Se pred kratkim
svojega ofeta gledal. Barlamu, ki ga je spremlje-
val, refe: ,Moj dragi ucenik in prijatelj, moj
dragi ode! bivaj sedaj tukaj, inne zapusti veé teh
prostorov! Ostani pri meni, saj nimam sedaj niko-
gar ve¢ na zemlji razun tebe! PreZivi svoje stare
dni tukaj v miru !¢

»Prav ima§ moj sin!“ — odgovori Barlam.
»Visoko starost sem udakal! Modi so me zapustile
in preslab sem, da bi dalje oskerboval svojo ker-
Séansko ob¢ino. Tudi hrepenim, da uZe skoraj
zapusti moja dusa trudno truplo, — to tezko
butaro, to umerjoto odejo neumerjodega duha, in

Krigtof §mid. IL 9
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fivim s Kristusom! O da bi mogel sé svetim Pavlom
re¢i: ,Dobro sem se vojskoval, tek dokonéal, vero
ohranil. Sedaj pa mije pripravljena krona pravice,
ktero mi bo dal Gospod, praviéni sodnik, tisti dan; pa
ne le meni, ampak vsem, ki ljubijo njegov pribod !+

»0O ona nebeska krona je v resunici naj lepsa,«
rete Jozafat. ,Brez vse primere je lepsa nego vse
kraljeve zemeljske krone. Kakor moj rajni ode,
tako bom moral tudi jaz zapustiti znamnje svoje
kraljeve ¢asti! Od svojih zemeljskih zakladov in
bogastev ne bodem niCesar s¢ sabo vzel. Prizade-
vati si toraj hofem, da doseZem ono krono ter si
nabiram zakladov v nebesih !

Jozatat je vse svoje proste ure prezivel pri
Barlamu. Te wure so mu bile najslajsi poéitek;
¢islal jih je bolje nego razveseljevanja kraljevega
dvora. Necega vedera pride zopet k Barlamu.
Barlam je sedel smertno bolan pri oknu. Ravno
zahajajoCe solnce ga je obsevalo sé svojimi zadnjimi
zarki. ,Glej,“ refe Barlam, — ,za temnimi oblaki
gre solnce za goro, da bo toliko lepSe zopet vsha-
jalo v jutru. Taka je tudi znami, ljudmi, ée smo
drugade podobni tej dobrodelni luéi, podobi onega,
ki jo je ustvaril; in ¢e ljudem le dobrote skazuje-
mo, kakor solnce na svojem teku. Moja zadnja ura,
ljubi sin, je sedaj prisla! Moje roke so uZe merzle;
le tefko §e diham. Lodil se bom sedaj-sedaj
od tebe! A potolaZi se, v nebesih se zopet vidiva.
Nadjam se, da pridem tje gori, kjer se lepse sve-
tijo praviéni nego solnce! Z Bogom, dragi Jozafat!
Spominjaj se vedno Jezusovih besed: ,Ostani zvest
do smerti, in dal ti bom krono Zivljenja.*



131

Jozafat mu obljubi sé solznimi oémi; Barlam
pa je molil k Bogu: ,Obrani tega svojega slu-
rabnika Jozafata, ki si ga bil meni nevrednemu
izrotil v poduk in vodstvo! Daj mu modrost, da
se ogne vseh zanjk, ktere mu stavita prilizovanje
in zapeljivost; dodeli mu moéi, da premaga sam
sebe in svet ter doseZe krono vecnega Zivljenja.
Naj poveli¢uje tvoje ime, o Bog — Ode, Sin in
sveti Duh, kteremu gre éast in slava na vse veke,
Amen.“

Pri teh besedah je izdihnil staréek Barlam
svojo blago duSo. Jozafat ga je objokoval in po-
kopal, kakor svojega odeta. Jazafatov izrek, kte-
rega se je zvesto derZal celo svoje Zivljenje, bile
so Jezusove besede, ki veljajo vsem ljudem: ,Ostani
zvest do smerti, in dal ti bodem krono Zivljenja.“

S “%,ﬁ_
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